UNION EUROPEA

EL PARLAMENTO EUROPEO EL CONSEJO

Bruselas, 15 de marzo de 2024
(OR. en)

2022/0195(COD) PE-CONS 74/23

ENV 1402
CLIMA 605
FORETS 193
AGRI 758
POLMAR 60
CODEC 2314

ACTOS LEGISLATIVOS Y OTROS INSTRUMENTOS

Asunto: REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
relativo a la restauracion de la naturaleza y por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2022/869

PE-CONS 74/23 JRC/laa
TREE.1.A ES



REGLAMENTO (UE) 2024/...
DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

de ...

relativo a la restauracion de la naturaleza

y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2022/869

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 192,

apartado 1,

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo!,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones?,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario3,

1 DO C 140 de 21.4.2023, p. 46.

2 DO C 157 de 3.5.2023, p. 38.

3 Posicion del Parlamento Europeo de 27 de febrero de 2024 (pendiente de publicacion en el
Diario Oficial) y Decision del Consejo de ...

PE-CONS 74/23 JRC/laa 1
TREE.1.A ES



Considerando lo siguiente:

(1

)

3)

Para garantizar la restauracion de una naturaleza rica en biodiversidad y resiliente en todo
el territorio de la Uniodn, es necesario establecer normas a escala de la Unidn sobre la
restauracion de los ecosistemas. La restauracion de los ecosistemas también contribuye a la
consecucion de los objetivos de la Union relativos a la mitigacion del cambio climéatico y

la adaptacion a este.

La Comunicacion de la Comision, de 11 de diciembre de 2019, titulada «E1 Pacto Verde
Europeo» (en lo sucesivo, «Pacto Verde Europeo») establece una ambiciosa hoja de ruta
que esta destinada a transformar la Unién en una sociedad equitativa y prospera, con una
economia moderna, eficiente en el uso de los recursos y competitiva, y que aspira a
proteger, mantener y mejorar el capital natural de la Unidn, asi como a proteger la salud y
el bienestar de los ciudadanos frente a los riesgos y efectos medioambientales. Como parte
del Pacto Verde Europeo, la Comunicacion de la Comision, de 20 de mayo de 2020,
titulada «Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030: Reintegrar la
naturaleza en nuestras vidas» establece la Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de

aqui a 2030.

La Unidn y sus Estados miembros son partes en el Convenio sobre la Diversidad
Biologica*. Como tales, estan comprometidos con la vision estratégica a largo plazo,
adoptada en la décima reunion de la Conferencia de las Partes en dicho Convenio los

dias 18 a 29 de octubre de 2010 mediante la Decision X/2, Plan Estratégico para la
Diversidad Biologica 2011-2020, que establece que, para 2050, la biodiversidad debe
valorarse, conservarse, restaurarse y utilizarse de forma racional, manteniendo los servicios
de los ecosistemas, sosteniendo un planeta sano y brindando beneficios esenciales para

todos.

4

DO L 309 de 13.12.1993, p. 3.
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(4) El Marco Mundial de Biodiversidad, adoptado en la decimoquinta reunién de la
Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica de los dias 7
a 19 de diciembre de 2022, establece metas globales orientadas a la acciéon con medidas
urgentes a lo largo de la década hasta 2030. La meta 1 es garantizar que todas las zonas
estén sujetas a planificacion espacial participativa integrada que tenga en cuenta la
biodiversidad y/o procesos de gestion eficaces que aborden el cambio en el uso de la tierra
y los océanos, a fin de que la pérdida de zonas de suma importancia para la biodiversidad,
incluidos los ecosistemas de gran integridad ecologica, se acerque a cero para 2030,
respetando al mismo tiempo los derechos de los pueblos indigenas y las comunidades
locales, establecidos en la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas. La meta 2 consiste en garantizar que para 2030 al menos un 30 % de las
zonas de los ecosistemas terrestres, de aguas continentales y costeros y marinos
degradados estén siendo objeto de una restauracion efectiva, con el fin de mejorar la
biodiversidad y las funciones y los servicios de los ecosistemas y la integridad y
conectividad ecologicas. La meta 11 consiste en restaurar, mantener y mejorar las
contribuciones de la naturaleza a las personas, entre ellas las funciones y los servicios de
los ecosistemas, tales como la regulacion del aire, el agua y el clima, la salud de los suelos,
la polinizacion y la reduccion del riesgo de enfermedades, asi como la proteccion frente a
peligros y desastres naturales, mediante soluciones basadas en la naturaleza y/o enfoques
basados en los ecosistemas en beneficio de todas las personas y la naturaleza. EI Marco
Mundial de Biodiversidad va a permitir avanzar hacia la consecucion de los objetivos

orientados a los resultados para 2050.

(%) Los Objetivos de Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas, en particular los
objetivos 14.2, 15.1, 15.2 y 15.3, hacen referencia a la necesidad de garantizar la
conservacion, el restablecimiento y el uso sostenible de los ecosistemas terrestres y los
ecosistemas interiores de agua dulce y los servicios que proporcionan, en particular los

bosques, los humedales, las montafias y las zonas aridas.
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(6)

(7

(8)

En su Resolucién aprobada el 1 de marzo de 2019, la Asamblea General de las Naciones
Unidas proclamé el periodo 2021-2030 Decenio de las Naciones Unidas sobre la
Restauracion de los Ecosistemas, a fin de apoyar y ampliar los esfuerzos encaminados a
prevenir, detener e invertir la degradacion de los ecosistemas en todo el mundo y

concienciar sobre la importancia de su restauracion.

La Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 tiene por objeto garantizar
que, de aqui a 2030, se vaya recuperando la biodiversidad en beneficio de las personas, el
planeta, el clima y nuestra economia. Establece un ambicioso Plan de Recuperacion de la
Naturaleza de la UE que incluye una serie de compromisos fundamentales, entre otros, el
de presentar una propuesta sobre una serie de objetivos de la UE en materia de restauracion
de la naturaleza, juridicamente vinculantes, con la finalidad de recuperar ecosistemas
degradados, especialmente aquellos con mayor potencial de captura y almacenamiento de
carbono, asi como para prevenir catastrofes naturales y reducir su impacto, cuando se

produzcan.

En su Resolucion de 9 de junio de 2021 sobre la Estrategia de la UE sobre la biodiversidad
de aqui a 2030, el Parlamento Europeo celebro el compromiso de elaborar una propuesta
legislativa con objetivos de recuperacion de la naturaleza vinculantes y estimo, asimismo,
que, ademas de un objetivo general de recuperacion, deben incluirse objetivos de
recuperacion especificos para los ecosistemas, los hébitats y las especies que abarquen los
bosques, los pastizales, los humedales, las turberas, los polinizadores, los rios de flujo

libre, las zonas costeras y los ecosistemas marinos.
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9) En sus Conclusiones de 23 de octubre de 2020, el Consejo reconocié que la prevencion de
un mayor deterioro del estado actual de la biodiversidad y la naturaleza va a ser esencial,
aunque no suficiente, para reintegrar la naturaleza en nuestras vidas. El Consejo reafirmé
que es necesario mostrar mas ambicion en lo que respecta a la recuperacion de la
naturaleza, tal como propone el nuevo Plan de Recuperacion de la Naturaleza de la UE,
que incluye medidas de proteccion y recuperacion de la biodiversidad mas all4 de las zonas
protegidas. El Consejo también declard que esperaba una propuesta para la fijacion de
objetivos juridicamente vinculantes en materia de recuperacion de la naturaleza, sujetos a

una evaluacion de impacto.
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(10) La Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 establece el compromiso de
conferir proteccion juridica al 30 % de la superficie terrestre, incluidas las aguas interiores,
y al 30 % de la superficie marina de la Union, como minimo, de los cuales al menos un
tercio debe estar sujeto a una proteccion estricta, incluidos todos los bosques primarios y
maduros que quedan en la Unidn. Los criterios y orientaciones para la designacion de
zonas protegidas adicionales por parte de los Estados miembros (en lo sucesivo, «criterios
y orientaciones»), elaborados por la Comision en 2022 en cooperacion con los Estados
miembros y las partes interesadas, ponen de relieve que si las zonas restauradas cumplen o
se espera que cumplan los criterios aplicables a las zonas protegidas una vez que la
restauracion surta pleno efecto, también deben contribuir a los objetivos de la Union en
materia de zonas protegidas. Los criterios y orientaciones también destacan que las zonas
protegidas pueden contribuir significativamente a los objetivos de restauracion de la
Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030, al crear las condiciones
necesarias para que los esfuerzos de restauracion tengan éxito. Es el caso, en particular, de
las zonas que pueden recuperarse de manera natural si se detiene o limita parte de la
presion que ejercen las actividades humanas. En algunos casos, colocar estas zonas,
también las del medio marino, bajo una proteccion estricta va a ser suficiente para lograr la
recuperacion de los valores naturales que albergan. Ademas, conforme subrayan los
criterios y orientaciones, se espera que todos los Estados miembros contribuyan a cumplir
los objetivos de la Union relativos a las zonas protegidas establecidos en la Estrategia de
la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030, de manera proporcional a sus valores

naturales y a su potencial para restaurar la naturaleza.
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(11)

(12)

La Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 establece el objetivo de velar
por que no se produzca ningtn deterioro en las tendencias y el estado de conservacion de
las especies y los hébitats protegidos y que al menos el 30 % de las especies y hébitats que
en la actualidad no presenten un estado favorable alcancen ese estado o muestren una
decidida tendencia positiva hacia dicho estado de aqui a 2030. Las orientaciones
elaboradas por la Comision en cooperacion con los Estados miembros y las partes
interesadas para apoyar el cumplimiento de estos objetivos ponen de relieve que,
probablemente, sera necesario hacer esfuerzos de mantenimiento y restauracion para la
mayoria de esos habitats y especies para, o bien frenar sus tendencias negativas actuales de
aqui a 2030, o bien mantener las tendencias estables o en proceso de mejora, o prevenir el
deterioro de los hébitats y especies que presentan un estado de conservacion favorable.
Esas orientaciones subrayan ademds que esos esfuerzos de restauracion deben planificarse,
ejecutarse y coordinarse principalmente a escala nacional o regional y que, al seleccionar y
priorizar los habitats y especies que deben mejorar de aqui a 2030, deben buscarse
sinergias con otros objetivos de la Union e internacionales, en particular objetivos de

politica medioambiental o climatica.

El informe de la Comision sobre el estado de la naturaleza en la Unidén Europea

de 15 de octubre de 2020 (en lo sucesivo, «informe sobre el estado de la naturaleza

de 2020») sefialaba que la Union todavia no ha logrado frenar el declive de las especies y
tipos de hébitats protegidos cuya conservacion es motivo de preocupacion para la Union.
Ese declive se debe principalmente al abandono de la agricultura extensiva, la
intensificacion de las practicas de gestion, la modificacion de los regimenes hidrologicos,
la urbanizacion y la contaminacion, asi como a las actividades forestales no sostenibles y la
explotacion de las especies. Ademas, las especies exdticas invasoras y el cambio climatico
representan amenazas importantes y crecientes para la fauna y la flora autoctonas de la

Union.
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(13) El Pacto Verde Europeo va a conducir a una transformacion progresiva y profunda de la
economia de la Unién y de sus Estados miembros, lo que, a su vez, tendra una fuerte
influencia en las acciones exteriores de la Unidn. Es importante que la Union utilice su
politica comercial y su amplia red de acuerdos comerciales para colaborar con los socios
en la proteccion del medio ambiente y la biodiversidad también a escala mundial,

promoviendo al mismo tiempo unas condiciones de competencia equitativas.

(14) A fin de fomentar la transformacion econdmica y social, la creacion de empleo de alta
calidad y el crecimiento sostenible, conviene establecer un objetivo general para la
restauracion de los ecosistemas. Los ecosistemas ricos en biodiversidad, como los
humedales, los de agua dulce, los forestales, asi como los agricolas, los de vegetacion
dispersa, los marinos, los costeros y los urbanos, si se encuentran en buena condicion,
ofrecen una serie de servicios basados en los ecosistemas esenciales, y los beneficios de
restaurar el estado de los ecosistemas degradados en todas las zonas terrestres y maritimas
superan con creces los costes de la restauracion. Esos servicios ayudan a generar un gran
numero de beneficios socioecondmicos, en funcidn de las caracteristicas economicas,

sociales, culturales, regionales y locales.

(15) La Comisién de Estadistica de las Naciones Unidas adopto el Sistema de Contabilidad
Ambiental y Econdmica Integrada — Contabilidad de los Ecosistemas (SCAEI) en
su 52.* sesion, celebrada en marzo de 2021. EI SCAEI constituye un marco estadistico
integrado y completo para la organizacion de la informacion relativa a hébitats y paisajes,
la medicion de la extension, el estado y los servicios de los ecosistemas, el seguimiento de
los cambios en los activos basados en los ecosistemas y la vinculacion de dicha

informacion con la actividad econémica y otras actividades humanas.
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(16)

Garantizar unos ecosistemas ricos en biodiversidad y combatir el cambio climéatico son
retos que estan intrinsecamente interconectados. La naturaleza y las soluciones basadas en
ella, como las reservas naturales de carbono y los sumideros naturales de carbono, son
fundamentales para combatir la crisis climatica. Al mismo tiempo, la crisis climatica ya es
un factor de cambio para los ecosistemas terrestres y marinos, y la Union tiene que
prepararse para el aumento de la intensidad, frecuencia y persistencia de sus efectos. El
Informe especial del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico
(IPCC) sobre los efectos del calentamiento global de 1,5 °C sefialaba que algunos efectos
pueden ser duraderos o irreversibles. El sexto informe de evaluacion del IPCC afirma que
la restauracion de los ecosistemas va a ser fundamental para luchar contra el cambio
climatico y reducir los riesgos para la seguridad alimentaria. En su Informe de Evaluacion
Mundial sobre Diversidad Biolodgica y Servicios de los Ecosistemas de 2019, la Plataforma
Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre Diversidad Bioldgica y Servicios de los
Ecosistemas (IPBES, por sus siglas en inglés) sefialaba que el cambio climéatico es un
factor clave del cambio en la naturaleza, y auguraba que los efectos del cambio climatico
van a aumentar en las proximas décadas, superando en algunos casos el efecto de otros

factores de cambio de los ecosistemas, como el cambio en el uso de la tierra y el mar.
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(17) El Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo® establece un
objetivo vinculante de neutralidad climatica en la Union de aqui a 2050 y de emisiones
negativas a partir de entonces, y especifica que para ello se daré prioridad a las reducciones
de emisiones rapidas y previsibles y, al mismo tiempo, se incrementaran las absorciones
por sumideros naturales. La recuperacion de los ecosistemas puede contribuir de manera
significativa a mantener, gestionar y mejorar los sumideros naturales y a aumentar la
biodiversidad, y formar parte de la lucha contra el cambio climéatico. El Reglamento
(UE) 2021/1119 también exige a las instituciones pertinentes de la Unidn y a los Estados
miembros que garanticen un avance continuo en el aumento de la capacidad de adaptacion,
el fortalecimiento de la resiliencia y la reduccion de la vulnerabilidad al cambio climatico.
También exige a los Estados miembros que integren la adaptacion al cambio climatico en
todos los ambitos de las politicas y promuevan una adaptacion basada en los ecosistemas y
soluciones basadas en la naturaleza. Las soluciones basadas en la naturaleza son aquellas
inspiradas y respaldadas por la naturaleza, que tienen una buena relacion coste-eficacia,
proporcionan simultdneamente beneficios ambientales, sociales y econdmicos, y ayudan a
crear resiliencia. Tales soluciones introducen elementos y procesos naturales nuevos y mas
diversos en las ciudades y los paisajes terrestres y marinos, a través de intervenciones
sistémicas, adaptadas a las condiciones locales y eficientes en el uso de los recursos. Por lo
tanto, las soluciones basadas en la naturaleza tienen que beneficiar a la biodiversidad y

apoyar la prestacion de una serie de servicios basados en los ecosistemas.

5 Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de junio de 2021,
por el que se establece el marco para lograr la neutralidad climatica y se modifican los
Reglamentos (CE) n.° 401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacion europea sobre el climay)
(DO L 243 de 9.7.2021, p. 1).
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(18) La Comunicacion de la Comision, de 24 de febrero de 2021, titulada «Forjar una Europa
resiliente al cambio climatico — La nueva estrategia de adaptacion al cambio climatico de
la UE» hace hincapié en la necesidad de promover soluciones basadas en la naturaleza y
reconoce que puede lograrse una adaptacion al cambio climatico con una buena relacion
coste-eficacia mediante la proteccion y restauracion de los humedales y las turberas, asi
como los ecosistemas costeros y marinos, el desarrollo de espacios verdes urbanos y la
instalacion de techos y muros ecoldgicos, y el fomento y la gestion sostenible de los
bosques y las tierras agricolas. La existencia de mas ecosistemas ricos en biodiversidad
genera mas resiliencia al cambio climéatico y aporta métodos mas eficaces de reduccion y

prevencion de catéstrofes.
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(19)

(20)

Con el fin de seguir el camino establecido en el Reglamento (UE) 2021/1119 hacia la
reduccion de las emisiones netas de gases de efecto invernadero (emisiones una vez
deducidas las absorciones) en al menos un 55 % con respecto a los niveles de 1990, de aqui
a 2030, se esta revisando la politica climatica de la Union. En particular, el Reglamento
(UE) 2023/839 del Parlamento Europeo y del Consejo® tiene por objeto reforzar la
contribucion del sector de la tierra a la ambicion climdtica global para 2030 y adaptar los
objetivos en materia de contabilidad de las emisiones y absorciones del sector del uso de la
tierra, el cambio de uso de la tierra y la silvicultura (UTCUTYS) a las iniciativas
correspondientes en materia de politica de biodiversidad. Dicho Reglamento hace hincapié
en la necesidad de proteger y mejorar las absorciones de carbono basadas en la naturaleza,
la mejora de la resiliencia de los ecosistemas al cambio climatico, la restauracion de tierras
y ecosistemas degradados y la rehumectacion de turberas. También tiene por objeto
mejorar el seguimiento y la notificacion de las emisiones y absorciones de gases de efecto
invernadero de tierras sujetas a proteccion y restauracion. En ese contexto, para poder
capturar y almacenar el carbono eficazmente, es importante que los ecosistemas de todas
las categorias de tierras, incluidos los bosques, los pastizales, las tierras de cultivo y los

humedales, se encuentren en buena condicion.

Como se indica en la Comunicacion de la Comision, de 23 de marzo de 2022, titulada
«Garantizar la seguridad alimentaria y reforzar la resiliencia de los sistemas alimentarios»,
los acontecimientos geopoliticos han puesto aun mas de relieve la necesidad de
salvaguardar la resiliencia de los sistemas alimentarios. Estd demostrado que la
restauracion de los ecosistemas agricolas tiene efectos positivos en la productividad
alimentaria a largo plazo, y la restauracion de la naturaleza garantiza la sostenibilidad y

resiliencia a largo plazo de la Union.

Reglamento (UE) 2023/839 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de abril de 2023,
por el que se modifica el Reglamento (UE) 2018/841 en lo que respecta al ambito de
aplicacion, la simplificacion de las normas de notificacion y cumplimiento y el
establecimiento de los objetivos de los Estados miembros para 2030, y el Reglamento
(UE) 2018/1999 en lo que respecta a la mejora del seguimiento, la notificacion, el
seguimiento de los avances y la revision (DO L 107 de 21.4.2023, p. 1).
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21)

(22)

(23)

En el informe final de la Conferencia sobre el Futuro de Europa de mayo de 2022, los
ciudadanos piden a la Unién que proteja y restaure la biodiversidad, el paisaje y los
océanos, elimine la contaminacion y fomente el conocimiento, la concienciacion, la
educacion y el didlogo sobre el medio ambiente, el cambio climatico, el uso de la energia y

la sostenibilidad.

La restauracion de los ecosistemas, junto con los esfuerzos encaminados a la reduccion del
comercio y el consumo de especies silvestres, también va a contribuir a prevenir posibles
enfermedades transmisibles futuras con potencial zoonotico, a aumentar la resiliencia
frente a las mismas —con la consiguiente reduccion del riesgo de brotes y pandemias—, y
a apoyar los esfuerzos de la Unién y mundiales destinados a la aplicacion del enfoque
«Una saludy», que reconoce la relacion intrinseca entre la salud humana, la salud animal y

una naturaleza saludable y resiliente.

Los suelos forman parte integrante de los ecosistemas terrestres. La Comunicacion de la
Comision, de 17 de noviembre de 2021, titulada «Estrategia de la UE para la Proteccion
del Suelo para 2030: Aprovechar los beneficios de unos suelos sanos para las personas, los
alimentos, la naturaleza y el clima», destaca la necesidad de restaurar los suelos
degradados y mejorar la biodiversidad del suelo. El Mecanismo mundial, un organismo
creado en el marco de la Convencion de las Naciones Unidas de lucha contra la
desertificacion en los paises afectados por sequia grave o desertificacion, en particular en
Africa’, y la Secretaria de dicha Convencion han establecido el programa de fijacion de
objetivos de neutralidad en la degradacion de las tierras para ayudar a los paises a lograr la

neutralidad en la degradacion de las tierras de aqui a 2030.

7

DO L 83 de 19.3.1998, p. 3.
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(24)

(25)

La Directiva 92/43/CEE del Consejo® y la Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo
y del Consejo® tienen por objeto garantizar la proteccion, conservacion y supervivencia a
largo plazo de las especies y habitats mas valiosos y amenazados de Europa, asi como de
los ecosistemas de los que forman parte. La Red Natura 2000, que se cre6 en 1992 y
constituye la mayor red coordinada de zonas protegidas del mundo, es el instrumento clave
para la consecucion de los objetivos que establecen esas dos Directivas. El presente
Reglamento debe aplicarse al territorio europeo de los Estados miembros al que se aplican
los Tratados, adaptandose asi a la Directiva 92/43/CEE y la Directiva 2009/147/CE, y
también a la Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

La Comisién ha desarrollado un marco y unas orientaciones para determinar la buena
condicion de los tipos de hébitats protegidos en virtud de la Directiva 92/43/CEE y
establecer la calidad y cantidad suficientes de los hébitats de especies que entran en el
ambito de aplicacion de dicha Directiva. Los objetivos de restauracion para esos tipos de
habitats y esos habitats de especies pueden establecerse sobre la base de dicho marco y de
dichas orientaciones. Sin embargo, tal restauracion no bastard para invertir la pérdida de
biodiversidad y para que se recuperen todos los ecosistemas. Por consiguiente, a fin de
mejorar la biodiversidad a escala de ecosistemas mas amplios, deben establecerse

obligaciones adicionales basadas en indicadores especificos.

10

Directiva 92/43/CEE del Consejo, de 21 de mayo de 1992, relativa a la conservacion de los
hébitats naturales y de la fauna y flora silvestres (DO L 206 de 22.7.1992, p. 7).

Directiva 2009/147/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009,
relativa a la conservacion de las aves silvestres (DO L 20 de 26.1.2010, p. 7).

Directiva 2008/56/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2008, por la
que se establece un marco de accion comunitaria para la politica del medio marino
(Directiva marco sobre la estrategia marina) (DO L 164 de 25.6.2008, p. 19).
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(26) Sobre la base de las Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE, y con el fin de apoyar la
consecucion de los objetivos establecidos en dichas Directivas, los Estados miembros
deben establecer medidas de restauracion para garantizar la recuperacion de los habitats y
especies protegidos, incluidas las aves silvestres, en todas las zonas de la Unidn, también

en las que no estan incluidas en los espacios Natura 2000.

(27) La Directiva 92/43/CEE tiene por objeto mantener o restablecer los habitats naturales y las
especies de fauna y de flora silvestres de interés para la Unidn en un estado de
conservacion favorable. Sin embargo, no fija un plazo para alcanzar ese objetivo. Del
mismo modo, la Directiva 2009/147/CE tampoco establece un plazo para la recuperacion

de las poblaciones de aves en la Union.
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(28) A fin de mejorar gradualmente el estado de los distintos tipos de habitats protegidos en
toda la Uniodn y de restablecerlos hasta que se alcance el area favorable de referencia
necesaria para lograr un estado de conservacion favorable de dichos tipos de habitats en la
Union, deben fijarse plazos para la puesta en marcha de medidas de restauracion dentro y
fuera de los espacios Natura 2000. Los Estados miembros deben dar prioridad, segun
proceda, hasta 2030, a las zonas de los tipos de habitats que no se encuentren en buena
condicion y que estén situadas en espacios Natura 2000 a la hora de establecer medidas de
restauracion, dado el papel esencial de dichos espacios en la conservacion de la naturaleza
y el hecho de que, con arreglo al Derecho de la Union vigente, ya existe la obligacion de
establecer sistemas eficaces para garantizar la eficacia a largo plazo de las medidas de
restauracion en los espacios Natura 2000. Con objeto de otorgar la flexibilidad necesaria a
los Estados miembros para establecer acciones de restauracion a gran escala, los Estados
miembros deben conservar la posibilidad de establecer medidas de restauracion en zonas
de los tipos de habitats que no se encuentren en buena condicién y que se encuentren fuera
de los espacios Natura 2000, cuando esté justificado por circunstancias y condiciones
locales especificas. Asimismo, conviene agrupar los tipos de habitats en funcion del
ecosistema al que pertenecen y fijar objetivos, cuantificados y acotados en el tiempo,
basados en la superficie, para los grupos de tipos de habitats. Esta medida permitiria a los

Estados miembros elegir qué habitats han de restaurarse primero dentro de cada grupo.

(29) Los requisitos que se establezcan para los hébitats de especies que entran en el ambito de
aplicacion de la Directiva 92/43/CEE y para los habitats de aves silvestres que entran en el
ambito de aplicacion de la Directiva 2009/147/CE deben ser similares, prestando especial
atencion a la conectividad que debe existir entre ambos habitats para que prosperen las

poblaciones de esas especies.
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(30)

€2))

Con miras a alcanzar un estado de conservacion favorable para dichos tipos de habitats, es
necesario que las medidas de restauracion de cada tipo de habitat sean adecuadas y aptas
para que dichos tipos de habitat alcancen una buena condicion y para que se establezcan
areas favorables de referencia lo antes posible. Es importante que las medidas de
restauracion sean las necesarias para cumplir los objetivos cuantificados y acotados en el
tiempo basados en la superficie. También es necesario que las medidas de restauracion de
los habitats de las especies sean adecuadas y aptas para alcanzar lo antes posible los
niveles de calidad y cantidad suficientes para lograr un estado de conservacion favorable

de la especie.

Las medidas de restauracion establecidas en virtud del presente Reglamento para restaurar
o mantener determinados tipos de hébitats enumerados en el anexo I, como los pastizales,
los brezales o los humedales, podrian requerir en ciertos casos la eliminacion de bosques
con el fin de restablecer una gestion orientada a la conservacion, que puede incluir
actividades como la siega o el pastoreo. La restauracion de la naturaleza y poner fin a la
deforestacion son objetivos medioambientales importantes que se refuerzan mutuamente.
La Comision va a elaborar directrices, como se menciona en el considerando 36 del
Reglamento (UE) 2023/1115 del Parlamento Europeo y del Consejo!!, para aclarar la
interpretacion de la definicion de «uso agrario» establecida en dicho Reglamento, en

particular en relacion con la conversion de bosques en tierras que no sean de uso agrario.

11

Reglamento (UE) 2023/1115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo

de 2023, relativo a la comercializacion en el mercado de la Unidn y a la exportacion desde la
Uniodn de determinadas materias primas y productos asociados a la deforestacion y la
degradacion forestal, y por el que se deroga el Reglamento (UE) n.® 995/2010 (DO L 150

de 9.6.2023, p. 206).
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(32)

(33)

(34)

Es importante garantizar que las medidas de restauracion establecidas en virtud del
presente Reglamento supongan una mejora concreta y mensurable del estado de los
ecosistemas, tanto a nivel de cada una de las zonas sujetas a restauracion como a nivel

nacional y de la Union.

Con el fin de garantizar que las medidas de restauracion sean eficientes y que sus
resultados puedan medirse a lo largo del tiempo, es fundamental que las zonas sujetas a
dichas medidas de restauracion —destinadas a mejorar el estado de los habitats que entran
en el ambito de aplicacion del anexo I de la Directiva 92/43/CEE, a restablecer dichos
hébitats y a mejorar su conectividad— muestren mejoras continuas hasta que alcancen una

buena condicion.

También es esencial que las zonas sujetas a medidas de restauracion destinadas a mejorar
la calidad y la cantidad de los habitats de las especies incluidas en el &mbito de aplicacion
de la Directiva 92/43/CEE, asi como de los hébitats de aves silvestres que entran en el
ambito de aplicacion de la Directiva 2009/147/CE, muestren una mejora continua de
manera que contribuyan a conseguir unos niveles de cantidad y calidad suficientes para los

habitats de dichas especies.
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(35) Es importante garantizar que las zonas cubiertas por los tipos de habitats que entran en el
ambito de aplicacion de la Directiva 92/43/CEE y que se encuentran en buena condicion en
todo el territorio europeo de los Estados miembros y de la Union en su conjunto aumenten
gradualmente hasta que se alcance el area favorable de referencia para cada tipo de habitat
y que al menos un 90 % de dichas zonas, de cada Estado miembro, se encuentren en buena
condicion, a fin de permitir que esos tipos de habitats en la Union logren un estado de
conservacion favorable. Cuando esté debidamente justificado y para los tipos de habitats
que sean muy comunes y estén muy extendidos en la Union y que cubran mas del 3 % del
territorio europeo del Estado miembro de que se trate, los Estados miembros deben poder
aplicar un porcentaje inferior al 90 % a la superficie que debe encontrarse en buena
condicion en el caso de los tipos de habitats individuales enumerados en el anexo I del
presente Reglamento, si dicho porcentaje no impide que se alcance o se mantenga a escala
biogeografica nacional un estado de conservacion favorable para dichos tipos de habitats,
atendiendo a lo dispuesto en el articulo 1, letra ¢), de la Directiva 92/43/CEE. Si un Estado
miembro aplica dicha excepcion, el Estado miembro debe justificarla en su plan nacional

de restauracion.

(36) Es importante garantizar que la calidad y la cantidad de los habitats de las especies que
entran en el ambito de aplicacion de la Directiva 92/43/CEE, asi como de los habitats de
aves silvestres que entran en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/147/CE, en todo
el territorio europeo de los Estados miembros y de la Union en su conjunto aumenten
gradualmente hasta que sean suficientes para garantizar la supervivencia a largo plazo de

dichas especies.
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(37)

Es importante que los Estados miembros establezcan medidas destinadas a garantizar que
las zonas cubiertas por tipos de habitats que entran en el ambito de aplicacion del presente
Reglamento sujetas a medidas de restauracion muestren una mejora continua del estado en
que se encuentran hasta alcanzar una buena condicion y que los Estados miembros adopten
medidas destinadas a garantizar que, una vez que alcancen una buena condicién, dichos
tipos de habitats no se deterioren significativamente para no poner en riesgo el
mantenimiento a largo plazo o la consecucion de una buena condicion. El hecho de no
alcanzar esos resultados no implica el incumplimiento de la obligacion de establecer
medidas adecuadas para alcanzarlos. También es importante que los Estados miembros
procuren emprender acciones para evitar el deterioro significativo de las zonas cubiertas
por estos tipos de hébitats que ya se encuentren en buena condicidén o que, no dandose esa
condicidn, todavia no estén sujetas a medidas de restauracion. Esas medidas son
importantes para evitar aumentar las necesidades de restauracion en el futuro y deben
centrarse en zonas de tipos de habitats, determinadas por los Estados miembros en sus
planes nacionales de restauracion, cuya restauracion sea necesaria para cumplir los
objetivos de restauracion. Conviene considerar la posibilidad de que se den circunstancias
de fuerza mayor, como catastrofes naturales, que puedan provocar el deterioro de zonas
cubiertas por esos tipos de habitats, asi como transformaciones inevitables de los hébitats
provocadas directamente por el cambio climatico. Fuera de los espacios Natura 2000
conviene tener también en cuenta el resultado de un plan o proyecto de interés ptblico
superior para el que no se disponga de soluciones alternativas menos perjudiciales. Para las
zonas sujetas a medidas de restauracion, esto debe determinarse caso por caso. Para los
espacios Natura 2000, los planes y proyectos deben autorizarse de conformidad con el
articulo 6, apartado 4, de la Directiva 92/43/CEE. Conviene velar por que, cuando no
existan alternativas, los Estados miembros conserven la posibilidad de aplicar el requisito
de no deterioro a escala de cada region biogeografica de su territorio para cada tipo de
habitat y cada habitat de las especies. Esa posibilidad debe permitirse en determinadas
condiciones, incluida la adopcion de medidas compensatorias para cada deterioro
significativo. Cuando, como resultado deseado de una medida de restauracion, una zona se
transforme de un tipo de hébitat que entre en el &mbito de aplicacion del presente
Reglamento a otro tipo de habitat que entre en el &mbito de aplicacion del presente

Reglamento, no debe considerarse que la zona se ha deteriorado.

PE-CONS 74/23 JRC/laa 20

TREE.1.A ES



(38)

A efectos de las excepciones a las obligaciones de mejora continua y de evitar el deterioro
fuera de los espacios Natura 2000 establecidas en el presente Reglamento, los Estados
miembros deben presumir que las instalaciones para la produccion de energia a partir de
fuentes renovables, su conexion a la red y la propia red y los activos de almacenamiento
conexos, tienen un interés publico superior. Los Estados miembros deben estar facultados
para decidir restringir la aplicacion de dicha presuncion en circunstancias debidamente
justificadas y especificas, como por motivos relacionados con la defensa nacional.
Ademas, los Estados miembros deben poder eximir a dichos proyectos de energias
renovables de la obligacion de que no se disponga de soluciones alternativas menos
perjudiciales a efectos de la aplicacion de dichas excepciones, siempre que los proyectos
hayan sido objeto de una evaluacion ambiental estratégica o de una evaluacion de impacto
ambiental. Considerar que dichas instalaciones son de interés publico superior y, en su
caso, limitar el requisito de evaluar soluciones alternativas menos perjudiciales permitiria
que dichos proyectos se beneficiaran de una evaluacion simplificada en lo que respecta a
las excepciones a la evaluacion del interés publico superior en virtud del presente

Reglamento.
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(39) Debe darse la maxima prioridad a las actividades que tengan como Unico objetivo la
defensa o la seguridad nacional. Por consiguiente, a la hora de adoptar medidas de
restauracion, los Estados miembros deben poder eximir las zonas utilizadas para dichas
actividades, si tales medidas se consideran incompatibles con el uso militar continuado de
las zonas en cuestion. Ademas, a efectos de la aplicacion de las disposiciones del presente
Reglamento relativas a las excepciones de las obligaciones de mejora continua y evitar el
deterioro fuera de los espacios Natura 2000, debe permitirse a los Estados miembros
presumir que los planes y proyectos relativos a dichas actividades presentan un interés
publico superior. Los Estados miembros también deben poder eximir a dichos planes y
proyectos de la obligacion de que no se disponga de soluciones alternativas menos
perjudiciales. No obstante, si se aplica esta exencion, debe exigirse a los Estados miembros
que establezcan medidas, en tanto en cuanto sea razonable y factible, con el fin de mitigar

el efecto de dichos planes y proyectos en los tipos de hébitats.

(40) La Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 hace hincapié en la necesidad
de adoptar medidas mas contundentes para recuperar ecosistemas marinos degradados,
incluidos ecosistemas ricos en carbono y zonas importantes de desove y cria de peces.
Dicha Estrategia también establece que la Comision ha de proponer un nuevo plan de

accion a fin de conservar los recursos pesqueros y proteger los ecosistemas marinos.
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(41)

Los tipos de héabitats marinos enumerados en el anexo I de la Directiva 92/43/CEE se
definen de manera amplia y comprenden muchos subtipos diferentes desde el punto de
vista ecologico con diverso potencial de restauracion, lo que dificulta a los Estados
miembros la tarea de establecer medidas de restauracion adecuadas relativas a esos tipos de
habitats. Por consiguiente, los tipos de habitats marinos especificados en el anexo I de
dicha Directiva deben especificarse con mds detalle mediante los niveles correspondientes
de la clasificacion de habitats marinos establecida por el Sistema de informacion sobre la
naturaleza en la UE (EUNIS, por sus siglas en inglés). Los Estados miembros deben
establecer un area favorable de referencia para alcanzar el estado de conservacion
favorable de cada uno de esos tipos de habitats, en la medida en que dichas areas de
referencia no estén ya contempladas en otros actos legislativos de la Union. El grupo de
tipos de hébitats marinos de sedimentos blandos, correspondiente a algunos de los grandes
tipos de hébitats bentonicos especificados en la Directiva 2008/56/CE, esta ampliamente
representado en las aguas marinas de varios Estados miembros. Por consiguiente, debe
permitirse a los Estados miembros limitar las medidas de restauracion que se establezcan
gradualmente a una proporcion menor de la superficie de esos tipos de hébitat que no se
encuentren en buena condicidn, siempre que ello no impida alcanzar o mantener un buen
estado medioambiental, determinado con arreglo a la Directiva 2008/56/CE, teniendo en
cuenta, en particular, los valores umbral aplicados a los descriptores para determinar el
buen estado medioambiental a que se refieren los puntos 1 y 6 del anexo I de dicha
Directiva, establecidos de conformidad con el articulo 9, apartado 3, de dicha Directiva,
para la magnitud de la pérdida de estos tipos de habitats, para los efectos adversos sobre el
estado de dichos tipos de habitats y para la maxima magnitud admisible de dichos efectos

adversos.
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(42) Cuando la proteccion de los hébitats costeros y marinos exija que las actividades pesqueras
o acuicolas estén reguladas, se aplicara la politica pesquera comun (PPC). El Reglamento
(UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo!? establece, en particular, que
la PPC debe aplicar a la gestion de la pesca un enfoque basado en los ecosistemas a fin de
garantizar que las actividades pesqueras tengan un impacto negativo minimo en el
ecosistema marino. Dicho Reglamento también establece que dicha politica debe procurar
garantizar que las actividades de la pesca y la acuicultura eviten la degradacion del medio

marino.

12 Reglamento (UE) n.° 1380/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2013, sobre la politica pesquera comun, por el que se modifican los Reglamentos (CE)
n.° 1954/2003 y (CE) n.° 1224/2009 del Consejo, y se derogan los Reglamentos (CE)
n.°2371/2002 y (CE) n.° 639/2004 del Consejo y la Decision 2004/585/CE del Consejo
(DO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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(43)

Con el fin de alcanzar el objetivo de una recuperacion continua, a largo plazo y sostenida
de una naturaleza rica en biodiversidad y resiliente, los Estados miembros deben hacer
pleno uso de las posibilidades que ofrece la PPC. Dentro del ambito de la competencia
exclusiva de la Union con respecto a la conservacion de los recursos bioldgicos marinos,
los Estados miembros tienen la posibilidad de adoptar medidas no discriminatorias
destinadas a la conservacion y gestion de las poblaciones de peces y el mantenimiento o la
mejora del estado de conservacion de los ecosistemas marinos dentro del limite

de 12 millas nauticas. Ademas, los Estados miembros que tengan un interés directo de
gestion, conforme a la definicion del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, pueden ponerse de
acuerdo para presentar recomendaciones conjuntas sobre las medidas de conservacion
necesarias para cumplir las obligaciones derivadas del Derecho de la Unién en materia de
medioambiente. Cuando un Estado miembro incluya medidas de conservacion necesarias
para contribuir a los objetivos del presente Reglamento en su plan nacional de restauracion
y dichas medidas de conservacion requieran la presentacién de recomendaciones
conjuntas, el Estado miembro en cuestion debe iniciar consultas y presentar dichas
recomendaciones conjuntas dentro de un plazo que permita su oportuna adopcion antes de
sus respectivos plazos con miras a promover la coherencia entre las diferentes politicas de
conservacion de los ecosistemas marinos. Tales medidas deben evaluarse y adoptarse con

arreglo a las normas y procedimientos previstos en el marco de la PPC.
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(44)

(45)

(46)

La Directiva 2008/56/CE exige a los Estados miembros que cooperen bilateralmente y en
el marco de los mecanismos de cooperacion regional y subregional, también a través de los
convenios marinos regionales, a saber, el Convenio sobre la proteccion del medio marino
del Nordeste Atlantico'3, el Convenio sobre proteccion del medio marino de la zona del
mar Baltico'4, el Convenio para la proteccion del mar Mediterraneo contra la
contaminacion!® y el Convenio para la Proteccion del Mar Negro, firmado en Bucarest

el 21 de abril de 1992, asi como, en lo que respecta a las medidas en materia de pesca, en

el contexto de los grupos regionales establecidos en el marco de la PPC.

Es importante que, ademas, se establezcan medidas de restauracion para los hébitats de
determinadas especies marinas, como los tiburones y las rayas, que entran en el ambito de
aplicacion de, por ejemplo, la Convencion sobre la Conservacion de las Especies
Migratorias de Animales Silvestres, firmada en Bonn el 23 de junio de 1979, o de las listas
de especies en peligro y amenazadas de los convenios maritimos regionales europeos, pero
que quedan fuera del ambito de aplicacion de la Directiva 92/43/CEE, ya que estas

desempefian una funcion importante en el ecosistema.

Para apoyar la restauracion y evitar el deterioro de los hébitats terrestres, de agua dulce,
costeros y marinos, los Estados miembros pueden designar zonas adicionales como «zonas
protegidas» o «zonas estrictamente protegidas», aplicar otras medidas de conservacion
eficaces basadas en la superficie y promover medidas privadas para la conservacion del

suelo.

13
14
15

DO L 104 de 3.4.1998, p. 2.
DO L 73 de 16.3.1994, p. 20.
DO L 240 de 19.9.1977, p. 3.
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(47)

Los ecosistemas urbanos representan alrededor del 22 % de la superficie terrestre de la
Unidn y constituyen la zona en la que vive la mayoria de los ciudadanos de la Union. Los
espacios verdes urbanos incluyen, entre otras cosas, los bosques urbanos, los parques y
jardines, las granjas urbanas, las calles arboladas y los prados y setos urbanos. Los
ecosistemas urbanos, al igual que los otros ecosistemas contemplados en el presente
Reglamento, aportan habitats importantes para la biodiversidad, en particular para las
plantas, las aves y los insectos, incluidos los polinizadores. También prestan otros muchos
servicios basados en los ecosistemas vitales, como la reduccion y el control del riesgo de
catastrofes naturales, como inundaciones y efectos de isla térmica, la refrigeracion, la
recreacion, la filtracion de agua y aire, asi como la mitigacion del cambio climatico y la
adaptacion al mismo. El aumento de los espacios verdes urbanos es un parametro
importante para medir el incremento de la capacidad de los ecosistemas urbanos para
prestar dichos servicios vitales. El aumento de la cubierta verde en una determinada zona
urbana ralentiza la escorrentia del agua, reduciendo asi el riesgo de contaminacion de los
rios derivado del desbordamiento de las aguas pluviales, y contribuye a rebajar las
temperaturas estivales, contribuyendo a la resiliencia frente al cambio climatico, y
proporciona un espacio adicional para que la naturaleza prospere. El aumento del nivel de
espacios verdes urbanos va a mejorar en muchos casos la salud del ecosistema urbano. A
su vez, unos ecosistemas urbanos sanos son imprescindibles para apoyar la salud de otros
ecosistemas europeos esenciales: por ejemplo, para conectar zonas naturales en las zonas
rurales circundantes, mejorar la salud de los rios tras su paso por la ciudad, proporcionar
refugio y un terreno de reproduccion para las especies de aves y polinizadores vinculadas a
habitats agricolas y forestales, asi como proporcionar habitats importantes para las aves

migratorias.
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(48)

(49)

Deben reforzarse considerablemente las actuaciones destinadas a garantizar que la
cobertura de los espacios verdes urbanos, en particular los arboles, dejen de estar en riesgo
de reduccion. Con el fin de asegurar que los espacios verdes urbanos sigan prestando los
servicios basados en los ecosistemas necesarios, es preciso detener la pérdida de esos
espacios, restaurarlos y ampliarlos, entre otras cosas a través de la integracion de las
infraestructuras verdes y las soluciones basadas en la naturaleza, como techos y muros
verdes, en el disefo de los edificios. Dicha integracion puede contribuir a mantener y
aumentar no solo la superficie del espacio verde urbano sino también, si se incluyen los

arboles, la superficie de la cubierta arbdrea urbana.

Las pruebas cientificas sugieren que la luz artificial perjudica a la biodiversidad y también
puede afectar a la salud humana. Al elaborar sus planes nacionales de restauracion en
virtud del presente Reglamento, los Estados miembros deben poder considerar la
posibilidad de detener, reducir o corregir la contaminacion luminica en todos los

ecosistemas.

PE-CONS 74/23 JRC/laa 28

TREE.1.A ES



(50)

(D

En la Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 se exige que se realicen
esfuerzos mayores para restaurar los ecosistemas de agua dulce y las funciones naturales
de los rios. La restauracion de los ecosistemas de agua dulce debe incluir esfuerzos para
restaurar la conectividad natural de los rios, asi como sus zonas riberefias y llanuras
aluviales, por ejemplo mediante la eliminacidon de barreras artificiales, con el fin de apoyar
la consecucion de un estado de conservacion favorable para los rios, los lagos y los hébitats
y las especies aluviales que viven en los habitats protegidos por las Directivas 92/43/CEE
y 2009/147/CE, y a facilitar el cumplimiento de uno de los objetivos clave de la Estrategia
de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030, a saber, la restauracion de al

menos 25 000 km de rios de flujo libre, en comparacion con 2020, cuando se adopto la
Estrategia. Al eliminar las barreras, los Estados miembros deben ocuparse principalmente
de las barreras obsoletas que hayan dejado de ser necesarias para la generacion de energias

renovables, la navegacion interior, el suministro de agua u otros usos.

En la Union, el numero de polinizadores ha disminuido drasticamente en las ultimas
décadas: la poblacion de una de cada tres especies de abejas y mariposas esta
disminuyendo, y una de cada diez especies estd al borde de la extincion. Los polinizadores
son esenciales para el funcionamiento de los ecosistemas terrestres, el bienestar humano y
la seguridad alimentaria, ya que polinizan las plantas silvestres y cultivadas. El informe

de 2021 basado en los resultados del proyecto Integrated system for Natural Capital
Accounting (INCA), emprendido conjuntamente por los servicios de la Comision y la
Agencia Europea de Medio Ambiente (AEMA), muestra que casi 5 000 000 000 EUR de la
produccion agricola anual de la Union se atribuyen directamente a los insectos

polinizadores.
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(52)

(53)

Con su Comunicacion del 1 de junio de 2018, la Comisién puso en marcha la Iniciativa de
la UE sobre los polinizadores en respuesta a los llamamientos del Parlamento Europeo y
del Consejo para hacer frente al declive del nimero de insectos polinizadores. El informe
de situacion, de 27 de mayo de 2021, sobre la aplicacion de la iniciativa puso de manifiesto
que siguen existiendo retos significativos a la hora de abordar los factores que impulsan el
declive de los polinizadores, entre otros, el uso de plaguicidas. Tanto el Parlamento
Europeo, en su Resolucion de 9 de junio, como el Consejo, en sus Conclusiones

de 17 de diciembre de 2020 sobre el Informe Especial n.° 15/2020 del Tribunal de Cuentas
Europeo, pidieron que se tomen medidas mas contundentes para hacer frente al declive del
numero de polinizadores y que se establezca un marco de seguimiento de su situacion a
escala de la Union, asi como objetivos e indicadores claros en relacion con el compromiso
de invertir su declive. En su Informe Especial de 2020, el Tribunal de Cuentas Europeo
recomendo que la Comision estableciera mecanismos adecuados de gobernanza y
seguimiento de las acciones destinadas a hacer frente a las amenazas a las que se enfrentan
los polinizadores. En su Comunicacion de 24 de enero de 2023, la Comision presentd una
iniciativa de la Unioén Europea sobre los polinizadores revisada, titulada «Revision de la
Iniciativa sobre los polinizadores — Un nuevo pacto para los polinizadores» que establece
las medidas que deben adoptar la Unidn y sus Estados miembros para revertir el declive de

los polinizadores de aqui a 2030.

La propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el uso sostenible
de productos fitosanitarios tiene por objeto regular uno de los factores que impulsan el
declive de los polinizadores mediante la prohibicion del uso de plaguicidas en zonas
sensibles desde el punto de vista ecologico, muchas de las cuales entran en el ambito de
aplicacion del presente Reglamento, por ejemplo, las zonas que sostienen a las especies
polinizadoras que estan clasificadas en peligro de extincion por las listas rojas europeas de

especies.
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Para obtener unos alimentos seguros, sostenibles, nutritivos y asequibles, se necesitan unos
ecosistemas agricolas sostenibles, resilientes y ricos en biodiversidad. Los ecosistemas
agricolas ricos en biodiversidad también aumentan la resiliencia de la agricultura frente al
cambio climético y a los riesgos medioambientales, y garantizan al mismo tiempo la
seguridad alimentaria y la creacion de nuevos puestos de trabajo en las zonas rurales, en
particular relacionados con la agricultura ecoldgica, asi como con el turismo rural y el ocio.
Por consiguiente, la Unidon debe mejorar la biodiversidad de sus terrenos agricolas
mediante una serie de practicas existentes que son propicias a dicha mejora o compatibles
con ella, también a través de la agricultura extensiva. La agricultura extensiva es
fundamental para el mantenimiento de muchas especies y habitats que pertenecen a zonas
ricas en biodiversidad. Existen muchas précticas agricolas extensivas que aportan
numerosos y significativos beneficios para la proteccion de la biodiversidad, los servicios
basados en los ecosistemas y los elementos paisajisticos, como la agricultura de precision,
la agricultura ecologica, la agroecologia, la agrosilvicultura y los pastos permanentes de
baja intensidad. Tales practicas no tienen por objeto detener el uso agrario de la tierra, sino
adaptar este tipo de uso en beneficio del funcionamiento y la productividad a largo plazo
de los ecosistemas agricolas. Para materializar los beneficios a largo plazo de la
restauracion, es importante disponer de unos regimenes de financiacion atractivos desde el
punto de vista financiero para que los propietarios, los agricultores y ganaderos y demas

administradores de tierras participen voluntariamente en tales practicas.

PE-CONS 74/23 JRC/laa 31

TREE.1.A ES



(55) A fin de mejorar la biodiversidad de los ecosistemas agricolas en toda la Union, también en
las zonas no cubiertas por los tipos de hdbitats que entran en el &mbito de aplicacion de la
Directiva 92/43/CEE, deben establecerse medidas de restauracion. A falta de un método
comun para evaluar el estado de los ecosistemas agricolas que permita fijar para ellos
objetivos especificos de restauracion, conviene establecer la obligacion general de mejorar
la biodiversidad de dichos ecosistemas y valorar el cumplimiento de dicha obligacion sobre
la base de una seleccion de indicadores, entre el indice de mariposas de pastizales, las
reservas de carbono organico en suelos minerales de tierras de cultivo o la proporcion de

superficie agraria con elementos paisajisticos de gran diversidad.

(56) Habida cuenta de que las aves ligadas a medios agrarios constituyen un indicador clave de
la salud de los ecosistemas agricolas, bien conocido y ampliamente reconocido, conviene
fijar objetivos para su recuperacion. La obligacion de cumplir dichos objetivos debe
aplicarse a los Estados miembros, no a los agricultores o ganaderos. Los Estados miembros
deben cumplir dichos objetivos a través de medidas eficaces de restauracion de las tierras
agricolas, trabajando y colaborando con los agricultores y ganaderos y otras partes

interesadas para disefiarlas y llevarlas a cabo sobre el terreno.

(57) Los elementos paisajisticos de gran diversidad en las tierras agricolas, como las franjas de
protecciodn, los barbechos rotativos o no rotativos, los setos, los arboles aislados o en
grupos, las hileras de arboles, las lindes de campo, las parcelas, las acequias, los arroyos,
los humedales pequefios, las terrazas, los mojones, las cercas de piedra, los estanques
pequenos y otros elementos culturales, aportan espacio para las plantas y los animales
silvestres, incluidos los polinizadores, evitan la erosion y el agotamiento del suelo, filtran
el aire y el agua, apoyan la mitigacién del cambio climatico y la adaptacion al mismo, y la
productividad agricola de los cultivos dependientes de la polinizacion. Los elementos
productivos también pueden considerarse elementos paisajisticos de gran diversidad en

determinadas condiciones.
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La politica agricola comun (PAC) tiene por objeto apoyar y reforzar la proteccion del
medio ambiente, incluida la biodiversidad. Dicha politica tiene, entre sus objetivos
especificos, los de contribuir a detener y revertir la pérdida de biodiversidad, potenciar los
servicios basados en los ecosistemas y conservar los hébitats y los paisajes. La nueva
norma de condicionalidad n.° 8 de la PAC sobre buenas condiciones agrarias y
medioambientales de las tierras (BCAM 8), establecida en el anexo III del Reglamento
(UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo'®, exige a los beneficiarios de
pagos por superficie que al menos el 4 % de las tierras de cultivo, a nivel de explotacion, se
dediquen a superficies y elementos no productivos, como las tierras en barbecho, y que
mantengan los elementos del paisaje existentes. La cuota del 4 % atribuible al
cumplimiento de la norma BCAM 8 puede reducirse al 3 % si se cumplen determinados
requisitos previos. Esa obligacion ayudaré a que los Estados miembros alcancen una
tendencia positiva en cuanto a elementos paisajisticos de gran diversidad en las tierras
agricolas. Ademas, en el marco de la PAC, los Estados miembros pueden establecer
regimenes ecologicos para las practicas agricolas que desarrollen los agricultores y
ganaderos en las zonas agrarias y que puedan incluir el mantenimiento y la creacion de
elementos paisajisticos o zonas no productivas. Del mismo modo, los Estados miembros
también pueden incluir compromisos agroambientales y climaticos en los planes
estratégicos de la PAC, como la mejora de la gestion de elementos paisajisticos que vayan
mas alla de la norma BCAM 8 o los regimenes ecoldgicos. Los proyectos en el marco del
subprograma «Naturaleza y biodiversidad» del Programa LIFE, establecido por el
Reglamento (UE) 2021/783 del Parlamento Europeo y del Consejo!’, también van a
contribuir a situar la biodiversidad de Europa en las superficies agrarias en una senda de
recuperacion de aqui a 2030, mediante su apoyo a la aplicacion de las

Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE, asi como la Estrategia de la UE sobre la
biodiversidad hasta 2030.

16

17

Reglamento (UE) 2021/2115 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 2 de diciembre

de 2021, por el que se establecen normas en relacion con la ayuda a los planes estratégicos
que deben elaborar los Estados miembros en el marco de la politica agricola comun (planes
estratégicos de la PAC), financiada con cargo al Fondo Europeo Agricola de Garantia
(FEAGA) y al Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader), y por el que se
derogan los Reglamentos (UE) n.° 1305/2013 y (UE) n.° 1307/2013 (DO L 435

de 6.12.2021, p. 1).

Reglamento (UE) 2021/783 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2021,
por el que se establece un Programa de Medio Ambiente y Accidn por el Clima (LIFE) y se
deroga el Reglamento (UE) n.° 1293/2013 (DO L 172 de 17.5.2021, p. 53).
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(59) La restauracion y la rehumectacion de suelos organicos, conforme a su definicion en las
Directrices del IPCC para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero
de 2006, de uso agricola, es decir, pastizales y tierras de cultivo, que constituyen turberas
drenadas contribuyen a lograr beneficios significativos en materia de biodiversidad, una
reduccidn notable de las emisiones de gases de efecto invernadero y otros beneficios
medioambientales, al tiempo que favorecen un aumento de la diversidad del paisaje
agricola. Los Estados miembros pueden elegir entre un gran numero de medidas de
restauracion de las turberas drenadas en régimen de uso agricola: desde la conversion de
tierras de cultivo en pastos permanentes y medidas de extensificacion acompafiadas de
reduccién del drenaje, hasta la rehumectacion completa, con la posibilidad de un uso para
cultivo palustre, o el establecimiento de vegetacion creadora de turba. Los beneficios
climaticos mas significativos proceden de la restauracion y rehumectacion de tierras de
cultivo seguidas de la restauracion de pastos intensivos. A fin de permitir una aplicacion
flexible del objetivo de restauracion de las turberas drenadas en régimen de uso agricola,
los Estados miembros deben poder considerar que las medidas de restauracion y
rehumectacion de las turberas drenadas en zonas de extraccion de turba, asi como, en cierta
medida, la restauracion y rehumectacion de las turberas drenadas bajo otros regimenes de
uso de la tierra, por ejemplo, bosques, contribuyen al cumplimiento de los objetivos de
restauracion de las turberas drenadas en régimen de uso agricola. Cuando esté¢ debidamente
justificado, en casos en los que no pueda efectuarse la rehumectacion de turberas drenadas
en uso agricola debido a los efectos negativos considerables para los edificios, las
infraestructuras, la adaptacion al cambio climéatico u otros intereses publicos, y no sea
viable rehumectar turberas en otros usos de la tierra, los Estados miembros deben poder

reducir la extension de la rehumectacion de turberas.
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Con el fin de aprovechar plenamente los beneficios en materia de biodiversidad, la
restauracion y la rehumectacion de las zonas de turberas drenadas deben extenderse mas
alla de las zonas de los tipos de habitats de humedales enumerados en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE que deben restaurarse y restablecerse. Los datos sobre la extension de
los suelos organicos, asi como sus emisiones y absorciones de gases de efecto invernadero,
son objeto de seguimiento y notificacion por los Estados miembros desglosados por
sectores UTCUTS en los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero
presentados en el &mbito de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico. Las turberas restauradas y rehumectadas pueden seguir utilizdndose de manera
productiva de formas alternativas. Por ejemplo, la paludicultura, la practica de la
agricultura en turberas humedas, puede incluir el cultivo de diversos tipos de cafia,
determinados tipos de madera, el cultivo de arandanos rojos y azules, la cria de esfagno y
el pastoreo con bufalos de agua. Tales practicas deben basarse en los principios de la
gestion sostenible y estar destinadas a mejorar la biodiversidad, de modo que puedan ser de
gran valor tanto desde el punto de vista financiero como ecolédgico. La paludicultura
también puede ser beneficiosa para varias especies amenazadas en la Union y facilitar la
conectividad de las zonas humedas y de las poblaciones de especies asociadas en la Unidn.
La financiacion de medidas destinadas a la restauracion y rehumectacion de turberas
drenadas y a la compensacion por posibles pérdidas de ingresos puede proceder de
numerosas fuentes, incluidos los gastos con cargo al presupuesto de la Union y los

programas de financiacion de la Union.
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La Nueva Estrategia de la UE en favor de los Bosques para 2030, establecida en la
Comunicacion de la Comision de 16 de julio de 2021, destaco la necesidad de restaurar la
biodiversidad forestal. Los bosques y otras superficies boscosas ocupan mas del 43,5 % del
suelo de la Union. Los ecosistemas forestales que albergan una rica biodiversidad son
vulnerables al cambio climatico, pero también son un aliado natural en la adaptacion y la
lucha contra el cambio climatico y los riesgos relacionados con el clima, también debido a
que funcionan como reservas y sumideros de carbono, y proporcionan muchos otros
servicios y beneficios basados en los ecosistemas vitales, como el suministro de madera,
alimentos y otros productos no madereros, la regulacion del clima, la estabilizacion del

suelo y el control de la erosion, y la purificacion del aire y el agua.

A fin de mejorar la biodiversidad de los ecosistemas forestales en toda la Union, también
en las zonas no cubiertas por los tipos de habitats que entran en el ambito de aplicacion de
la Directiva 92/43/CEE, deben establecerse medidas de restauracion. A falta de un método
comun para evaluar el estado de los ecosistemas forestales que permita fijar objetivos
especificos de restauracion, conviene establecer la obligacion general de mejorar la
biodiversidad de dichos ecosistemas y valorar el cumplimiento de dicha obligacion sobre la
base del indice de aves forestales comunes y una seleccion de otros indicadores, entre la
madera muerta en pie y caida, la proporcion de bosques no coetaneos, la conectividad
forestal, las reservas de carbono organico, la proporcion de bosques dominados por

especies arboreas autdctonas y la diversidad de especies arboreas.
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Al planificar y aplicar las medidas de restauracion necesarias para mejorar la biodiversidad
en los ecosistemas forestales y al establecer niveles satisfactorios para los indicadores de
biodiversidad de los bosques, los Estados miembros deben tener en cuenta los riesgos de
incendio forestal, sobre la base de las circunstancias locales. Los Estados miembros deben
aplicar buenas practicas para reducir tales riesgos, en particular tal como se describe en las

Directrices de la Comision sobre la prevencion terrestre de incendios, publicadas en 2021.

La Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 establece un compromiso de
plantar, al menos, 3 000 millones de arboles adicionales en la Union de aqui a 2030, con
pleno respeto de los principios ecoldgicos. La Nueva Estrategia de la UE en favor de los
Bosques para 2030, establecida en la Comunicacion de la Comision de 16 de julio de 2021,
incluye una hoja de ruta para la aplicacion de dicho compromiso basada en el principio
general de plantacion y cultivo del arbol adecuado en el lugar adecuado y con el proposito
adecuado. Se dispone de un contador de arboles en linea como herramienta para
contabilizar las contribuciones al compromiso y los avances a este respecto, y los Estados
miembros deben documentar los arboles plantados en la herramienta. Tal como se
establece en la Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de aqui a 2030 y en la hoja de
ruta de la Nueva Estrategia de la UE en favor de los Bosques para 2030, el 17 de marzo

de 2023 la Comision publicé unas Directrices sobre forestacion, reforestacion y plantacion
de arboles respetuosas con la biodiversidad. Dichas Directrices, que articulan el marco de
los principios ecologicos que deben tenerse en cuenta, tienen por objeto contribuir al

compromiso y, a través de este, apoyar la aplicacion del presente Reglamento.
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Los objetivos y obligaciones de restauracion para las especies y los habitats protegidos en
virtud de las Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE para los polinizadores y los ecosistemas
de agua dulce, urbanos, agricolas y forestales deben ser complementarios y funcionar en
sinergia, con miras a alcanzar el objetivo general de restaurar los ecosistemas en las zonas
terrestres y maritimas de los Estados miembros. En muchos casos, las medidas de
restauracion necesarias para alcanzar un objetivo especifico contribuirdn a alcanzar otros
objetivos o0 a cumplir otras obligaciones. Por consiguiente, los Estados miembros deben
planificar estratégicamente las medidas de restauracién con miras a aumentar al maximo su
eficacia a la hora de contribuir a la restauracion de la naturaleza en toda la Union. Las
medidas de restauracion también deben planificarse de manera que aborden la mitigacion
del cambio climatico y la adaptacion al mismo, asi como la prevencion y el control de los
efectos de las catastrofes naturales, y la degradacion de la tierra. Deben aspirar a optimizar
las funciones ecoldgicas, econdomicas y sociales de los ecosistemas, incluido su potencial
de productividad, teniendo en cuenta su contribucion al desarrollo sostenible de las
regiones y comunidades pertinentes. A fin de evitar consecuencias no deseadas, los
Estados miembros también deben tener en cuenta las repercusiones socioecondmicas
previsibles y los beneficios estimados de la aplicacion de las medidas de restauracion. Es
importante que los Estados miembros elaboren planes nacionales de restauracion
detallados que se basen en la mejor informacion cientifica disponible. La determinacion de
las areas favorables de referencia para los tipos de héabitats debe basarse en los registros
documentados sobre la superficie y distribucion historicas, asi como sobre los cambios
previstos en las condiciones ambientales debidos al cambio climatico. Ademas, es
importante que el publico pueda participar en dicha elaboracion con la suficiente
antelacion y de forma efectiva. Los Estados miembros deben tener en cuenta las
condiciones y necesidades especificas de sus territorios, de manera que los planes
respondan a las presiones, amenazas y factores pertinentes derivados de la pérdida de
biodiversidad, y deben cooperar entre si para garantizar la restauracion y la conectividad a

través de las fronteras.
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A fin de garantizar sinergias entre las diferentes medidas que se hayan establecido y las
que se vayan a establecer para proteger, conservar y restaurar la naturaleza en la Union, al
preparar sus planes nacionales de restauracion, los Estados miembros deben tener en
cuenta lo siguiente: las medidas de conservacion establecidas para los espacios

Natura 2000 y los marcos de accidn prioritaria elaborados de conformidad con las
Directivas 92/43/CEE y 2009/147/CE; las medidas destinadas a lograr un buen estado
ecoldgico y quimico de las masas de agua incluidas en los planes hidrologicos de cuenca
elaborados de conformidad con la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo'3; las estrategias marinas establecidas con miras a lograr un buen estado
medioambiental en todas las regiones marinas de la Union elaboradas de conformidad con
la Directiva 2008/56/CE; los programas nacionales de control de la contaminacion
atmosférica elaborados con arreglo a la Directiva (UE) 2016/2284 del Parlamento Europeo
y del Consejo!?; las estrategias y los planes de accion nacionales en materia de
biodiversidad elaborados de conformidad con el articulo 6 del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica, asi como las medidas de conservacion adoptadas de conformidad
con el Reglamento (UE) n.° 1380/2013 y las medidas técnicas adoptadas de conformidad
con el Reglamento (UE) 2019/1241 del Parlamento Europeo y del Consejo?°.

18

19

20

Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por
la que se establece un marco comunitario de actuacion en el &mbito de la politica de aguas
(DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).

Directiva (UE) 2016/2284 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre

de 2016, relativa a la reduccion de las emisiones nacionales de determinados contaminantes
atmosféricos, por la que se modifica la Directiva 2003/35/CE y se deroga la

Directiva 2001/81/CE (DO L 344 de 17.12.2016, p. 1).

Reglamento (UE) 2019/1241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019,
sobre la conservacion de los recursos pesqueros y la proteccion de los ecosistemas marinos
con medidas técnicas, y por el que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 1967/2006 y (CE)
n.° 1224/2009 del Consejo y los Reglamentos (UE) n.° 1380/2013, (UE) 2016/1139,

(UE) 2018/973, (UE) 2019/472 y (UE) 2019/1022 del Parlamento Europeo y del Consejo, y
por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 894/97, (CE) n.° 850/98, (CE)

n.° 2549/2000, (CE) n.° 254/2002, (CE) n.° 812/2004 y (CE) n.° 2187/2005 del Consejo

(DO L 198 de 25.7.2019, p. 105).
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Con el objeto de garantizar la coherencia entre los objetivos del presente Reglamento y de
la Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo?!, el Reglamento

(UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo?? y la Directiva 98/70/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo?? en lo que respecta al fomento de la energia procedente
de fuentes renovables, en particular durante la elaboracion de los planes nacionales de
restauracion, los Estados miembros deben tener en cuenta el potencial de los proyectos de
energias renovables para contribuir al cumplimiento de los objetivos de restauracion de la

naturaleza.

21

22

23

Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre

de 2018, relativa al fomento del uso de energia procedente de fuentes renovables (DO L 328
de 21.12.2018, p. 82).

Reglamento (UE) 2018/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre

de 2018, sobre la gobernanza de la Union de la Energia y de la Accion por el Clima, y por el
que se modifican los Reglamentos (CE) n.° 663/2009 y (CE) n.° 715/2009 del Parlamento
Europeo y del Consejo, las Directivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE,
2010/31/UE, 2012/27/UE y 2013/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y las
Directivas 2009/119/CE y (UE) 2015/652 del Consejo, y se deroga el Reglamento (UE)

n.° 525/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
Directiva 98/70/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de octubre de 1998,
relativa a la calidad de la gasolina y el gaséleo y por la que se modifica la

Directiva 93/12/CEE del Consejo (DO L 350 de 28.12.1998, p. 58).
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(68) Habida cuenta de la importancia de hacer frente de manera coherente al doble reto de la
pérdida de biodiversidad y el cambio climético, la restauracion de la biodiversidad debe
tener en cuenta el despliegue de las energias renovables y viceversa. Debe ser posible
combinar actividades de restauracion y el despliegue de proyectos de energias renovables,
siempre que sea posible, también en zonas de aceleracion renovable y zonas de red
especificas. La Directiva (UE) 2018/2001 exige que los Estados miembros realicen una
cartografia coordinada del despliegue de energias renovables en su territorio a fin de
determinar el potencial nacional y las zonas terrestres, ubicadas en la superficie y en el
subsuelo, y las zonas maritimas o de aguas interiores disponibles, conforme a lo necesario
para la instalacion de plantas de energia renovable y sus infraestructuras de evacuacion,
como la red y las instalaciones de almacenamiento, incluido el almacenamiento térmico,
que sean necesarias para cubrir al menos sus contribuciones nacionales a la consecucion
del objetivo de energias renovables para 2030 revisado. Dichas zonas necesarias, incluidas
las plantas y los mecanismos de cooperacion existentes, deben ser proporcionales a las
trayectorias estimadas y a la capacidad instalada total prevista para cada tecnologia de
energias renovables establecida en los planes nacionales de energia y clima. Los Estados
miembros deben designar un subconjunto de estas zonas como zonas de aceleracion
renovable. Las zonas de aceleracion renovable son lugares especificos, ya sean terrestres o
maritimos, que resultan especialmente adecuados para la instalacion de plantas
generadoras de energia procedente de fuentes renovables en los que, habida cuenta de sus
particularidades, no se prevé que el despliegue de un tipo especifico de energia renovable
tenga un impacto ambiental significativo. Los Estados miembros han de dar prioridad a las
superficies artificiales y construidas, como los tejados y las fachadas de los edificios, las
infraestructuras de transporte y sus entornos inmediatos, las zonas de estacionamiento, las
explotaciones agricolas, los vertederos, las zonas industriales, las minas, las masas de agua
interior, lagos o embalses artificiales y, cuando proceda, las plantas de tratamiento de
aguas residuales urbanas, asi como las tierras degradadas que no puedan utilizarse para la

agricultura.
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La Directiva (UE) 2018/2001 también establece que los Estados miembros deben tener la
facultad de adoptar uno o varios planes para designar areas de infraestructura especificas
para la ejecucion de los proyectos de red y de almacenamiento necesarios para integrar la
energia renovable en el sistema eléctrico en las que no se prevea que la ejecucion de dichos
proyectos tenga un impacto ambiental significativo o dichas repercusiones puedan
mitigarse o, en su defecto, compensarse debidamente. El objetivo de estas zonas es apoyar
y complementar las zonas de aceleracion renovable. A la hora de designar las zonas de
aceleracion renovable y las zonas de infraestructura especifica, los Estados miembros han
de evitar las zonas protegidas y tener en cuenta sus planes nacionales de restauracion. Los
Estados miembros deben coordinar la elaboracion de los planes nacionales de restauracion
con la cartografia de las zonas que sean necesarias para cumplir al menos con sus
contribuciones nacionales al objetivo de energias renovables para 2030 y, cuando proceda,
con la designacion de las zonas de aceleracion renovable y las zonas de infraestructura
especificas. Durante la elaboracion de los planes nacionales de restauracion, los Estados
miembros deben garantizar que existan sinergias con la aceleracion de las infraestructuras
energéticas y de energias renovables y con las zonas de aceleracion renovable y zonas de
red especificas ya designadas y garantizar que el funcionamiento de dichas zonas se
mantenga inalterado, también en lo que respecta a los procedimientos de autorizacion

aplicables en dichas zonas previstas en la Directiva (UE) 2018/2001.
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(69) A fin de garantizar sinergias con las medidas de restauracion que ya se hayan previsto o
establecido en los Estados miembros, los planes nacionales de restauracion deben
reconocer dichas medidas y tenerlas en cuenta. Ante la urgencia senalada en el sexto
Informe de evaluacion del IPCC relativa a la adopcion de medidas para la restauracion de
ecosistemas degradados, los Estados miembros deben aplicar dichas medidas en paralelo a

la preparacion de los planes de restauracion.

(70) Los planes nacionales de restauracion y las medidas para restaurar los habitats, asi como
las medidas para evitar su deterioro, también deben tener en cuenta los resultados de los
proyectos de investigacion pertinentes para evaluar el estado de los ecosistemas y
determinar y poner en marcha medidas de restauracion y de seguimiento. Cuando proceda,
también deben tener en cuenta la diversidad de situaciones en las distintas regiones de la
Union, de conformidad con el articulo 191, apartado 2, del Tratado de Funcionamiento de
la Unién Europea (TFUE), como los requisitos sociales, econdmicos y culturales y las

caracteristicas regionales y locales, incluida la densidad de poblacion.
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(71)

(72)

Conviene tener en cuenta la situacion especifica de las regiones ultraperiféricas de la
Unioén, enumeradas en el articulo 349 del TFUE, que contempla medidas especificas de
apoyo a dichas regiones. Como se prevé en la Estrategia de la UE sobre la biodiversidad de
aqui a 2030, debe prestarse especial atencion a la proteccion y restauracion de los
ecosistemas de las regiones ultraperiféricas, dado el valor que la excepcional riqueza de su
biodiversidad les confiere. Al mismo tiempo, deben tenerse en cuenta los costes asociados
a la proteccion y restauracion de esos ecosistemas y a la lejania, insularidad, superficie
reducida, relieve y clima adversos de las regiones ultraperiféricas, en particular a la hora de
preparar los planes nacionales de restauracion. Se anima a los Estados miembros a incluir,
con caracter voluntario, medidas de restauracion especificas en dichas regiones

ultraperiféricas que no estan incluidas en el ambito de aplicacion del presente Reglamento.

La AEMA debe apoyar a los Estados miembros en la preparacion de sus planes nacionales
de restauracion, asi como en el seguimiento de los avances hacia la consecucion de los
objetivos y el cumplimiento de las obligaciones de restauracion. La Comision debe evaluar
si los planes nacionales de restauracion son adecuados para conseguir dichos objetivos y
cumplir dichas obligaciones, para cumplir los objetivos generales de la Union de abarcar
conjuntamente, como objetivo de la Union en las zonas y ecosistemas incluidos en el
ambito de aplicacion del presente Reglamento, al menos el 20 % de las zonas terrestres y al
menos el 20 % de las zonas maritimas de aqui a 2030 y todos los ecosistemas que
necesiten restauracion de aqui a 2050, los objetivos de restaurar al menos 25 000 km de
rios para que vuelvan a ser rios de flujo libre en la Union de aqui a 2030, asi como para
contribuir al compromiso de plantar al menos 3 000 millones de arboles adicionales en la

Uniodn de aqui a 2030.
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(73)

El informe de 2020 sobre el estado de la naturaleza en la Unién Europea puso de
manifiesto que una parte sustancial de la informacion comunicada por los Estados
miembros, de conformidad con el articulo 17 de la Directiva 92/43/CEE y el articulo 12 de
la Directiva 2009/147/CE, en particular sobre el estado de conservacion y las tendencias de
los hébitats y las especies que protegen, procede de encuestas parciales o se basa
unicamente en la opinion de expertos. Dicho informe también sefiald que el estado de
varios tipos de especies y habitats protegidos en virtud de la Directiva 92/43/CEE sigue
siendo desconocido. Para elaborar unos planes nacionales de restauracion sélidos y con
base cientifica, es necesario subsanar estas lagunas de conocimiento e invertir en el
seguimiento y la vigilancia. Con el fin de aumentar la oportunidad, la eficacia y la
coherencia de los diversos métodos de seguimiento, las actividades de seguimiento y
vigilancia deben hacer el mejor uso posible de los resultados de los proyectos de
investigacion e innovacion financiados por la Union, asi como de las nuevas tecnologias,
como el seguimiento in situ y la teledeteccion utilizando datos y servicios espaciales
suministrados en el marco de los componentes EGNOS, Galileo y Copernicus del
Programa Espacial de la Union, creado por el Reglamento (UE) 2021/696 del Parlamento
Europeo y del Consejo?*. Las misiones de la UE «Restaurar nuestro océano y nuestras
aguasy, «Adaptacion al cambio climatico» y «Un pacto sobre el suelo para Europay,
establecidas en la Comunicacion de la Comision, de 29 de septiembre de 2021, sobre las

misiones europeas, apoyaran la aplicacion de los objetivos de restauracion.

24

Reglamento (UE) 2021/696 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021,
por el que se crean el Programa Espacial de la Union y la Agencia de la Unién Europea para
el Programa Espacial y por el que se derogan los Reglamentos (UE) n.® 912/2010, (UE)

n.° 1285/2013 y (UE) n.° 377/2014 y la Decision n.° 541/2014/UE (DO L 170 de 12.5.2021,
p. 69).
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(74)

(75)

Teniendo en cuenta los retos técnicos y financieros particulares asociados a la cartografia y
al seguimiento del medio marino, los Estados miembros deben tener la facultad de utilizar
—como complemento a la informacion remitida de conformidad con el articulo 17 de la
Directiva 92/43/CEE y con el articulo 17 de la Directiva 2008/56/CE— informacién sobre
presiones y amenazas u otra informacién pertinente que sirva de base para la extrapolacion
al evaluar el estado de los habitats marinos que figuran en las listas del anexo II del
presente Reglamento. También debe ser posible utilizar ese enfoque como base para
planificar medidas de restauracion de habitats marinos, de conformidad con el presente
Reglamento. La evaluacion general del estado de los habitats marinos que figuran en las
listas del anexo II del presente Reglamento debe basarse en los mejores conocimientos de

que se disponga y en los Ultimos avances técnicos y cientificos.

Con el fin de garantizar el seguimiento de los avances en la aplicacion de los planes
nacionales de restauracion, las medidas de restauracion establecidas, las zonas sujetas a
dichas medidas de restauracion y los datos relativos al inventario de las barreras a la
continuidad fluvial, debe introducirse un sistema que obligue a los Estados miembros a
fijar, actualizar y facilitar los datos pertinentes resultantes de dicho seguimiento. La
notificacion de datos a la Comision por via electronica debe hacer uso del sistema
Reportnet de la AEMA vy tratar de limitar la carga administrativa de todas las entidades lo
maximo posible. A fin de garantizar que se dispone de la infraestructura adecuada para el
acceso publico, la notificacion y el intercambio de datos entre las autoridades publicas,
cuando proceda, los Estados miembros deben fundamentar las especificaciones de datos en
las que figuran en las Directivas 2003/4/CE?*3, 2007/2/CE?*® y (UE) 2019/1024%7 del

Parlamento Europeo y del Consejo.

25

26

27

Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003,
relativa al acceso del publico a la informacion medioambiental y por la que se deroga la
Directiva 90/313/CEE del Consejo (DO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2007, por la
que se establece una infraestructura de informacion espacial en la Comunidad Europea
(Inspire) (DO L 108 de 25.4.2007, p. 1).

Directiva (UE) 2019/1024 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019,
relativa a los datos abiertos y la reutilizacion de la informacion del sector publico (DO L 172
de 26.6.2019, p. 56).
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(76) Con el objeto de garantizar una aplicacion efectiva del presente Reglamento, la Comision
debe apoyar a los Estados miembros que lo soliciten a través del instrumento de apoyo
técnico, establecido en el marco del Reglamento (UE) 2021/240 del Parlamento Europeo y
del Consejo®®, que establece apoyo técnico personalizado para disefiar y acometer
reformas. El apoyo técnico facilitado a través de dicho instrumento consiste, por ejemplo,
en reforzar la capacidad administrativa, armonizar los marcos legislativos e intercambiar

las mejores practicas pertinentes.

(77) La Comision debe informar sobre los progresos realizados por los Estados miembros en la
consecucion de los objetivos y el cumplimiento de las obligaciones de restauracion que
establece el presente Reglamento sobre la base de los informes de situacion a escala de la
Unidn elaborados por la AEMA, asi como de otros andlisis e informes facilitados por los
Estados miembros en ambitos de actuacion pertinentes, como la naturaleza, la politica

marina y la politica de aguas.

8 Reglamento (UE) 2021/240 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de febrero
de 2021, por el que se establece un instrumento de apoyo técnico (DO L 57 de 18.2.2021,

p. 1).
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(78)

Para garantizar la consecucion de los objetivos y el cumplimiento de las obligaciones
establecidos en el presente Reglamento, es de suma importancia que se realicen
inversiones publicas y privadas adecuadas en materia de restauracion. Por tanto, los
Estados miembros deben integrar en sus presupuestos nacionales los gastos destinados a
los objetivos de biodiversidad, también en lo que se refiere a los costes de oportunidad y
transicion derivados de la aplicacion de los planes nacionales de restauracion, y reflejar el
uso dado a los fondos de la Unién. En cuanto a la financiacion de la Union, los gastos con
cargo al presupuesto de la Union y los programas de financiacion de la Union, como el
Programa LIFE, el Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura (FEMPA),
establecido por el Reglamento (UE) 2021/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo??, el
Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) y el Fondo Europeo Agricola de
Garantia (FEAGA), ambos establecidos por el Reglamento (UE) 2020/2220 del
Parlamento Europeo y del Consejo??, el Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER)
y el Fondo de Cohesidn, ambos establecidos por el Reglamento (UE) 2021/1058 del

Parlamento Europeo y del Consejo’!

29

30
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Reglamento (UE) 2021/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de julio de 2021,
por el que se establece el Fondo Europeo Maritimo, de Pesca y de Acuicultura, y por el que
se modifica el Reglamento (UE) 2017/1004 (DO L 247 de 13.7.2021, p. 1).

Reglamento (UE) 2020/2220 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de diciembre
de 2020, por el que se establecen determinadas disposiciones transitorias para la ayuda del
Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) y del Fondo Europeo Agricola de
Garantia (FEAGA) en los afios 2021 y 2022, y por el que se modifican los Reglamentos
(UE) n.° 1305/2013, (UE) n.° 1306/2013 y (UE) n.° 1307/2013 en lo que respecta a sus
recursos y a su aplicacion en los afios 2021 y 2022 y el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 en
lo que respecta a los recursos y la distribucion de dicha ayuda en los afios 2021 y 2022
(DO L 437 de 28.12.2020, p. 1).

Reglamento (UE) 2021/1058 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021,
relativo al Fondo Europeo de Desarrollo Regional y al Fondo de Cohesion (DO L 231

de 30.6.2021, p. 60).
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y el Fondo de Transicion Justa, establecido por el Reglamento (UE) 2021/1056 del
Parlamento Europeo y del Consejo??, asi como el Programa Marco de Investigacion e
Innovacion «Horizonte Europay, establecido por el Reglamento (UE) 2021/695 del
Parlamento Europeo y del Consejo33, contribuyen a alcanzar los objetivos de
biodiversidad, con la meta de dedicar a dichos objetivos el 7,5 % en 2024 y el 10 %

en 2026 y 2027 del gasto anual dentro del marco financiero plurianual para el periodo
comprendido entre 2021 y 2027 establecido en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093
del Consejo® (en lo sucesivo, «marco financiero plurianual 2021-2027»). El Mecanismo
de Recuperacion y Resiliencia, establecido por el Reglamento (UE) 2021/241 del
Parlamento Europeo y del Consejo®3, constituye una fuente adicional de financiacion para
la proteccion y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas. En relacion con el
Programa LIFE, debe prestarse especial atencion al uso adecuado de los proyectos
estratégicos de naturaleza como herramienta especifica que podria contribuir a la
aplicacion del presente Reglamento, al integrar los recursos financieros disponibles de

manera eficaz y eficiente.

32

33

34

35

Reglamento (UE) 2021/1056 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de junio de 2021,
por el que se establece el Fondo de Transicion Justa (DO L 231 de 30.6.2021, p. 1).
Reglamento (UE) 2021/695 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de abril de 2021,
por el que se crea el Programa Marco de Investigacion e Innovacion «Horizonte Europay, se
establecen sus normas de participacion y difusion, y se derogan los Reglamentos (UE)

n.° 1290/2013 y (UE) n.° 1291/2013 (DO L 170 de 12.5.2021, p. 1).

Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 del Consejo, de 17 de diciembre de 2020, por el que
se establece el marco financiero plurianual para el periodo 2021-2027 (DO L 433 [

de 22.12.2020, p. 11).

Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de febrero

de 2021, por el que se establece el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (DO L 57

de 18.2.2021, p. 17).
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(79) La elaboracion de los planes nacionales de restauracion no debe implicar para los Estados
miembros una obligacion de reprogramar ninguna financiacion en el marco de la PAC,
la PPC u otros programas o instrumentos de financiacion agricola y pesquera en el marco

del marco financiero plurianual 2021-2027 con el fin de aplicar el presente Reglamento.

(80) Existen diversas iniciativas de la Union, nacionales y privadas, que pueden fomentar la
financiacion privada, como el Programa InvestEU, establecido por el Reglamento
(UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del Consejo3®, que ofrece oportunidades para
movilizar financiacion publica y privada a fin de apoyar, entre otras cosas, la mejora de la
naturaleza y la biodiversidad mediante proyectos de infraestructuras «verdes» y «azules», y
la captura de carbono como modelo de negocio ecologico. Podria promoverse la
financiacion privada o publica de las medidas de restauracion de la naturaleza sobre el
terreno, incluido el apoyo basado en resultados y los regimenes innovadores, como las
certificaciones de eliminacion de CO». Las inversiones privadas también podrian
incentivarse a través de programas de inversion publica, incluidos instrumentos
financieros, subvenciones y otros instrumentos, siempre que se respeten las normas en

materia de ayudas estatales.

36 Reglamento (UE) 2021/523 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de marzo de 2021,
por el que se establece el Programa InvestEU y se modifica el Reglamento (UE) 2015/1017
(DO L 107 de 26.3.2021, p. 30).
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(81)

(82)

Para garantizar la aplicacion del presente Reglamento, es esencial realizar inversiones
publicas y privadas adecuadas en medidas de restauracion de la naturaleza. Por
consiguiente, en un plazo de doce meses a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento y en consulta con los Estados miembros, la Comision debe presentar
un informe con un analisis en el que se senalen los posibles déficits en la aplicacion del
presente Reglamento. Dicho informe debe ir acompanado, cuando proceda, de propuestas
de medidas adecuadas, incluidas medidas financieras, para abordar las lagunas detectadas,
como la creacion de financiacion especifica y sin perjuicio de las prerrogativas de los

colegisladores para la adopcion del marco financiero plurianual posterior a 2027.

Segun reiterada jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la Unidon Europea, en virtud del
principio de cooperacion leal establecido en el articulo 4, apartado 3, del Tratado de la
Unién Europea (TUE), corresponde a los drganos jurisdiccionales de los Estados miembros
garantizar la tutela judicial de los derechos conferidos a una persona por el Derecho de la
Union. Ademas, el articulo 19, apartado 1, del TUE, exige a los Estados miembros que
establezcan las vias de recurso necesarias para garantizar la tutela judicial efectiva en los
ambitos cubiertos por el Derecho de la Union. La Union y sus Estados miembros son
partes en el Convenio de la Comision Econdémica para Europa de las Naciones Unidas
sobre el acceso a la informacion, la participacion del publico en la toma de decisiones y el
acceso a la justicia en materia de medio ambiente3” (en lo sucesivo, «Convenio de
Aarhusy). En virtud del Convenio de Aarhus, los Estados miembros deben velar por que,
de conformidad con el sistema juridico nacional pertinente, los miembros del publico

interesado tengan acceso a la justicia.

37

DO L 124 de 17.5.2005, p. 4.
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(83)

(84)

(85)

A la hora de elaborar y aplicar sus planes nacionales de restauracion, los Estados miembros
deben promover un enfoque justo en el conjunto de la sociedad. Deben establecer las
medidas necesarias para implicar a las autoridades locales y regionales, los propietarios de
tierras y los usuarios de la tierra y sus asociaciones, las organizaciones de la sociedad civil,
la comunidad empresarial, las comunidades de investigacion y educacion, los agricultores
y ganaderos, los pescadores, los silvicultores, los inversores y otras partes interesadas
pertinentes, asi como el publico en general, en todas las fases de la preparacion, revision y
aplicacion de los planes nacionales de restauracion, y para fomentar el didlogo y la
difusion de informacion cientifica sobre la biodiversidad y los beneficios de la

restauracion.

De conformidad con el Reglamento (UE) 2021/2115, los planes estratégicos de la PAC
deben contribuir a las metas nacionales a largo plazo establecidas en los actos legislativos
enumerados en el anexo XIII de dicho Reglamento o derivadas de estos tltimos, y ser
coherentes con ellas. El presente Reglamento debe tenerse en cuenta cuando, de
conformidad con el articulo 159 del Reglamento (UE) 2021/2115, la Comision revise, a
mas tardar el 31 de diciembre de 2025, la lista que figura en el anexo XIII de dicho

Reglamento.

En consonancia con el compromiso contraido en el Octavo Programa de Accidon en materia
de Medio Ambiente, establecido en la Decision (UE) 2022/591 del Parlamento Europeo y
del Consejo®8, los Estados miembros deben eliminar progresivamente las subvenciones
perjudiciales para el medio ambiente a escala nacional, haciendo el mejor uso posible los
instrumentos de mercado y de las herramientas de presupuestacion y financiacion
ecoldgicas, incluidos los necesarios para garantizar una transicion socialmente justa y
ayudar a las empresas y otras partes interesadas a desarrollar practicas contables

normalizadas para el capital natural.

38

Decision (UE) 2022/591 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de abril de 2022,
relativa al Programa General de Accion de la Union en materia de Medio Ambiente
hasta 2030 (DO L 114 de 12.4.2022, p. 22).
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(86)

A fin de garantizar la necesaria adaptacion del presente Reglamento, deben delegarse en la
Comision los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del TFUE por lo que
respecta a completar el presente Reglamento mediante el establecimiento y la actualizacion
de un método de seguimiento de la diversidad y las poblaciones de polinizadores con base
cientifica, asi como en lo que respecta a la modificacion de los anexos I a VII del presente
Reglamento mediante la adaptacion a los avances técnicos y cientificos los grupos y las
listas de tipos de habitats, la lista de especies marinas, la lista de especies utilizadas para
elaborar el indice de aves comunes ligadas a medios agrarios, la descripcion, unidad y
metodologia de los indicadores de biodiversidad para los ecosistemas agricolas y forestales
y la lista de ejemplos de medidas de restauracion, para tener en cuenta la experiencia
adquirida en la aplicacion del presente Reglamento o garantizar la coherencia con los tipos
de habitat del EUNIS. Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo
evaluaciones de impacto y las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en
particular con expertos, de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion®. En particular, a
fin de garantizar una participacion equitativa en la preparacion de los actos delegados, el
Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacion al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistematicamente a las
reuniones de los grupos de expertos de la Comision que se ocupen de la preparacion de

actos delegados.

39

DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(87)

(88)

A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben
conferirse a la Comisién competencias de ejecucion en lo que respecta a especificar los
métodos de seguimiento de los indicadores de los ecosistemas agricolas enumerados en el
anexo IV del presente Reglamento y los métodos de seguimiento de los indicadores de los
ecosistemas forestales enumerados en el anexo VI del presente Reglamento, estableciendo
marcos orientadores para fijar los niveles satisfactorios con respecto a los espacios verdes
urbanos, la cubierta arbdrea urbana en ecosistemas urbanos, los polinizadores, los
indicadores de biodiversidad para los ecosistemas agricolas enumerados en el anexo IV del
presente Reglamento y los indicadores para los ecosistemas forestales enumerados en el
anexo VI del presente Reglamento, y estableciendo un modelo uniforme de los planes
nacionales de restauracion, asi como el formato, la estructura y los mecanismos concretos
de la notificacion de datos e informacion a la Comision por via electronica. Dichas
competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del

Parlamento Europeo y del Consejo*?.

A fin de permitir una respuesta rapida y eficaz cuando se produzca un acontecimiento
imprevisible, excepcional y no provocado que esté fuera del control de la Unién y que
tenga consecuencias graves a escala de la Unidn en lo que respecta a la disponibilidad de la
tierra necesaria para garantizar una produccion agricola suficiente para el consumo de
alimentos de la Union, deben conferirse a la Comision competencias de ejecucion en
relacion con la suspension temporal de la aplicacion de las disposiciones pertinentes del
presente Reglamento en la medida y durante el periodo estrictamente necesario, hasta un
maximo de doce meses, preservando al mismo tiempo los objetivos del presente
Reglamento. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento

(UE) n.° 182/2011.

40

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero
de 2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las

modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(89)

(90)

1)

La Comision debe realizar una evaluacion del presente Reglamento. De conformidad con
el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion esa
evaluacion debe basarse en los criterios siguientes: la eficiencia, la eficacia, la pertinencia,
la coherencia y el valor afiadido, y deben servir de base para las evaluaciones de impacto
de otras posibles medidas. Ademas, la Comision debe valorar si es necesario establecer
objetivos de restauracion adicionales, basados en métodos comunes para evaluar el estado
de los ecosistemas no cubiertos por los articulos 4 y 5 del presente Reglamento, teniendo

en cuenta la informacion cientifica mas reciente.

El Reglamento (UE) 2022/869 del Parlamento Europeo y del Consejo#! debe modificarse

en consecuencia.

Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, garantizar la recuperacion
sostenida y a largo plazo de ecosistemas ricos en biodiversidad y resilientes en todo el
territorio europeo de los Estados miembros, mediante medidas de restauracion que deben
establecer los Estados miembros para cumplir de forma colectiva un objetivo de la Unioén
de restauracion de las zonas terrestres y maritimas de aqui a 2030 y de todas las zonas que
necesitan restauracion de aqui a 2050, no pueden ser alcanzados de manera suficiente por
los Estados miembros, sino que, debido a las dimensiones y los efectos de la accion,
pueden lograrse mejor a escala de la Union, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del TUE. De conformidad con el
principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no

excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

41

Reglamento (UE) 2022/869 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2022,
relativo a las orientaciones sobre las infraestructuras energéticas transeuropeas y por el que
se modifican los Reglamentos (CE) n.° 715/2009, (UE) 2019/942 y (UE) 2019/943 y las
Directivas 2009/73/CE y (UE) 2019/944 y se deroga el Reglamento (UE) n.® 347/2013

(DO L 152 de 3.6.2022, p. 45).
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Capitulo I

Disposiciones generales

Articulo 1
Objeto

1. El presente Reglamento establece normas que pretenden contribuir a:

a) larecuperacion a largo plazo y sostenida de unos ecosistemas ricos en biodiversidad
y resilientes en todas las zonas terrestres y marinas de los Estados miembros

mediante la restauracion de los ecosistemas degradados;

b) la consecucion de los objetivos generales de la Union en materia de mitigacion del
cambio climatico, la adaptacion a este y la neutralidad en la degradacion de las

tierras;
c) lamejora de la seguridad alimentaria;
d) el cumplimiento de los compromisos internacionales de la Union.

2. El presente Reglamento establece un marco en el que los Estados miembros estableceran
medidas de restauracion efectivas y basadas en la superficie al objeto de abarcar
conjuntamente como objetivo de la Unidn en las zonas y ecosistemas incluidos en el
ambito de aplicacion del presente Reglamento, al menos el 20 % de las zonas terrestres y al
menos el 20 % de las zonas maritimas de aqui a 2030 y todos los ecosistemas que

necesiten restauracion de aqui a 2050.
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Articulo 2

Ambito geogrifico
El presente Reglamento se aplica a los ecosistemas a que se refieren los articulos 4 a 12:
a) en el territorio de los Estados miembros;

b) en las aguas costeras, tal como se definen en el articulo 2, punto 7, de la

Directiva 2000/60/CE, de los Estados miembros, su lecho marino o su subsuelo;

C) en las aguas, el lecho marino o el subsuelo situados mas alla de la linea de base que sirve
para medir la anchura de las aguas territoriales de un Estado miembro y que se extienden
hasta el limite exterior de la zona en la que un Estado miembro tiene o ejerce derechos
soberanos o jurisdiccion, de conformidad con la Convencion de las Naciones Unidas sobre

el Derecho del Mar de 198242,
El presente Reglamento inicamente se aplica a los ecosistemas del territorio europeo de los Estados
miembros al que se aplican los Tratados.
Articulo 3
Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por:

1) «ecosistemay, un complejo dindmico de comunidades vegetales, animales, de hongos y de
microorganismos y su medio no viviente que interactian como unidad funcional que

incluye tipos de habitats, habitats de especies y poblaciones de especies;

42 DO L 179 de 23.6.1998, p. 3.
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2)

3)

4)

5)

6)

«habitat de una especie», un habitat de una especie tal como se define en el articulo 1,

letra f), de la Directiva 92/43/CEE;

«restauraciony, el proceso de contribuir activa o pasivamente a la recuperacion de un
ecosistema para mejorar su estructura y funciones, con el objetivo de conservar o aumentar
la biodiversidad y la resiliencia del ecosistema, mediante la mejora de una zona de un tipo
de habitat hasta que se encuentre en buena condicion, el restablecimiento de un area
favorable de referencia y la mejora del habitat de una especie hasta alcanzar una calidad y
cantidad suficientes, de conformidad con el articulo 4, apartados 1,2 y 3, y con el

articulo 5, apartados 1, 2 y 3, asi como la consecucion de los objetivos y el cumplimiento
de las obligaciones en virtud de los articulos 8 y 12, también mediante la obtencion de

niveles satisfactorios en relacion con los indicadores a que se refieren los articulos 8 y 12;

«buena condicidén», en lo que respecta a la zona de un tipo de habitat, un estado en el que
las caracteristicas fundamentales del tipo de habitat, en particular su estructura, funciones y
las especies tipicas o la composicion de las especies tipicas, reflejen el alto nivel de
integridad, estabilidad y resiliencia ecoldgicas necesario para garantizar su mantenimiento
a largo plazo y, por lo tanto, contribuyan a alcanzar o a mantener un estado de
conservacion favorable de un habitat, cuando el tipo de héabitat en cuestion sea uno de los
enumerados en el anexo I de la Directiva 92/43/CEE; y, en los ecosistemas marinos, las

que contribuyan a alcanzar o mantener una buena condicion medioambiental;

«buen estado medioambiental», un buen estado medioambiental tal como se define en el

articulo 3, punto 5, de la Directiva 2008/56/CE;

«estado de conservacion favorable de un habitat», un estado de conservacion favorable en

el sentido del articulo 1, letra e), de la Directiva 92/43/CEE;
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7)

8)

9

«estado de conservacion favorable de una especie», un estado de conservacion favorable

en el sentido del articulo 1, letra i), de la Directiva 92/43/CEE;

«area favorable de referenciay, la superficie total de un tipo de habitat en una determinada
region biogeografica o marina a nivel nacional que se considera la minima necesaria para
garantizar la viabilidad a largo plazo del tipo de habitat y de sus especies tipicas o de su
composicion de especies tipica, asi como todas las variaciones ecoldgicas significativas de
ese tipo de habitat en su area de distribucion natural, y que esta compuesta por la superficie
actual del tipo de habitat y, si dicha superficie no es suficiente para la viabilidad a largo
plazo del tipo de habitat y sus especies tipicas o su composicion de especies tipica, la
superficie adicional necesaria para el restablecimiento del tipo de habitat; cuando el tipo de
habitat de que se trate se enumere en el anexo I de la Directiva 92/43/CEE, dicho
restablecimiento contribuye a alcanzar un estado de conservacion favorable de un habitat
y, en los ecosistemas marinos, dicho restablecimiento contribuye a alcanzar o mantener un

buen estado medioambiental;

«calidad del habitat suficientey, la calidad del habitat de una especie que permite cumplir
los requisitos ecologicos de una especie en cualquier fase de su ciclo biologico, de modo
que se mantenga a largo plazo como un componente viable de su habitat en su area de
distribucién natural, contribuyendo a alcanzar o a mantener el estado de conservacion
favorable de una especie para las enumeradas en los anexos II, IV o V de la

Directiva 92/43/CEE y garantizando las poblaciones de especies de aves silvestres
contempladas en la Directiva 2009/147/CE y, ademas, en los ecosistemas marinos,

contribuyendo a alcanzar o a mantener un buen estado medioambiental;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

«cantidad del habitat suficiente», la cantidad de un hébitat de una especie que permite
cumplir los requisitos ecoldgicos de una especie en cualquier fase de su ciclo bioldgico, de
modo que se mantenga a largo plazo como un componente viable de su habitat en su area
de distribucion natural, contribuyendo a alcanzar o mantener un estado de conservacion
favorable de una especie para las enumeradas en los anexos I, IV o V de la

Directiva 92/43/CEE y garantizando las poblaciones de especies de aves silvestres
contempladas en la Directiva 2009/147/CE y, ademas, en los ecosistemas marinos,

contribuyendo a alcanzar o mantener un buen estado medioambiental;

«tipo de habitat muy comun y extendido», un tipo de habitat presente en varias regiones

biogeograficas de la Union con un area de distribucion superior a 10 000 km?;

«polinizadory, insecto silvestre que traslada polen de la antera de una planta al estigma de

una planta, lo que hace posible la fertilizacion y la produccion de semillas;

«declive de las poblaciones de polinizadores», la disminucion de la abundancia o de la

diversidad, o de ambos aspectos, de los polinizadores;

«especie arborea autdctonay, una especie arborea presente dentro de su area de
distribucion, pasada o presente, y su potencial de dispersion naturales, es decir, dentro del
area de distribucion que ocupa de forma natural o que podria ocupar sin introduccion,

directa ni indirecta, ni cuidado por parte de los seres humanos;

«unidad administrativa local», division administrativa de nivel bajo de un Estado miembro,
inferior a la de una provincia, region o estado y establecida de conformidad con el

articulo 4 del Reglamento (CE) n.° 1059/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo*?;

43

Reglamento (CE) n.° 1059/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de mayo
de 2003, por el que se establece una nomenclatura comin de unidades territoriales
estadisticas (NUTS) (DO L 154 de 21.6.2003, p. 1).
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16)

17)

18)

19)

20)

«centros urbanos» y «agrupaciones urbanasy, las unidades territoriales clasificadas como
ciudades, municipios y zonas suburbanas utilizando la tipologia de red establecida de

conformidad con el articulo 4 fer, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 1059/2003;

«ciudadesy, unidades administrativas locales en las que al menos el 50 % de la poblacion
vive en uno o mas centros urbanos, medidas utilizando el grado de urbanizacion
establecido de conformidad con el articulo 4 ter, apartado 3, letra a), del Reglamento (CE)

n.° 1059/2003;

«municipios y zonas suburbanasy, unidades administrativas locales en las que menos
del 50 % de la poblacion vive en un centro urbano, pero al menos el 50 % de la poblacion
vive en una agrupacion urbana, medidas utilizando el grado de urbanizacion establecido de

conformidad con el articulo 4 ter, apartado 3, letra a), del Reglamento (CE) n.° 1059/2003;

«zonas periurbanasy, las zonas adyacentes a centros urbanos o agrupaciones urbanas,
incluidas al menos todas las zonas situadas a menos de 1 km desde los limites exteriores de
dichos centros urbanos o agrupaciones urbanas y situadas en la misma ciudad o el mismo

municipio y zona suburbana que dichos centros urbanos o agrupaciones urbanas;

«espacio verde urbanoy, la superficie total de arboles, arbustos, matorrales, vegetacion
herbacea permanente, liquenes y musgos, estanques y cursos de agua que se encuentran en
ciudades o municipios y zonas suburbanas, calculados segun los datos facilitados por el
servicio de vigilancia terrestre en el marco del componente Copernicus del Programa
Espacial de la Union, establecido por el Reglamento (UE) 2021/696, vy, en caso de estar
disponibles para el Estado miembro de que se trate, otros datos complementarios

pertinentes facilitados por dicho Estado miembro;
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21)

22)

23)

24)

«cubierta arborea urbanay, la superficie total de cubierta arborea en ciudades, municipios y
zonas suburbanas, calculada a partir de los datos relativos a la densidad de cubierta arborea
facilitados por el servicio de vigilancia terrestre de Copernicus en el marco del componente
Copernicus del Programa Espacial de la Unidn, establecido por el Reglamento

(UE) 2021/696, y, en caso de estar disponibles para el Estado miembro de que se trate,

otros datos complementarios pertinentes facilitados por dicho Estado miembro;

«rio de flujo librey, el rio o tramo de rio cuya conectividad longitudinal, lateral y vertical
no se ve obstaculizada por estructuras artificiales que formen una barrera y cuyas

funciones naturales no se vean afectadas en gran medida;

«rehumectacion de turberasy, proceso de transformacion de un suelo turboso drenado en

suelo turboso hiimedo;

«zona de aceleracion renovabley, una zona de aceleracion de las renovables tal como se

define en el articulo 2, punto 9 bis, de la Directiva (UE) 2018/2001.
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Capitulo II

Objetivos y obligaciones de restauracion

Articulo 4

Restauracion de ecosistemas terrestres, costeros y de agua dulce

1. Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion necesarias para mejorar,
hasta que se encuentren en buena condicidn, las zonas de los tipos de héabitats enumerados
en el anexo I que no se encuentren en buena condicion. Dichas medidas de restauracion se

estableceran:

a)  deaquia 2030, al menos en el 30 % de la superficie total de todos los tipos de
habitats enumerados en el anexo I que no se encuentre en buena condicién, tal como

se cuantifica en el plan nacional de restauracion a que se refiere el articulo 15;

b)  deaquia 2040, al menos en el 60 % y de aqui a 2050, al menos en el 90 % de cada
grupo de tipos de habitats enumerados en el anexo I que no se encuentre en buena
condicion, tal como se cuantifica en el plan nacional de restauracion al que se refiere

el articulo 15.

A efectos del presente apartado, los Estados miembros, segiin proceda, hasta 2030 daran

prioridad a las medidas de restauracion en las zonas situadas en los espacios Natura 2000.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, parrafo primero, letras a) y b), los Estados
miembros podran, cuando esté debidamente justificado a los efectos de dicho apartado,
excluir del grupo pertinente de tipos de habitats a aquellos muy comunes y extendidos que

abarquen mas del 3 % de su territorio europeo.
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Cuando un Estado miembro aplique la excepcion a que se refiere el parrafo primero,

establecerd medidas de restauracion:

a) amas tardar en 2050, en una zona que represente al menos el 80 % de la superficie

que no se encuentre en buena condicion para cada uno de esos tipos de habitats;

b)  amas tardar en 2030, en al menos un tercio del porcentaje mencionado en la

letra a), y

c) amas tardar en 2040, en al menos dos tercios del porcentaje a que se refiere la

letra a).

La excepcidon a que se refiere el parrafo primero unicamente se aplicara si se garantiza que
el porcentaje a que se refiere el parrafo segundo, letra a), no impide que el estado de
conservacion favorable se alcance o se mantenga a nivel biogeografico nacional para cada

uno de esos tipos de habitats.

3. Si un Estado miembro aplica la excepcion con arreglo al apartado 2, la obligacion
establecida en el apartado 1, parrafo primero, letra a), se aplicara a la superficie total de
todos los tipos de habitats restantes enumerados en el anexo I que no se encuentren en
buena condiciodn, y la obligacion establecida en el apartado 1, parrafo primero, letra b), se
aplicara a las zonas restantes de los grupos pertinentes de tipos de hdbitats enumerados en

el anexo I que no se encuentren en buena condicion.

4. Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion necesarias para restablecer
los tipos de habitats enumerados en el anexo I en zonas donde no se den dichos tipos de
habitats, con el objetivo de alcanzar el area favorable de referencia para dichos tipos de
habitats. Tal como se cuantifica en el plan nacional de restauracion a que se refiere el
articulo 15, esas medidas se aplicaran en zonas que representen al menos el 30 % de la
superficie adicional necesaria para alcanzar el area favorable de referencia total para cada
grupo de tipos de habitats enumerados en el anexo I, de aqui a 2030, en las zonas que
representen al menos el 60 % de dicha superficie de aqui a 2040, y en el 100 % de dicha

superficie de aqui a 2050.
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5. No obstante lo dispuesto en el apartado 4 del presente articulo, si un Estado miembro
considera que no es posible establecer, de aqui a 2050, las medidas de restauracion
necesarias para alcanzar el area favorable de referencia para un tipo de habitat especifico
en el 100 % de la superficie, el Estado miembro de que se trate podra fijar un porcentaje
inferior de entre el 90 % y el 100 % en su plan nacional de restauracion a que se refiere el
articulo 15 y proporcionar una justificacion adecuada. En tal caso, el Estado miembro
establecerd gradualmente las medidas de restauracion necesarias para alcanzar ese
porcentaje inferior de aqui a 2050. De aqui a 2030, esas medidas de restauracion abarcaran
al menos el 30 % de la superficie adicional necesaria para alcanzar dicho porcentaje
inferior a mas tardar en 2050 y, de aqui a 2040, supondran al menos el 60 % de la

superficie adicional necesaria para alcanzar dicho porcentaje inferior a mas tardar en 2050.

6. Si un Estado miembro aplica la excepcion prevista en el apartado 5 a tipos de habitats
especificos, la obligacion establecida en el apartado 4 se aplicaré a los demas tipos de
habitats que formen parte de los grupos de tipos de habitats enumerados en el anexo I a los

que pertenezcan dichos tipos de habitats especificos.

7. Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion de los habitats terrestres,
costeros y de agua dulce de las especies enumeradas en los anexos II, IV y V de la
Directiva 92/43/CEE y de los habitats terrestres, costeros y de agua dulce de aves silvestres
que entren en el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/147/CE que sean necesarias,
ademas de las medidas de restauracion a que se refieren los apartados 1 y 4 del presente
articulo, para mejorar la calidad y la cantidad de dichos hébitats, incluido su
restablecimiento, y para mejorar la conectividad, hasta que dichos hébitats alcancen una

calidad y una cantidad suficientes.
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10.

11.

El proceso de determinacion de las zonas mas adecuadas para llevar a cabo medidas de
restauracion de conformidad con los apartados 1, 4 y 7 del presente articulo se basara en la
informacion cientifica mejor y mas reciente de que se disponga sobre el estado de los tipos
de habitats enumerados en el anexo I del presente Reglamento, segun la estructura y las
funciones que sean necesarias para su mantenimiento a largo plazo, incluidas sus especies
tipicas, tal como se contempla en el articulo 1, letra ), de la Directiva 92/43/CEE, y de la
calidad y cantidad de los hébitats de las especies a que se refiere el apartado 7 del presente
articulo, haciendo uso de la informacién comunicada con arreglo al articulo 17 de la
Directiva 92/43/CEE vy al articulo 12 de la Directiva 2009/147/CE y, cuando proceda,
teniendo en cuenta la diversidad de situaciones en las distintas regiones a que se refiere el

articulo 14, apartado 16, letra c), del presente Reglamento.

Los Estados miembros garantizaran que, a mas tardar en 2030, se conozca el estado de los
tipos de habitats en al menos el 90 % del area de distribucion de todos los tipos de habitats
enumerados en el anexo I y que, de aqui a 2040, se conozca el estado de todas las zonas de

tipos de habitats enumerados en el anexo 1.

Las medidas de restauracion a que se refieren los apartados 1 y 4 tendrdn en cuenta la
necesidad de mejorar la conectividad entre los tipos de habitats enumerados en el anexo I,
asi como las exigencias ecologicas de las especies mencionadas en el apartado 7 que estan

presentes en dichos tipos de hébitats.

Los Estados miembros estableceran medidas que tendran por objeto garantizar que las
zonas sujetas a medidas de restauracion de conformidad con los apartados 1,4 y 7
muestren una mejora continua del estado de los tipos de habitats enumerados en el anexo |
hasta alcanzar una buena condicion, asi como una mejora continua de la calidad de los
hébitats de las especies a que se refiere el apartado 7, hasta que dichos habitats alcancen la

calidad suficiente.
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12.

13.

14.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 92/43/CEE, los Estados miembros
estableceran medidas que tendran por objeto garantizar que no se deterioren
significativamente las zonas que estén en buena condicion ni en las que se haya alcanzado

la calidad suficiente de los habitats de las especies.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 92/43/CEE, los Estados miembros, a mas
tardar en la fecha de publicacion de sus planes nacionales de restauracion de conformidad
con el articulo 17, apartado 6, del presente Reglamento procuraran establecer las medidas
necesarias para prevenir el deterioro significativo de las zonas en las que se den los tipos
de habitats enumerados en el anexo I del presente Reglamento que se encuentren en buena
condicidn o que sean necesarias para cumplir los objetivos de restauracion establecidos en

el apartado 17 del presente articulo.

Por lo que respecta a los apartados 11 y 12 del presente articulo, fuera de los espacios
Natura 2000, cuando no existan alternativas, los Estados miembros podran aplicar los
requisitos de no deterioro establecidos en dichos apartados a cada regioén biogeografica de
su territorio para cada tipo de hébitat y cada habitat de las especies, siempre que el Estado
miembro de que se trate notifique a la Comision, a més tardar el ... [seis meses a partir de
la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento], su intencion de aplicar el presente
apartado y cumpla las obligaciones establecidas en el articulo 15, apartado 3, letra g), el
articulo 20, apartado 1, letra j), el articulo 21, apartado 1, y el articulo 21, apartado 2,

letra b).

Fuera de los espacios Natura 2000, la obligacion establecida en el apartado 11 no se

aplicara al deterioro que se deba a:

a) fuerza mayor, incluidas catéstrofes naturales;
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b) transformaciones inevitables del habitat provocadas directamente por el cambio

climatico;

¢) un plan o proyecto de interés publico superior para el que no se disponga de

soluciones alternativas menos perjudiciales, lo que se determinara caso por caso,

d) laaccién u omision de terceros paises de las que no sea responsable el Estado

miembro de que se trate.

15. Fuera de los espacios Natura 2000, la obligacion establecida en el apartado 12 no se

aplicara al deterioro que se deba a:
a)  fuerza mayor, incluidas catastrofes naturales;

b) transformaciones inevitables del habitat provocadas directamente por el cambio

climatico;

c) un plan o proyecto de interés publico superior para el que no se disponga de

soluciones alternativas menos perjudiciales, o

d) laaccidén u omision de terceros paises de las que no sea responsable el Estado

miembro de que se trate.

16. En los espacios Natura 2000, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en los

apartados 11 y 12 estara justificado si se debe a:
a) fuerza mayor, incluidas catastrofes naturales;

b) transformaciones inevitables del habitat provocadas directamente por el cambio

climatico, o

(0)
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c) un plan o proyecto autorizado de conformidad con el articulo 6, apartado 4, de la

Directiva 92/43/CEE.
17. Los Estados miembros garantizaran que:

a) en el caso de los tipos de habitats enumerados en el anexo I, la superficie que se
encuentra en buena condicion aumente hasta al menos el 90 % y hasta que cada tipo
de habitat en cada region biogeografica del Estado miembro de que se trate alcance

el area favorable de referencia;

b)  se produzca una tendencia creciente hacia una calidad y cantidad suficientes de
habitats terrestres, costeros y de agua dulce de las especies enumeradas en los
anexos II, IV y V de la Directiva 92/43/CEE y de las especies que entran en el
ambito de aplicacion de la Directiva 2009/147/CE.

Articulo 5

Restauracion de los ecosistemas marinos

1. Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion necesarias para mejorar,
hasta que se encuentren en buena condicion, las zonas de los tipos de héabitats enumerados
en el anexo II que no se encuentren en buena condicion. Dichas medidas de restauracion se

estableceran:

a) deaqui a 2030, al menos en el 30 % de la superficie total de los grupos 1 a 6 de tipos
de habitats enumerados en el anexo Il que no se encuentre en buena condicion, de
conformidad con la cuantificacion del plan nacional de restauracion contemplado en

el articulo 15;
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b)  deaquia 2040, al menos en el 60 % y de aqui a 2050, al menos en el 90 % de la
superficie de cada uno de los grupos 1 a 6 de los tipos de habitats enumerados en el
anexo II que no se encuentre en buena condicion, de conformidad con la

cuantificacion del plan nacional de restauracion contemplado en el articulo 15;

c) deaquia 2040, en al menos dos tercios del porcentaje, a que se refiere la letra d) del
presente apartado, de la superficie del grupo 7 de los tipos de hébitats enumerados en
el anexo II que no se encuentre en buena condicion, de conformidad con la

cuantificacion del plan nacional de restauracion contemplado en el articulo 15,y

d) deaquia 2050, en un porcentaje determinado de conformidad con el articulo 14,
apartado 3, de la superficie del grupo 7 de los tipos de hébitats enumerados en el
anexo II que no se encuentre en buena condicion, de conformidad con la

cuantificacion del plan nacional de restauracion contemplado en el articulo 15.

El porcentaje a que se refiere el parrafo primero, letra d), del presente articulo se fijara de
manera que no impida la consecucion o el mantenimiento de un buen estado

medioambiental, determinado con arreglo al articulo 9, apartado 1, de la

Directiva 2008/56/CE.

2. Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion necesarias para restablecer
los tipos de habitats en los grupos 1 a 6 enumerados en el anexo Il en zonas donde no se
den dichos tipos de habitats, con el objetivo de alcanzar su area favorable de referencia
para dichos tipos de habitats. Tal como se cuantifica en el plan nacional de restauracion a
que se refiere el articulo 15, esas medidas se aplicaran en zonas que representen al menos
el 30 % de la superficie adicional necesaria para alcanzar el area favorable de referencia
total para cada grupo de tipos de habitats, de aqui a 2030, en las zonas que representen al
menos el 60 % de dicha superficie de aqui a 2040, y en el 100 % de dicha superficie de
aqui a 2050.
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3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo, si un Estado miembro
considera que no es posible establecer, de aqui a 2050, las medidas de restauracion
necesarias para alcanzar el area favorable de referencia para un tipo de habitat especifico
en el 100 % de la superficie, el Estado miembro de que se trate podré fijar un porcentaje
inferior de entre el 90 % y el 100 % en su plan nacional de restauracion a que se refiere el
articulo 15 y proporcionar una justificacion adecuada. En tal caso, el Estado miembro
establecerd gradualmente las medidas de restauracion necesarias para alcanzar ese
porcentaje inferior de aqui a 2050. De aqui a 2030, esas medidas de restauracion abarcaran
al menos el 30 % de la superficie adicional necesaria para alcanzar dicho porcentaje
inferior a mas tardar en 2050 y, de aqui a 2040, abarcaran al menos el 60 % de la superficie

adicional necesaria para alcanzar dicho porcentaje inferior a mas tardar en 2050.

4. Si un Estado miembro aplica la excepcion prevista en el apartado 3 a tipos de habitats
especificos, la obligacion establecida en el apartado 2 se aplicara al resto de la superficie
adicional necesaria para alcanzar el area favorable de referencia para cada grupo de tipos
de habitats enumerado en el anexo II al que pertenezcan dichos tipos de habitats

especificos.

5. Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion de los héabitats marinos de
las especies enumeradas en el anexo III del presente Reglamento y en los anexos I, IVy V
de la Directiva 92/43/CEE y de los hébitats marinos de aves silvestres que entren en el
ambito de aplicacion de la Directiva 2009/147/CE que sean necesarias, ademas de las
medidas de restauracion a que se refieren los apartados 1 y 2 del presente articulo, para
mejorar la calidad y la cantidad de dichos hébitats, incluido su restablecimiento, y para
mejorar la conectividad, hasta que dichos habitats alcancen una calidad y una cantidad

suficientes.
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6. El proceso de determinacion de las zonas mas adecuadas para llevar a cabo medidas de
restauracion de conformidad con los apartados 1, 2 y 5 del presente articulo se basara en
los mejores conocimientos de que se disponga y en los avances técnicos y cientificos mas
recientes para determinar el estado de los tipos de habitats enumerados en el anexo II del
presente Reglamento, y la calidad y cantidad de los habitats de las especies a que se refiere
el apartado 5 del presente articulo, haciendo uso de la informacion comunicada con arreglo
al articulo 17 de la Directiva 92/43/CEE, al articulo 12 de la Directiva 2009/147/CE y al
articulo 17 de la Directiva 2008/56/CE.

7. Los Estados miembros garantizaran que se conozca el estado de las zonas siguientes:

a)  deaquia 2030, de al menos el 50 % de la superficie distribuida entre todos los tipos

de habitats en los grupos 1 a 6 enumerados en el anexo II;

b)  deaquia 2040, de todas las zonas de los tipos de habitats en los grupos 1 a 6

enumerados en el anexo II;

c) deaquia 2040, de al menos el 50 % de la superficie distribuida entre todos los tipos

de habitats en el grupo 7 enumerados en el anexo II;

d) deaquia 2050, de todas las zonas de los tipos de habitats en el grupo 7 enumerados

en el anexo I1.

8. Las medidas de restauracion a que se refieren los apartados 1 y 2 tendran en cuenta la
necesidad de mejorar la coherencia ecoldgica y la conectividad entre los tipos de habitats
enumerados en el anexo I, asi como las exigencias ecoldgicas de las especies mencionadas

en el apartado 5 que estén presentes en dichos tipos de hébitats.
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9. Los Estados miembros estableceran medidas que tendran por objeto garantizar que las
zonas sujetas a medidas de restauracion de conformidad con los apartados 1,2y 5
muestren una mejora continua del estado de los tipos de habitats enumerados en el anexo II
hasta alcanzar una buena condicion, asi como una mejora continua de la calidad de los
habitats de las especies a que se refiere el apartado 5, hasta que dichos habitats alcancen la

calidad suficiente.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 92/43/CEE, los Estados miembros
estableceran medidas que tendran por objeto garantizar que no se deterioren
significativamente las zonas en las que se haya alcanzado una buena condicion ni en las

que se haya alcanzado la calidad suficiente de los habitats de las especies.

10. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 92/43/CEE, los Estados miembros, a mas
tardar en la fecha de publicacion de sus planes nacionales de restauracion de conformidad
con el articulo 17, apartado 6, del presente Reglamento, procuraran establecer las medidas
necesarias para prevenir el deterioro significativo de las zonas en las que se den los tipos
de habitats enumerados en el anexo II del presente Reglamento que se encuentren en buena
condicidn o que sean necesarias para cumplir los objetivos de restauracion establecidos en

el apartado 14 del presente articulo.

11. Fuera de los espacios Natura 2000, la obligacion establecida en el apartado 9 no se aplicara

al deterioro si se deba a:
a)  fuerza mayor, incluidas catastrofes naturales;

b) transformaciones inevitables del habitat provocadas directamente por el cambio

climatico;
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c) un plan o proyecto de interés publico superior para el que no se disponga de

soluciones alternativas menos perjudiciales, lo que se determinara caso por caso, o

d) laaccién u omision de terceros paises de las que no es responsable el Estado

miembro de que se trate.

12. Fuera de los espacios Natura 2000, la obligacion establecida en el apartado 10 no se

aplicard al deterioro que se deba a:
a)  fuerza mayor, incluidas catastrofes naturales;

b) transformaciones inevitables del habitat provocadas directamente por el cambio

climatico;

c) un plan o proyecto de interés publico superior para el que no se disponga de

soluciones alternativas menos perjudiciales, o

d) laaccion u omision de terceros paises de las que no es responsable el Estado

miembro de que se trate.

13. En los espacios Natura 2000, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en los

apartados 9 y 10 estara justificado si se debe a:
a)  fuerza mayor, incluidas catastrofes naturales;

b) transformaciones inevitables del habitat provocadas directamente por el cambio

climatico, o
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14.

c)

un plan o proyecto autorizado de conformidad con el articulo 6, apartado 4, de la

Directiva 92/43/CEE.

Los Estados miembros garantizaran que:

a)

b)

en el caso de los tipos de habitats de los grupos 1 a 6 de tipos de habitats enumerados
en el anexo II, la superficie que se encuentra en buena condicion aumente hasta al
menos el 90 % y hasta que cada tipo de hébitat en cada region biogeografica del

Estado miembro de que se trate alcance el area favorable de referencia;

en el caso de los tipos de habitats del grupo 7 de tipos de héabitats enumerados en el
anexo II, la superficie que se encuentra en buena condicion aumente hasta al menos
el porcentaje a que se refiere el apartado 1, parrafo primero, letra d), y hasta que cada
tipo de habitat en cada region biogeografica del Estado miembro de que se trate

alcance el area favorable de referencia;

se produzca una tendencia creciente hacia una calidad y cantidad suficientes de los
habitats marinos de las especies enumeradas en el anexo III del presente Reglamento
y en los anexos II, IV y V de la Directiva 92/43/CEE y de las especies que entran en
el ambito de aplicacion de la Directiva 2009/147/CE.
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Articulo 6

Energia de fuentes renovables

1. A efectos del articulo 4, apartados 14 y 15, y del articulo 5, apartados 11 y 12, se presumira
que la planificacion, construccion y explotacion de instalaciones para la produccion de
energia a partir de fuentes renovables, su conexion a la red y la propia red correspondiente
y activos de almacenamiento conexos presentan un interés publico superior. Los Estados
miembros podran eximirlas del requisito de no disponer de soluciones alternativas menos

perjudiciales en virtud del articulo 4, apartados 14 y 15, y del articulo 5, apartados 11 y 12:

a)  sise hallevado a cabo una evaluacion medioambiental estratégica de conformidad
con las condiciones establecidas en la Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo

y del Consejo*, o

b)  sise han sometido a una evaluacion del impacto ambiental en las condiciones

establecidas en la Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo*s.

44 Directiva 2001/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de junio de 2001,
relativa a la evaluacion de los efectos de determinados planes y programas en el medio
ambiente (DO L 197 de 21.7.2001, p. 30).

45 Directiva 2011/92/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 13 de diciembre de 2011,
relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y privados
sobre el medio ambiente (DO L 26 de 28.1.2012, p. 1).
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Los Estados miembros podran restringir en determinadas circunstancias debidamente
justificadas, la aplicacion del apartado 1 a determinadas zonas de su territorio, asi como a
determinadas tecnologias o a proyectos con ciertas caracteristicas técnicas, de conformidad
con las prioridades que figuran en sus planes nacionales integrados de energia y clima, con

arreglo al Reglamento (UE) 2018/1999.

Si los Estados miembros aplican restricciones con arreglo al parrafo primero, informaran a

la Comision de las restricciones aplicadas y las justificaran.

Articulo 7

Defensa nacional

A la hora de establecer medidas de restauracion a efectos del articulo 4, apartados 1,4 0 7,
y el articulo 5, apartados 1, 2 0 5, los Estados miembros podran eximir a las zonas
utilizadas para actividades cuyo tnico objetivo sea la defensa nacional si tales medidas se

consideran incompatibles con el uso militar continuado de las zonas en cuestion.

A efectos del articulo 4, apartados 14 y 15, y del articulo 5, apartados 11 y 12, los Estados
miembros podran disponer que se presuma que los planes y proyectos cuyo unico fin sea la

defensa nacional presentan un interés publico superior.
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A efectos del articulo 4, apartados 14 y 15, y del articulo 5, apartados 11 y 12, los Estados
miembros podran eximir a los planes y proyectos cuyo tnico fin sea la defensa nacional
del requisito de que no se disponga de soluciones alternativas menos perjudiciales. No
obstante, cuando un Estado miembro aplique dicha exencion, establecera medidas, cuando
sea razonable y factible, con el fin de mitigar los efectos de dichos planes y proyectos en

los tipos de habitats.

Articulo 8

Restauracion de los ecosistemas urbanos

1. De aqui al 31 de diciembre de 2030, los Estados miembros garantizaran que no se
produzca una pérdida neta en la superficie total nacional de espacio verde urbano ni de
cubierta arborea urbana en zonas de ecosistemas urbanos, determinadas de conformidad
con el articulo 14, apartado 4, en comparacion con ... [el ario de entrada en vigor del
presente Reglamento]. A efectos de este apartado, los Estados miembros podran excluir de
esas superficies totales nacionales las zonas de ecosistemas urbanos en las que la
proporcion de espacios verdes urbanos en los centros urbanos o agrupaciones urbanas

supere el 45 % y la proporcion de cubierta arborea urbana supere el 10 %.

2. A partir del 1 de enero de 2031, los Estados miembros alcanzaran una tendencia creciente
de la superficie total nacional del espacio verde urbano, también mediante la integracion de
espacios verdes urbanos en edificios e infraestructuras, en zonas de ecosistemas urbanos,
determinadas de conformidad con el articulo 14, apartado 4, medida cada seis afios a partir
del 1 de enero de 2031, hasta que se alcance el nivel satisfactorio establecido de

conformidad con lo dispuesto en el articulo 14, apartado 5.
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Los Estados miembros alcanzaran para cada zona de ecosistema urbano, determinada de
conformidad con el articulo 14, apartado 4, una tendencia creciente de cubierta arborea
urbana, medida cada seis afios a partir del 1 de enero de 2031, hasta que se alcance el nivel

satisfactorio establecido de conformidad con el articulo 14, apartado 5.

Articulo 9
Restauracion de la conectividad natural de los rios

vy de las funciones naturales de las llanuras aluviales correspondientes

Los Estados miembros elaborardn un inventario de las barreras artificiales a la
conectividad de las aguas superficiales y, teniendo en cuenta las funciones
socioeconomicas de las barreras artificiales, determinaran las barreras que deban
eliminarse para contribuir a la consecucion de los objetivos de restauracion establecidos en
el articulo 4 del presente Reglamento, y al cumplimiento del objetivo de restaurar al
menos 25 000 km de rios en la Unidn para que vuelvan a ser de flujo libre de aqui a 2030,
sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 2000/60/CE, en particular su articulo 4,
apartados 3, 5 y 7, y en el Reglamento (UE) n.° 1315/2013 del Parlamento Europeo y del

Consejo*, en particular su articulo 15.

Los Estados miembros eliminaran las barreras artificiales a la conectividad de las aguas
superficiales determinadas en el inventario elaborado con arreglo al apartado 1 del presente
articulo, de conformidad con el plan para su eliminacion a que se refiere el articulo 15,
apartado 3, letras 1) y n). Al eliminar las barreras artificiales, los Estados miembros deben
ocuparse principalmente de las barreras obsoletas, a saber, aquellas que hayan dejado de
ser necesarias para la generacion de energias renovables, la navegacion interior, el

suministro de agua, la proteccion frente a las inundaciones u otros usos.

46

Reglamento (UE) n.° 1315/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2013, sobre las orientaciones de la Union para el desarrollo de la Red Transeuropea de
Transporte, y por el que se deroga la Decision n.° 661/2010/UE (DO L 348 de 20.12.2013,

p. 1).
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Los Estados miembros complementaran la eliminacion de las barreras artificiales de
acuerdo con el apartado 2 con las medidas necesarias para mejorar las funciones naturales

de las llanuras aluviales correspondientes.

Los Estados miembros garantizaran que se mantenga la conectividad natural de los rios y
las funciones naturales de las llanuras aluviales restauradas de conformidad con los

apartados 2 y 3.

Articulo 10

Restauracion de las poblaciones de polinizadores

Mediante la puesta en marcha de manera oportuna de medidas adecuadas y eficaces, los
Estados miembros mejoraran la diversidad de los polinizadores e invertiran el declive de
las poblaciones de polinizadores de aqui a 2030 a més tardar y, a partir de entonces,
alcanzaran una tendencia creciente de las poblaciones de polinizadores, que se medira al
menos cada seis afios a partir de 2030, hasta llegar a niveles satisfactorios, establecidos de

conformidad con el articulo 14, apartado 5.

La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 23 a fin
de completar el presente Reglamento, mediante el establecimiento y actualizacion de un
método cientifico de seguimiento de la diversidad y las poblaciones de polinizadores con
base cientifica. La Comision adoptara el primero de dichos actos delegados estableciendo
dicho método a més tardar el ... [doce meses a partir de la fecha de entrada en vigor del

presente Reglamento].
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El método a que se refiere el apartado 2 proporcionara un enfoque normalizado para
recopilar datos anuales sobre la abundancia y la diversidad de las especies de polinizadores
en los distintos ecosistemas, para evaluar las tendencias de las poblaciones de
polinizadores y la eficacia de las medidas de restauracion adoptadas por los Estados

miembros de acuerdo con el apartado 1.

Cuando los Estados miembros utilicen el método a que se refiere el apartado 2,
garantizaran que los datos de seguimiento procedan de un nimero suficiente de espacios
para garantizar la representatividad en todos sus territorios. Los Estados miembros
fomentaran la ciencia ciudadana en la recogida de datos de seguimiento cuando proceda y

dotaran al desempefio de dichos cometidos de los recursos suficientes.

La Comision y los 6rganos pertinentes de la Union, en particular la AEMA, la Autoridad
Europea de Seguridad Alimentaria y la Agencia Europea de Sustancias y Mezclas
Quimicas, coordinaran, de conformidad con sus respectivos mandatos, sus actividades
relativas a los polinizadores y les facilitaran informacion, cuando los Estados miembros lo
soliciten, para contribuir al cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente
articulo. A tal fin, la Comision creard, entre otras cosas, un grupo de trabajo especifico y
difundira informacion y conocimientos especializados pertinentes a los Estados miembros

de manera coordinada.
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Articulo 11

Restauracion de los ecosistemas agricolas

Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion necesarias para mejorar la
biodiversidad en los ecosistemas agricolas, ademéas de en las zonas sujetas a medidas de
restauracion en virtud del articulo 4, apartados 1, 4 y 7, teniendo en cuenta el cambio
climatico, las necesidades sociales y econémicas de las zonas rurales y la necesidad de

garantizar una produccién agricola sostenible en la Union.

Los Estados miembros estableceran medidas que tendran por objeto alcanzar una tendencia
creciente a nivel nacional de al menos dos de los tres indicadores que se figuran a
continuacion para los ecosistemas agricolas, tal como se especifica en el anexo IV, medida
en el periodo comprendido entre ... [la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento]
y el 31 de diciembre de 2030, y posteriormente cada seis afios, hasta que se alcancen los

niveles satisfactorios, establecidos de conformidad con el articulo 14, apartado 5:
a) indice de mariposas de pastizales;
b)  reservas de carbono orgéanico en suelos minerales de tierras de cultivo;

c) proporcidn de superficie agraria con elementos paisajisticos de gran diversidad.
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3. Los Estados miembros estableceran medidas de restauracion que tendran por objeto
garantizar que el indice de aves comunes ligadas a medios agrarios a nivel nacional basado
en las especies especificadas en el anexo V, indexado el ... [fecha: primer dia del mes
siguiente a los doce meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente

Reglamento] = 100, alcance los niveles siguientes:

a)  para los Estados miembros enumerados en el anexo V que cuentan con poblaciones
histéricamente mas mermadas de aves ligadas a medios agrarios: 110 de aqui a 2030,

120 de aqui a 2040 y 130 de aqui a 2050;

b) enel caso de los Estados miembros enumerados en el anexo V con poblaciones
historicamente menos mermadas de aves ligadas a medios agrarios: 105 de aqui

a 2030, 110 de aqui a 2040 y 115 de aqui a 2050.

4. Los Estados miembros estableceran medidas que tendran por objeto restaurar los suelos
organicos de uso agricola que constituyan turberas drenadas. Dichas medidas se aplicaran,

como minimo:

a) al 30 % de dichas zonas de aqui a 2030, de las cuales al menos una cuarta parte

debera ser rehumectada;

b)  al 40 % de dichas zonas de aqui a 2040, de las cuales al menos una tercera parte

debera ser rehumectada;

c) al 50 % de dichas zonas de aqui a 2050, de las cuales al menos una tercera parte

debera ser rehumectada.

Los Estados miembros podran establecer medidas de restauracion, incluida la
rehumectacion, en las zonas de extraccion de turba, y considerar que dichas zonas
contribuyen al cumplimiento de los objetivos respectivos a que se refieren las letras a), b)

y ¢) del parrafo primero.
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Ademas, los Estados miembros podran establecer medidas de restauracion para rehumectar
los suelos organicos que constituyan turberas drenadas en regimenes de usos de la tierra
distintos de los usos agricolas y de extraccion de turba, y considerar que dichas zonas
rehumectadas contribuyen, en un méaximo del 40 %, al cumplimiento de los objetivos a que

se refieren las letras a), b) y ¢) del parrafo primero.

Las medidas de restauracion consistentes en la rehumectacion de turberas, incluidos los
niveles de agua que deben alcanzarse, contribuirdn a reducir las emisiones netas de gases
de efecto invernadero y a aumentar la biodiversidad, teniendo en cuenta al mismo tiempo

las circunstancias nacionales y locales.

En casos debidamente justificados, un Estado miembro podra reducir el alcance de la
rehumectacion de turberas en uso agricola a menos de lo exigido en el parrafo primero,
letras a), b) y ¢), del presente apartado si es probable que dicha rehumectacion tenga
efectos negativos para las infraestructuras, los edificios, la adaptacion al cambio climatico
u otros intereses publicos y si dicha rehumectacion no puede efectuarse en tierras distintas

de las agricolas. Toda reduccion se determinard con arreglo al articulo 14, apartado 8.

La obligacion de los Estados miembros de cumplir los objetivos de rehumectacion
establecidos en el parrafo primero, letras a), b) y ¢), no implica la obligaciéon de los
agricultores y ganaderos ni de los propietarios privados de tierras de rehumectar sus tierras,
para quienes la rehumectacion en tierras agricolas sigue siendo voluntaria, sin perjuicio de

las obligaciones derivadas del Derecho nacional.

Los Estados miembros incentivaran, segliin proceda, la rehumectacion para convertirla en
una opcion atractiva para los agricultores y ganaderos y los propietarios privados de tierras
y fomentaran el acceso a formacion y asesoramiento a los agricultores y ganaderos y otras
partes interesadas sobre los beneficios de la rehumectacion de turberas y sobre las opciones

de posterior gestion de las tierras y las oportunidades conexas.
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Articulo 12

Restauracion de los ecosistemas forestales

Los Estados miembros estableceran las medidas de restauracion necesarias para mejorar la
biodiversidad de los ecosistemas forestales, ademas de las zonas sujetas a medidas de
restauracion en virtud del articulo 4, apartados 1, 4 y 7, al tiempo que tendran en cuenta los

riesgos de incendios forestales.

Los Estados miembros alcanzardn una tendencia creciente a nivel nacional del indice de
aves forestales comunes, tal como se especifica en el anexo VI, medida en el periodo
comprendido entre ... [la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento] y

el 31 de diciembre de 2030, y posteriormente cada seis afos, hasta que se alcancen los

niveles satisfactorios, establecidos de conformidad con el articulo 14, apartado 5.

Los Estados miembros alcanzaran una tendencia creciente a nivel nacional de al menos
seis de los siete indicadores que se figuran a continuacién en los ecosistemas forestales, tal
como se especifica en el anexo VI, seleccionados sobre la base de su capacidad de
demostrar la mejora en la biodiversidad de los ecosistemas forestales en el Estado miembro
en cuestion. La tendencia se medira en el periodo comprendido entre ... [la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento] y el 31 de diciembre de 2030, y posteriormente
cada seis afios, hasta que se alcancen los niveles satisfactorios, establecidos de

conformidad con el articulo 14, apartado 5:
a)  madera muerta en pie;
b)  madera muerta caida;

c)  proporcion de bosques no coetaneos;
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d) conectividad forestal;

e) reservas de carbono;

f)  porcentaje de bosques dominados por especies arboreas autoctonas;
g) diversidad de especies arboreas.

4. El incumplimiento de las obligaciones establecidas en los apartados 2 y 3 estara justificado

si se debe a:

a)  casos de fuerza mayor a gran escala, incluidas las catastrofes naturales, en particular

los incendios forestales imprevistos e incontrolados, o

b) transformaciones inevitables del habitat provocadas directamente por el cambio

climatico.

Articulo 13

Plantacion de 3 000 millones de arboles adicionales

1. Al determinar y aplicar las medidas de restauracion para cumplir los objetivos y
obligaciones establecidos en los articulos 4 y 8 a 12, los Estados miembros tendran por
objeto contribuir al compromiso de plantar al menos 3 000 millones de arboles adicionales

en la Unién de aqui a 2030.
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Los Estados miembros garantizaran que su contribucion a la consecucion del compromiso
establecido en el apartado 1 se alcance respetando plenamente los principios ecoldgicos,
también garantizando la diversidad de las especies y de su estructura por edades, y dando
prioridad a las especies arboreas autdctonas, salvo, en casos y condiciones muy
especificos, cuando se trate de especies no autdctonas adaptadas al suelo, el contexto
climatico y ecoldgico y las condiciones de los habitats locales y que contribuyen a
fomentar una mayor resiliencia al cambio climatico. Las medidas para alcanzar ese
compromiso tendran por objeto aumentar la conectividad ecolédgica y basarse en la
forestacion, la reforestacion y la plantacion de arboles realizadas de manera sostenible y el

aumento del espacio verde urbano.

Capitulo IIT

Planes nacionales de restauracion

Articulo 14

Elaboracion de los planes nacionales de restauracion

Cada Estado miembro elaborara un plan nacional de restauracion y llevara a cabo las
investigaciones y el seguimiento preparatorios pertinentes para determinar las medidas de
restauracion necesarias para cumplir las obligaciones de restauracion y los objetivos
establecidos en los articulos 4 a 13 y para contribuir a los objetivos generales y objetivos
especificos de la Union establecidos en el articulo 1, teniendo en cuenta los datos

cientificos mas recientes.
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2. Los Estados miembros cuantificaran la superficie que debe restaurarse a fin de cumplir los
objetivos de restauracion establecidos en los articulos 4 y 5, teniendo en cuenta el estado
de los tipos de habitats a que se refieren el articulo 4, apartados 1 y 4, y el articulo 5,
apartados 1 y 2, asi como la calidad y cantidad de los hébitats de las especies a que se
refieren el articulo 4, apartado 7, y el articulo 5, apartado 5, que presenten los ecosistemas
cubiertos en el articulo 2. La cuantificacion se efectuard, entre otras, con arreglo a la

siguiente informacion:

a)  para cada tipo de habitat:
1) la superficie total del habitat y un mapa de su distribucion actual,
i1)  la superficie del habitat que no se encuentra en buena condicion,

ii1) el area favorable de referencia, teniendo en cuenta los registros de distribucion
historica y los cambios previstos en las condiciones medioambientales

provocados por el cambio climatico,

iv) las zonas mas adecuadas para el restablecimiento de los tipos de habitats a la
vista de los cambios en curso y previstos en las condiciones medioambientales

provocados por el cambio climatico;
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b) lacalidad y cantidad suficientes de los habitats de las especies necesarias para
alcanzar un estado de conservacion favorable, teniendo en cuenta las zonas mas
adecuadas para el restablecimiento de dichos habitats, y la conectividad necesaria
entre ellos para que prosperen las poblaciones de las especies, asi como los cambios
en curso y previstos en las condiciones medioambientales provocados por el cambio
climatico, las necesidades concurrentes de los habitats y las especies, y la presencia

de tierras agricolas de alto valor natural.

A efectos de la cuantificacion de la superficie de cada tipo de habitat que deba restaurarse
para alcanzar los objetivos de restauracion establecidos en el articulo 4, apartado 1, letra a),
y en el articulo 5, apartado 1, letra a), la superficie del habitat que no se encuentra en buena
condicion a que se refiere el parrafo primero, letra a), inciso ii), del presente apartado

incluird tinicamente aquellas superficies cuyo estado del tipo de hébitat sea conocido.

A efectos de la cuantificacion de la superficie de cada tipo de habitat que deba restaurarse
para alcanzar los objetivos de restauracion establecidos en el articulo 4, apartado 1,

letra b), y en el articulo 5, apartado 1, letras b), ¢) y d), la superficie del habitat que no se
encuentra en buena condicion a que se refiere el parrafo primero, letra a), inciso ii), del
presente apartado incluird inicamente aquellas superficies cuyo estado del tipo de habitat
sea conocido o vaya a conocerse de conformidad con el articulo 4, apartado 9, y el

articulo 5, apartado 7.

Cuando un Estado miembro tenga la intencion de aplicar la excepcion establecida en el
articulo 4, apartado 2, dicho Estado miembro determinard los porcentajes a que se refiere

dicho articulo.

Cuando un Estado miembro tenga la intencidn de aplicar la excepcidn establecida en el
articulo 4, apartado 5, y en el articulo 5, apartado 3, dicho Estado miembro determinara los

porcentajes inferiores fijados con arreglo a dichos articulos.
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3. Con respecto al grupo 7 de los tipos de habitats enumerados en el anexo 11, los Estados

miembros fijaran el porcentaje a que se refiere el articulo 5, apartado 1, letra d).

4. Los Estados miembros determinaran y cartografiaran las zonas de ecosistemas urbanos a

que se refiere el articulo 8 para todas sus ciudades y municipios y zonas suburbanas.
La zona del ecosistema urbano de una ciudad o de un municipio o zona suburbana incluira:
a) latotalidad de la ciudad o del municipio y zona suburbana, o

b)  partes de la ciudad o del municipio y zona suburbana, incluidos al menos sus centros
urbanos, sus agrupaciones urbanas y, si el Estado miembro de que se trate lo

considera conveniente, sus zonas periurbanas.

Los Estados miembros podran agregar las zonas de ecosistemas urbanos de dos o mas
ciudades, o de dos 0 mas municipios y zonas suburbanas adyacentes, o de ambos, en una
unica zona de ecosistema urbano comun a dichas ciudades, o municipios y zonas

suburbanas, respectivamente.

5. A mas tardar en 2030, los Estados miembros estableceran, mediante un proceso y una
evaluacion abiertos y eficaces, basados en los datos cientificos mds recientes, en el marco
orientador a que se refiere el articulo 20, apartado 10, y, en caso de estar disponible, en el

marco orientador a que se refiere el articulo 20, apartado 11, niveles satisfactorios de:

a) las poblaciones de polinizadores a que se refiere el articulo 10, apartado 1, y de cada

uno de los indicadores a que se refiere el articulo 12, apartado 2;

b)  cada uno de los indicadores elegidos a que se refiere el articulo 11, apartado 2;
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c) cadauno de los indicadores elegidos a que se refiere el articulo 12, apartado 3;
d) el espacio verde urbano a que se refiere el articulo 8, apartado 2,y
e) la cubierta arborea urbana a que se refiere el articulo 8, apartado 3.

6. Los Estados miembros determinardn y cartografiaran las zonas agricolas y forestales que
necesiten restauracion, en particular las zonas que, debido a la intensificacion u otros
factores relacionados con la gestion, necesiten una mayor conectividad y diversidad

paisajistica.

7. Cada Estado miembro podra desarrollar, de aqui al ... [un afio a partir de la fecha de
entrada en vigor del presente Reglamento], una metodologia para complementar la
metodologia a que se refiere el anexo IV con el fin de hacer un seguimiento de los
elementos paisajisticos de gran diversidad que no estén cubiertos por el método comin a
que se refiere la descripcion de los elementos paisajisticos de gran diversidad en dicho
anexo. La Comision proporcionara orientaciones sobre el marco para el desarrollo de
dichas metodologias a mas tardar el ... [un mes a partir de la fecha de entrada en vigor del

presente Reglamento].

8. Los Estados miembros determinaran, cuando proceda, la reduccion del alcance de la
rehumectacion de las turberas en uso agricola a que se refiere el articulo 11, apartado 4,

parrafo quinto.

9. Los Estados miembros determinaran las sinergias con los objetivos de mitigacion del
cambio climatico, la adaptacion al mismo, la neutralidad en la degradacion de las tierras y
la prevencion de catéstrofes, y daran prioridad a las medidas de restauracion en

consecuencia. Asimismo, los Estados miembros tendran en cuenta:

a)  sus planes nacionales integrados de energia y clima a que se refiere el articulo 3 del

Reglamento (UE) 2018/1999;
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b)  su estrategia a largo plazo a que se refiere el articulo 15 del Reglamento

(UE) 2018/1999;

c) el objetivo global vinculante de la Union para 2030 establecido en el articulo 3 de la

Directiva (UE) 2018/2001.

10. Los Estados miembros determinaran las sinergias con la agricultura y la silvicultura.
También determinaran las practicas agricolas y forestales existentes, incluidas las
intervenciones en el marco de la PAC, que contribuyan a los objetivos del presente
Reglamento.

11. La aplicacion del presente Reglamento no obligara a los Estados miembros a reprogramar
ninguna financiacion en el marco de la PAC, la PPC u otros programas ¢ instrumentos de
financiacion agricola y pesquera en el contexto del marco financiero plurianual 2021-2027.

12. Los Estados miembros podran promover la implantacion de regimenes de ayuda publicos o
privados en beneficio de las partes interesadas que ejecuten las medidas de restauracion a
que se refieren los articulos 4 a 12, entre las que se incluyen los administradores y
propietarios de tierras, los agricultores y ganaderos, los silvicultores y los pescadores.
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13. Los Estados miembros coordinaran la elaboracion de los planes nacionales de restauracion
con la cartografia de las zonas necesarias para cumplir al menos con sus contribuciones
nacionales al objetivo de energias renovables para 2030 y, cuando proceda, con la
designacion de las zonas de aceleracion renovable y las zonas de infraestructura
especificas. Durante la elaboracion de los planes nacionales de restauracion, los Estados
miembros garantizaran que existan sinergias con la aceleracion de las infraestructuras
energéticas y de energias renovables y todas las zonas de aceleracion renovable y zonas de
infraestructura especificas ya designadas, y garantizaran que el funcionamiento de dichas
zonas se mantenga inalterado, también en lo que respecta al procedimiento de autorizacion
aplicable en dichas zonas previsto en la Directiva (UE) 2018/2001, asi como el
funcionamiento de los proyectos de red necesarios para integrar las energias renovables en

el sistema eléctrico y el respectivo procedimiento de autorizacion.

14. A la hora de elaborar sus planes nacionales de restauracion, los Estados miembros tendran

en cuenta, en particular, lo siguiente:

a) las medidas de conservacion establecidas para los espacios Natura 2000 de

conformidad con la Directiva 92/43/CEE,;

b)  los marcos de accion prioritaria elaborados de conformidad con la

Directiva 92/43/CEE;

c) las medidas destinadas a lograr un buen estado cuantitativo, ecoldgico y quimico de
las masas de agua incluidas en los programas de medidas y en los planes
hidrologicos de cuenca elaborados de conformidad con la Directiva 2000/60/CE y en
los planes de gestion del riesgo de inundacion establecidos de conformidad con la

Directiva 2007/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo?’;

47 Directiva 2007/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2007,
relativa a la evaluacion y gestion de los riesgos de inundacion (DO L 288 de 6.11.2007,
p. 27).
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d)

en su caso, las estrategias marinas establecidas con miras a lograr un buen estado
medioambiental en todas las regiones marinas de la Union elaboradas de

conformidad con la Directiva 2008/56/CE;

e) los programas nacionales de control de la contaminacion atmosférica elaborados con
arreglo a la Directiva (UE) 2016/2284;

f)  las estrategias y los planes de accion nacionales en materia de biodiversidad
elaborados de conformidad con el articulo 6 del Convenio sobre la Diversidad
Biolodgica;

g)  ensu caso, las medidas de conservacion y ordenacion adoptadas en el marco de
la PPC;

h)  los planes estratégicos de la PAC elaborados de conformidad con el Reglamento
(UE) 2021/2115.

15. Al elaborar sus planes nacionales de restauracion, los Estados miembros también tendran

en cuenta los proyectos estratégicos de materias primas fundamentales reconocidos por el

Derecho de la Unidn.

16. Al elaborar sus planes nacionales de restauracion, los Estados miembros:

a)

podran utilizar los distintos ejemplos de medidas de restauracion enumerados en el
anexo VII, en funcion de las condiciones nacionales y locales especificas y de los

datos cientificos mas recientes;

b)  aspiraran a optimizar las funciones ecoldgicas, econdmicas y sociales de los
ecosistemas, asi como su contribucién al desarrollo sostenible de las regiones y
comunidades pertinentes;
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17.

18.

19.

c) podran tener en cuenta la diversidad de situaciones en las distintas regiones
relacionadas con las necesidades sociales, econdmicas y culturales, con las
caracteristicas regionales y locales y con la densidad de poblacion; cuando proceda,
deberia tenerse en cuenta la situacion especifica de las regiones ultraperiféricas de la
Unioén, como su lejania, insularidad, superficie reducida, relieve y clima adversos, asi
como su rica biodiversidad y los costes asociados a la proteccion y restauracion de

sus ecosistemas.

En la medida de lo posible, los Estados miembros fomentaran sinergias con los planes
nacionales de restauracion de otros Estados miembros, en particular en el caso de los
ecosistemas que atraviesan fronteras o cuando los Estados miembros compartan una region

o subregion marina en el sentido de la Directiva 2008/56/CE.

Cuando resulte practico y pertinente, los Estados miembros podrén utilizar las estructuras
regionales de cooperacion institucional existentes para elaborar y aplicar los planes
nacionales de restauracion en relacion con la restauracion y el restablecimiento de los

ecosistemas marinos.

Cuando los Estados miembros detecten un problema que pueda impedir el cumplimiento
de las obligaciones de restaurar y restablecer ecosistemas marinos y que requiera medidas
para las que no sean competentes, se dirigiran, de manera individual o conjunta, cuando
proceda, a la Comision o a organismos internacionales, facilitindoles una descripcion del

problema detectado y posibles medidas, con miras a su examen y posible adopcion.
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20.

Los Estados miembros garantizaran que el proceso de elaboracion del plan de restauracion
sea abierto, transparente, inclusivo y eficaz y que el publico, incluidas todas las partes
interesadas pertinentes, pueda participar en dicha elaboracion con la suficiente antelacion y
de forma efectiva. Las consultas cumplirdn los requisitos establecidos en la

Directiva 2001/42/CE.

Articulo 15

Contenido del plan nacional de restauracion

El plan nacional de restauracion abarcara el periodo que concluye en 2050, con plazos
intermedios correspondientes a los objetivos y obligaciones establecidos en los articulos 4

al3.

Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1 del presente articulo, con relacion al
periodo a partir del 1 de julio de 2032 y hasta que el plan se revise de conformidad con el
articulo 19, apartado 1, el plan nacional de restauracion que debe presentarse de
conformidad con el articulo 16 y el articulo 17, apartado 6, podra limitarse a una vision

estratégica de lo siguiente:
a) los elementos a que se refiere el apartado 3, y
b) los contenidos a que se refieren los apartados 4 y 5.

El plan nacional de restauracion revisado, resultante de la revision que debera llevarse a
cabo a mas tardar el 30 de junio de 2032 de conformidad con el articulo 19, apartado 1,
podré limitarse, con relacion al periodo a partir del 1 de julio de 2042 y hasta que se revise,
a mas tardar, el 30 de junio de 2042 de conformidad con el articulo 19, apartado 1, a una
vision general estratégica de los elementos y contenidos a que se refiere el parrafo primero

del presente apartado.
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3. Cada Estado miembro incluira los siguientes elementos en el plan nacional de restauracion,
para lo que utilizaran el modelo uniforme establecido de conformidad con el apartado 7 del

presente articulo:

a) la cuantificacion de las zonas que deben restaurarse a fin de cumplir los objetivos de
restauracion establecidos en los articulos 4 a 12 sobre la base del trabajo preparatorio
realizado de conformidad con el articulo 14 y de los mapas indicativos de posibles

zonas que deben restaurarse;

b)  siun Estado miembro aplica la excepcion establecida en el articulo 4, apartado 5, o
en el articulo 5, apartado 3, una justificacion de las razones por las que no es posible
establecer, de aqui a 2050, las medidas de restauracion necesarias para alcanzar el
area favorable de referencia de un tipo de hébitat especifico y una justificacion del
porcentaje inferior fijado con arreglo a dichos articulos, determinado por dicho

Estado miembro;

c) una descripcion de las medidas de restauracion previstas o establecidas, a fin de
satisfacer las obligaciones de restauracion y cumplir los objetivos establecidos en los
articulos 4 a 13 del presente Reglamento, y una especificacion de cuéles de esas
medidas de restauracion se planifican o establecen dentro de la Red Natura 2000

creada de conformidad con la Directiva 92/43/CEE;

d) una seccion especifica en la que se establezcan medidas para cumplir las

obligaciones establecidas en el articulo 4, apartado 9, y en el articulo 5, apartado 7;
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g)

si un Estado miembro aplica la excepcion establecida en el articulo 4, apartado 2, del
presente Reglamento, una justificacion de como los porcentajes fijados de
conformidad con dicho articulo no impiden que el estado de conservacion favorable
para los tipos de habitats pertinentes, determinado de conformidad con el articulo 1,
letra e), de la Directiva 92/43/CEE, se alcance o se mantenga a escala biogeografica

nacional;

una indicacion de las medidas necesarias destinadas a garantizar que las zonas
cubiertas por los tipos de habitats enumerados en los anexos I y II no se deterioren en
las zonas en las que se haya alcanzado una buena condicion y que los hébitats de las
especies a que se refieren el articulo 4, apartado 7, y el articulo 5, apartado 5, no se
deterioren significativamente en las zonas en las que se haya alcanzado la calidad
suficiente de los habitats de las especies, de conformidad con el articulo 4,

apartado 11, y el articulo 5, apartado 9;

cuando proceda, una descripcion de como se aplica el articulo 4, apartado 13, en su

territorio, que incluya:

1)  una explicacion del sistema de medidas compensatorias que deben adoptarse
para cada deterioro significativo, asi como del seguimiento y la notificacion
necesarios del deterioro significativo de los tipos de habitats y habitats de las

especies y de las medidas compensatorias adoptadas,

i1)  una explicacion de como se garantizara que la aplicacion del articulo 4,
apartado 13, no afecte al cumplimiento de las metas y de los objetivos

establecidos en los articulos 1,4 y 5;
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h)

3

k)

D

una indicacion de las medidas destinadas a mantener en buena condicion los tipos de
hébitats establecidos en los anexos I y I en zonas en las que estén presentes y al
objeto de prevenir un deterioro significativo de otras zonas cubiertas por los tipos de
habitats enumerados en los anexos I y I1, de conformidad con el articulo 4,

apartado 12, y el articulo 5, apartado 10;

el inventario de las barreras existentes y las barreras que se eliminaran de
conformidad con el articulo 9, apartado 1, el plan para dicha eliminacion de
conformidad con el articulo 9, apartado 2, y la longitud de los rios de flujo libre que
debe alcanzarse mediante dicha eliminacion estimada de 2020 a 2030 y a mas tardar
en 2050, asi como cualquier otra medida destinada al restablecimiento de las
funciones naturales de las llanuras aluviales de conformidad con el articulo 9,

apartado 3;

una descripcion de los indicadores de los ecosistemas agricolas elegidos de
conformidad con el articulo 11, apartado 2, y de su idoneidad para demostrar la
mejora de la biodiversidad en los ecosistemas agricolas en el Estado miembro de que

se trate;

una justificacion, cuando proceda, para la rehumectacion de turberas en una
proporcion inferior a la establecida en el articulo 11, apartado 4, parrafo primero,

letras a), b) y ¢);

una descripcion de los indicadores de los ecosistemas forestales elegidos de
conformidad con el articulo 12, apartado 3, y de su idoneidad para demostrar la
mejora de la biodiversidad en los ecosistemas forestales en el Estado miembro de que

se trate;
una descripcion de la contribucion al compromiso a que se refiere el articulo 13;

el calendario para la aplicacion de las medidas de restauracion de conformidad con

los articulos 4 a 12;
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p)

q)

t)

una seccion especifica que establezca medidas de restauracion adaptadas en sus

regiones ultraperiféricas, segiin proceda;

el seguimiento de las zonas sujetas a restauracion de conformidad con los articulos 4
y 5, el proceso de evaluacion de la eficacia de las medidas de restauracion
establecidas de conformidad con los articulos 4 a 12 y de revision de dichas medidas
cuando sea necesario para garantizar, respectivamente, la consecucion de los

objetivos y el cumplimiento de las obligaciones fijados en los articulos 4 a 13;

una indicacion de las disposiciones para garantizar los efectos continuos, a largo
plazo y sostenidos derivados de las medidas de restauracion a que se refieren los

articulos 4 a 12;

los beneficios colaterales estimados para la mitigacion del cambio climético y la
neutralidad en la degradacion de las tierras asociados a las medidas de restauracion a

lo largo del tiempo;

las repercusiones socioecondmicas previsibles y los beneficios estimados de la

aplicacion de las medidas de restauracion a que se refieren los articulos 4 a 12;

una seccion especifica en la que se exponga la manera en que el plan nacional de

restauracion tiene en cuenta los siguientes aspectos:

1)  lapertinencia de los escenarios de cambio climatico con miras a la

planificacion del tipo y la ubicacion de las medidas de restauracion,

i1) el potencial de las medidas de restauracion para minimizar los efectos del
cambio climatico en la naturaleza, prevenir o mitigar los efectos de las

catastrofes naturales y apoyar la adaptacion,
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iil) las sinergias con las estrategias o planes nacionales de adaptacion y los

informes nacionales de evaluacion del riesgo de catéstrofes,

1v)  una vision general de la interaccion entre las medidas incluidas en el plan

nacional de restauracion y el plan nacional de energia y clima;

u) las necesidades de financiacion estimadas para la ejecucion de las medidas de
restauracion —que incluirdn una descripcion del apoyo a las partes interesadas
afectadas por las medidas de restauracion u otras nuevas obligaciones derivadas del
presente Reglamento—, asi como los medios de financiacidn previstos, publicos o
privados, incluidas la financiacion y la cofinanciacion a través de instrumentos

financieros de la Union;

v)  una indicacion de las subvenciones que afecten negativamente al cumplimiento de

las obligaciones y los objetivos establecidos en el presente Reglamento;

w) un resumen del proceso de elaboracion y establecimiento del plan nacional de
restauracion, incluida informacién sobre la participacion publica y sobre como se han
tenido en consideracion las necesidades de las comunidades locales y las partes

interesadas;

X)  una seccion especifica en la que se indique como se han tenido en cuenta las
observaciones de la Comision sobre el proyecto de plan nacional de restauracion a
que se refiere el articulo 17, apartado 4, de conformidad con el articulo 17,
apartado 5; si el Estado miembro de que se trate no responde a una observacion de la
Comision o a una parte sustancial de la misma, dicho Estado miembro debera

exponer sus motivos.

PE-CONS 74/23 JRC/laa 101
TREE.1.A ES



4. Cuando proceda, el plan nacional de restauracion incluird las medidas de conservacion y
ordenacion que cualquier Estado miembro tenga la intencion de adoptar en el marco de
la PPC, incluidas las medidas de conservacion de las recomendaciones conjuntas que un
Estado miembro tenga la intencidn de iniciar de conformidad con el procedimiento
establecido en el Reglamento (UE) n.° 1380/2013 y a que se refiere el articulo 18 del

presente Reglamento, asi como cualquier informacion pertinente sobre dichas medidas.

5. El plan nacional de restauracion incluira una vision general de la interaccion entre las
medidas incluidas en el plan nacional de restauracion y el plan estratégico nacional en de

la PAC.

6. Cuando proceda, el plan nacional de restauracion incluird una vision general de las
consideraciones relativas a la diversidad de situaciones en las distintas regiones a que se

refiere el articulo 14, apartado 16, letra c).

7. La Comision establecera, mediante actos de ejecucion, un modelo uniforme para el plan
nacional de restauracion. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con el
procedimiento de examen a que se refiere el articulo 24, apartado 2. A la hora de elaborar
el modelo uniforme, la Comision estara asistida por la AEMA. A mas tardar el ... [fecha:
primer dia del mes siguiente a los tres meses a partir de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], la Comision presentard los proyectos de actos de ejecucion al

comité a que se refiere el articulo 24, apartado 1.
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Articulo 16

Presentacion del proyecto de plan nacional de restauracion

Cada Estado miembro presentara a la Comision un proyecto de plan nacional de restauracion, a que
se refieren los articulos 14 y 15, a més tardar el ... [primer dia del mes siguiente a veinticuatro

meses después de la fecha de entrada en vigor del presente Reglamento].

Articulo 17

Evaluacion del plan nacional de restauracion

1. La Comision evaluaré el proyecto de plan nacional de restauracion en un plazo de seis
meses a partir de la fecha de su recepcion. Cuando la Comision efectiie la evaluacion, lo

haré en estrecha cooperacion con el Estado miembro.
2. Al evaluar el proyecto de plan nacional de restauracion, la Comision valorara:
a)  suconformidad con el articulo 15;

b)  suidoneidad para conseguir los objetivos y cumplir las obligaciones establecidos en

los articulos 4 a 13;

c) sucontribucién a los objetivos y metas generales de la Union a que se refiere el
articulo 1, los objetivos especificos a que se refiere el articulo 9, apartado 1, de
restaurar al menos 25 000 km de rios para que vuelvan a ser rios de flujo libre de
aqui a 2030 y el compromiso previsto en el articulo 13 de plantar al

menos 3 000 millones de arboles adicionales en la Union de aqui a 2030.
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3. A efectos de la evaluacion del proyecto del plan nacional de restauracion, la Comision

estara asistida por expertos o por la AEMA.

4. La Comisidn podra dirigir sus observaciones sobre el proyecto del plan nacional de
restauracion al Estados miembro en un plazo de seis meses a partir de la fecha de recepcion

del proyecto de plan nacional de restauracion.

5. El Estado miembros tendra en cuenta las observaciones de la Comision en su plan nacional

de restauracion definitivo.

6. El Estado miembro finalizard, publicara y presentara a la Comision su plan nacional de
restauracion en un plazo de seis meses a partir de la fecha de recepcion de las

observaciones de la Comision.

Articulo 18

Coordinacion de las medidas de restauracion en los ecosistemas marinos

1. Los Estados miembros cuyos planes nacionales de restauracion incluyan medidas de
conservacion que deban adoptarse en el marco de la PPC haréan pleno uso de las

herramientas previstas en ella.
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2. Cuando los planes nacionales de restauracion incluyan medidas que exijan la presentacion
de una recomendacion conjunta a través del proceso de regionalizacion previsto en el
articulo 18 del Reglamento (UE) n.° 1380/2013, los Estados miembros que elaboren dichos
planes nacionales de restauracion, teniendo en cuenta los plazos previstos en el articulo 5
del presente Reglamento, iniciaran oportunamente consultas con otros Estados miembros
que tengan un interés directo de gestion afectados por estas medidas y con los consejos
consultivos pertinentes con arreglo al articulo 18, apartado 2, del Reglamento (UE)
n.° 1380/2013 para facilitar un acuerdo oportuno sobre cualquier recomendacion conjunta
y su presentacion. A tal fin, también incluirdn en el plan nacional de restauracion el

calendario estimado de la consulta y de la presentacion de las recomendaciones conjuntas.

3. La Comision facilitard y hard un seguimiento de los avances en la presentacion de
recomendaciones conjuntas en el marco de la PPC. Los Estados miembros presentaran las
recomendaciones conjuntas sobre las medidas de conservacion necesarias para contribuir al
cumplimiento de los objetivos establecidos en el articulo 5 a més tardar dieciocho meses

antes de la fecha limite correspondiente.

4. A falta de las recomendaciones conjuntas a que se refiere el apartado 2 del presente
articulo antes de la fecha limite prevista en el apartado 3 del presente articulo, en relacion
con las medidas de conservacion necesarias para el cumplimiento de las obligaciones en
virtud de la legislacion medioambiental de la Union a que se refiere el articulo 11 del
Reglamento (UE) n.° 1380/2013, la Comision podré hacer pleno uso de los instrumentos
previstos en el articulo 11, apartado 4, de dicho Reglamento como y, cuando proceda, en

las condiciones establecidas en el mismo.
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Articulo 19

Revision del plan nacional de restauracion

1. Cada Estado miembro revisara y reformulara su plan nacional de restauracion e incluira
medidas complementarias a mas tardar el 30 de junio de 2032 y, posteriormente,
el 30 de junio de 2042, como muy tarde. Al menos una vez cada diez afios en lo sucesivo,
cada Estado miembro revisara su plan nacional de restauracion y, en caso necesario, 1o

reformulard e incluira medidas complementarias.

La revision se llevara a cabo de conformidad con los articulos 14 y 15, teniendo en cuenta
los progresos realizados en la aplicacion de los planes, las mejores informaciones
cientificas y los mejores conocimientos disponibles sobre los cambios en las condiciones
medioambientales, en curso o previstos, provocados por el cambio climatico. En las
revisiones que deben efectuarse a mas tardar el 30 de junio de 2032 y el 30 de junio

de 2042, los Estados miembros tendran en cuenta los conocimientos sobre el estado de los
tipos de habitats enumerados en los anexos I y II obtenidos de conformidad con el
articulo 4, apartado 9, y el articulo 5, apartado 7. Cada Estado miembro publicard y

presentard a la Comision su plan nacional de restauracion revisado.

2. Cuando el seguimiento realizado de conformidad con el articulo 20 indique que las
medidas establecidas en el plan nacional de restauracion no van a ser suficientes para
cumplir las obligaciones y los objetivos de restauracion establecidos en los articulos 4 a 13,
los Estados miembros revisaran sus planes nacionales de restauracion y, en caso necesario,
los reformularan e incluirdn medidas complementarias. Los Estados miembros publicaran

y presentaran a la Comision sus planes nacionales de restauracion revisados.
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Sobre la base de la informacion mencionada en el articulo 21, apartados 1 y 2, y de la
evaluacion a que se refiere el articulo 21, apartados 4 y 5, si la Comisidn considera que los
progresos realizados por un Estado miembro son insuficientes para cumplir las
obligaciones y los objetivos establecidos en los articulos 4 a 13, tras consultar al Estado
miembro de que se trate, podra solicitarle que presente un proyecto de plan nacional de
restauracion revisado con medidas complementarias. El Estado miembro publicara dicho
plan nacional de restauracion revisado con medidas complementarias y lo presentard a la
Comisién en un plazo de seis meses a partir de la fecha de recepcion de la solicitud de la
Comision. A peticion del Estado miembro de que se trate y cuando esté debidamente

justificado, la Comisién podra prorrogar dicho plazo otros seis meses.

Capitulo IV

Seguimiento y notificacion

Articulo 20

Seguimiento
1. Los Estados miembros realizaran un seguimiento de los aspectos siguientes:

a) el estado y la evolucion de los tipos de habitats, asi como la calidad y la evolucion de
la calidad de los habitats de las especies a que se refieren los articulos 4 y 5 en las
zonas sujetas a medidas de restauracion sobre la base del seguimiento a que se refiere

el articulo 15, apartado 3, letra p);
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b) lazona del espacio verde urbano y la cubierta arbdrea urbana en zonas de
ecosistemas urbanos, a que se refiere el articulo 8, determinados con arreglo al

articulo 14, apartado 4;

c) al menos dos de los indicadores de biodiversidad en los ecosistemas agricolas

elegidos por el Estado miembro de conformidad con el articulo 11, apartado 2;

d) las poblaciones de las especies de aves comunes ligadas a medios agrarios

enumeradas en el anexo V;

e) elindicador de biodiversidad en los ecosistemas forestales a que se refiere el

articulo 12, apartado 2;

f)  al menos seis de los indicadores de biodiversidad de los ecosistemas forestales

elegidos por el Estado miembro de conformidad con el articulo 12, apartado 3;

g) laabundancia y diversidad de las especies polinizadoras, con arreglo al método

establecido de conformidad con el articulo 10, apartado 2;

h)  lasuperficie y el estado de las zonas cubiertas por los tipos de hdbitats enumerados

en los anexos [ y II;

1)  lasuperficie y la calidad del hébitat de las especies a que se refieren el articulo 4,

apartado 7, y el articulo 5, apartado 5;
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J)  laextension y la ubicacion de las zonas en las que los tipos de hébitats y los habitats
de las especies se hayan deteriorado significativamente y de las zonas sujetas a
medidas compensatorias adoptadas en virtud del articulo 4, apartado 13, asi como la
eficacia de las medidas compensatorias para garantizar que ningun deterioro de los
tipos de hébitats y habitats de las especies sea significativo en cada region
biogeografica de su territorio y para garantizar que no se ponga en peligro el

cumplimiento de las metas y los objetivos establecidos en los articulos 1, 4 y 5.

2. El seguimiento previsto en el apartado 1, letra a), se iniciara tan pronto como se

establezcan las medidas de restauracion.

3. El seguimiento previsto en el apartado 1, letras b) a f), se iniciara el ... [fecha de entrada

en vigor del presente Reglamento].

4. El seguimiento previsto en el apartado 1, letra g), del presente articulo se iniciard un afio

después de la entrada en vigor del acto delegado a que se refiere el articulo 10, apartado 2.

5. El seguimiento de conformidad con el apartado 1, letra j), del presente articulo comenzara
en cuanto se presente a la Comision la notificacion a que se refiere el articulo 4,

apartado 13.
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El seguimiento previsto en el apartado 1, letras a) y b), se llevard a cabo al menos cada seis
afios. El seguimiento con arreglo al apartado 1, letra c), en relacion, cuando corresponda,
con las reservas de carbono orgéanico en suelos minerales de tierras de cultivo y con la
proporcidn de superficie agraria con elementos paisajisticos de gran diversidad, y con
arreglo al apartado 1, letra f), en relacion, cuando corresponda, con la madera muerta en
pie, la madera muerta caida, la proporcioén de bosques no coetaneos, la conectividad
forestal, las reservas de carbono organico, la proporcion de bosque dominada por especies
arboreas autoctonas y la diversidad de especies arboreas, se realizard al menos cada seis
afios o, cuando sea necesario para evaluar la consecucion de tendencias ascendentes

hasta 2030, en un intervalo mas corto. El seguimiento previsto en el apartado 1, letra c), en
relacion, cuando proceda, con el indice de mariposas de pastizales, en el apartado 1,

letra d), en relacion con el indice de aves comunes ligadas a medios agrarios, en el
apartado 1, letra e), en relacion con el indice de aves forestales comunes, y en el

apartado 1, letra g), en relacion con las especies de polinizadores, se llevara a cabo cada
afio. El seguimiento previsto en el apartado 1, letras h) e 1), se llevard a cabo al menos cada
seis aflos y se coordinard con el ciclo de presentacion de informes previsto en el articulo 17
de la Directiva 92/43/CEE y con la evaluacion inicial prevista en el articulo 17 de la
Directiva 2008/56/CE. El seguimiento previsto en el apartado 1, letra j), se llevara a cabo

cada tres anos.

Los Estados miembros garantizaran que los indicadores de los ecosistemas agricolas a que
se refiere el articulo 11, apartado 2, letra b), y los indicadores de los ecosistemas forestales
a que se refiere el articulo 12, apartado 3, letras a), b) y e), del presente Reglamento sean
objeto de un seguimiento coherente con el exigido en virtud de los Reglamentos

(UE) 2018/841 y (UE) 2018/1999.

PE-CONS 74/23 JRC/laa 110

TREE.1.A ES



8. De conformidad con la Directiva 2007/2/CE y con las frecuencias de seguimiento
establecidas en el apartado 6 del presente articulo, los Estados miembros haran publicos los

datos generados por el seguimiento que se lleve a cabo en virtud del presente articulo.

0. Los sistemas de seguimiento de los Estados miembros utilizaran bases de datos
electronicas y sistemas de informacion geografica, y aprovecharan al maximo el acceso y
el uso de datos y servicios de tecnologias de teledeteccion, observacion de la Tierra
(servicios de Copernicus), sensores y dispositivos in situ o datos de ciencia ciudadana,
haciendo uso de las posibilidades que ofrecen la inteligencia artificial y el analisis y el

tratamiento avanzados de datos.

10. A mas tardar el 31 de diciembre de 2028, la Comision adoptara un marco orientador a fin
de fijar los niveles satisfactorios a que se refieren el articulo 8, apartados 2 y 3, el

articulo 10, apartado 1, y el articulo 11, apartado 2, mediante actos de ejecucion.
11. La Comisién, mediante actos de ejecucion, podra:

a)  especificar los métodos de seguimiento de los indicadores de los ecosistemas

agricolas enumerados en el anexo IV;

b)  especificar los métodos de seguimiento de los indicadores de los ecosistemas

forestales enumerados en el anexo VI;

c) establecer un marco orientador para fijar los niveles satisfactorios a que se refieren el

articulo 12, apartados 2, y 3.

12. Los actos de ejecucion a que se refieren los apartados 10 y 11 del presente articulo se
adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 24,

apartado 2.
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Articulo 21

Notificacion

A mas tardar el 30 de junio de 2028, y posteriormente al menos cada tres afios, los Estados

miembros comunicaran por via electronica a la Comision los siguientes datos:

a) lasuperficie sujeta a las medidas de restauracion a que se refieren los articulos 4

al2;

b) laextension de las zonas en las que los tipos de habitats y los habitats de especies se
hayan deteriorado significativamente y de las zonas sujetas a medidas

compensatorias adoptadas en virtud del articulo 4, apartado 13;
c) las barreras mencionadas en el articulo 9 que hayan sido eliminadas, y
d)  su contribucion al compromiso a que se refiere el articulo 13.

A mas tardar el 30 de junio de 2031, para el periodo hasta 2030, y posteriormente al menos
cada seis afos, los Estados miembros notificaran por via electronica a la Comision, a la

que asistira la AEMA, los siguientes datos e informacion:

a) los progresos realizados en la aplicacion del plan nacional de restauracion, en el
establecimiento de las medidas de restauracion y en la consecucion de los objetivos y

el cumplimiento de las obligaciones en los articulos 4 a 13;
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b) informacién sobre:

1)  laubicacion de las zonas en las que los tipos de habitats o los habitats de
especies se hayan deteriorado significativamente y de las zonas sujetas a

medidas compensatorias adoptadas en virtud del articulo 4, apartado 13,

i1)  una descripcion de la eficacia de las medidas compensatorias adoptadas en
virtud del articulo 4, apartado 13, para garantizar que el deterioro de los tipos
de hébitats y los habitats de especies no sea significativo en cada region

biogeografica de su territorio,

iii) una descripcion de la eficacia de las medidas compensatorias adoptadas en
virtud del articulo 4, apartado 13, para garantizar que no se ponga en peligro el

cumplimiento de las metas y los objetivos establecidos en los articulos 1, 4 y 5;

c) losresultados del seguimiento efectuado de conformidad con el articulo 20,
incluidos, en el caso de los resultados del seguimiento llevado a cabo de conformidad

con el articulo 20, apartado 1, letras h) e 1), mapas referenciados geograficamente;

d) laubicacion y la extension de las zonas sujetas a las medidas de restauracion a que se
refieren los articulos 4 y 5 y el articulo 11, apartado 4, incluido un mapa referenciado

geograficamente de dichas zonas;

e) elinventario actualizado de las barreras a que se refiere el articulo 9, apartado 1;
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f)  informacion sobre los progresos realizados con miras a cubrir las necesidades de
financiacion, de conformidad con el articulo 15, apartado 3, letra u), incluida una

revision de las inversiones reales frente a las hipotesis de inversion iniciales.

3. La Comision adoptara el formato, la estructura y los mecanismos concretos para la
presentacion de la informacion a que se refieren los apartados 1 y 2 del presente articulo
mediante actos de ejecucion. Dichos actos de ejecucion se adoptaran de conformidad con
el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 24, apartado 2. A la hora de
elaborar el formato, la estructura y los mecanismos concretos de la notificacion por via

electronica, la Comision estara asistida por la AEMA.

4. A mas tardar el 31 de diciembre de 2028, y posteriormente cada tres afnos, la AEMA
presentard a la Comision un resumen técnico sobre los avances en el cumplimiento de las
obligaciones y los objetivos establecidos en el presente Reglamento, basado en los datos
facilitados por los Estados miembros de conformidad con el apartado 1 del presente

articulo y con el articulo 20, apartado 8.

5. A mas tardar el 30 de junio de 2032, y posteriormente cada seis afios, la AEMA presentara
a la Comisién un informe técnico sobre toda la Uniodn relativo a los avances en el
cumplimiento de las obligaciones y los objetivos establecidos en el presente Reglamento,
basado en los datos facilitados por los Estados miembros de conformidad con los
apartados 1, 2 y 3 del presente articulo. La AEMA también podré utilizar la informacion
notificada con arreglo al articulo 17 de la Directiva 92/43/CEE, el articulo 15 de la
Directiva 2000/60/CE, el articulo 12 de la Directiva 2009/147/CE y el articulo 17 de la
Directiva 2008/56/CE.
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6. A partir de ... [cinco afios después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], y posteriormente cada seis afios, la Comision presentara un informe al

Parlamento Europeo y al Consejo sobre la aplicacion del presente Reglamento.

7. A mas tardar el ... [doce meses después de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], la Comision, en consulta con los Estados miembros, presentard al Parlamento

Europeo y al Consejo un informe que en el que figuren:

a)  una vision general de los recursos financieros disponibles a escala de la Union a

efectos de la aplicacion del presente Reglamento;

b)  una evaluacion de las necesidades de financiacion para aplicar los articulos 4 a 13 y

alcanzar el objetivo establecido en el articulo 1, apartado 2;

¢) un analisis para determinar cualquier déficit de financiacion en la aplicacion de las

obligaciones establecidas en el presente Reglamento;

d) cuando proceda, propuestas de medidas adecuadas, incluidas medidas financieras,
para colmar las lagunas detectadas, como la creacion de financiacion especifica, y sin
perjuicio de las prerrogativas de los colegisladores para la adopcion del marco

financiero plurianual posterior a 2027.

8. Los Estados miembros garantizaran que la informacion a que se refieren los apartados 1
y 2 del presente articulo sea adecuada y esté actualizada y a disposicion del publico de

conformidad con las Directivas 2003/4/CE, 2007/2/CE y (UE) 2019/1024.
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Capitulo V

Actos delegados y de ejecucion

Articulo 22

Modificacion de los anexos

1. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo el articulo 23 por
los que se modifique el anexo I adaptando la manera en que los tipos de habitats se
agrupan en funcidn del progreso técnico y cientifico y con el fin de tener en cuenta la

experiencia adquirida con la aplicacion del presente Reglamento.

2. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 23 por

los que se modifique el anexo I adaptando:

a) lalista de tipos de habitats para garantizar la coherencia con las actualizaciones de la
clasificacion de los hébitats del Sistema de informacion sobre la naturaleza en la UE

(EUNIS), y

b) la manera en que los tipos de habitats se agrupan en funcion del progreso técnico y
cientifico y con el fin de tener en cuenta la experiencia adquirida con la aplicacion

del presente Reglamento.

3. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 23 por
los que se modifique el anexo III adaptando la lista de especies marinas enumeradas en el

articulo 5 en funcion del progreso técnico y cientifico.
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4. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 23 por
los que se modifique el anexo IV adaptando la descripcion, unidad y metodologia de los
indicadores de biodiversidad para los ecosistemas agricolas en funcidn del progreso

técnico y cientifico.

5. La Comision estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 23 por
los que se modifique el anexo V adaptando la lista de las especies utilizadas para elaborar
el indice de aves comunes ligadas a medios agrarios en los Estados miembros en funcién

del progreso técnico y cientifico.

6. La Comisidn estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 23 por
los que se modifique el anexo VI adaptando la descripcion, unidad y metodologia de los
indicadores de biodiversidad para los ecosistemas forestales en funcion del progreso

técnico y cientifico.

7. La Comisidn estara facultada para adoptar actos delegados con arreglo al articulo 23 por
los que modifique el anexo VII adaptando la lista de ejemplos de medidas de restauracion
en funcion del progreso técnico y cientifico y con el fin de tener en cuenta la experiencia

adquirida con la aplicacion del presente Reglamento.
Articulo 23
Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comision los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones

establecidas en el presente articulo.
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Los poderes para adoptar los actos delegados mencionados en el articulo 10, apartado 2, y
en el articulo 22, apartados 1 a 7, se otorgan a la Comision por un periodo de cinco afios a
partir de ... [fecha de entrada en vigor del presente Reglamento]. La Comision elaborara
un informe sobre la delegacion de poderes a mas tardar nueve meses antes de que finalice
el periodo de cinco afios. La delegacion de poderes se prorrogard tacitamente por periodos
de idéntica duracion, excepto si el Parlamento Europeo o el Consejo se oponen a dicha

prorroga a mas tardar tres meses antes del final de cada periodo.

La delegacion de poderes mencionada en el articulo 10, apartado 2, y el articulo 22,
apartados 1 a 7, podra ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por
el Consejo. La decision de revocacion pondra término a la delegacion de los poderes que
en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No afectaréd a

la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos
designados por cada Estado miembro de conformidad con los principios establecidos en el

Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion.

Tan pronto como la Comision adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al

Parlamento Europeo y al Consejo.
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6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 10, apartado 2, o el articulo 22,
apartados 1 a 7, entraran en vigor Uinicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su
notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula
objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, ambas informan a la Comision de
que no las formularan. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento

Europeo o del Consejo.
Articulo 24
Procedimiento de comite

1. La Comisidn estara asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.
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Capitulo VI

Disposiciones finales

Articulo 25
Modificacion del Reglamento (UE) 2022/869

En el articulo 7, apartado 8, del Reglamento (UE) 2022/869, el parrafo primero se sustituye por el

texto siguiente:

«En relacion con los impactos ambientales establecidos en el articulo 6, apartado 4, de la
Directiva 92/43/CEE, el articulo 4, apartado 7, de la Directiva 2000/60/CE y el articulo 4,
apartados 14 y 15, y el articulo 5, apartados 11 y 12, del Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento
Europeo y del Consejo**, siempre y cuando se satisfagan todas las condiciones establecidas en
dichas Directivas y dicho Reglamento, se considerara que los proyectos de lista de la Union son de
interés publico desde la perspectiva de la politica energética, y podra considerarse que revisten un

interés publico de primer orden.

Reglamento (UE) 2024/... del Parlamento Europeo y del Consejo, de ..., relativo a la
restauracion de la naturaleza y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2022/869
(DOL, ..., ELIL ...).».

DO: insértese en el texto el nimero de orden del Reglamento que figura en el documento
PE-CONS 74/23 —2022/0195(COD) e insértese en la nota a pie de pagina el numero de
orden, la fecha, el titulo y la referencia de publicacion en el DO de dicho Reglamento.
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Articulo 26

Revision

La Comision evaluara la aplicacion del presente Reglamento a mas tardar

el 31 de diciembre de 2033.

La evaluacion incluira un andlisis de las repercusiones del presente Reglamento en los
sectores agricola, forestal y pesquero, teniendo en cuenta los vinculos pertinentes con la
produccion de alimentos y la seguridad alimentaria en la Union, asi como de los efectos

socioecondmicos generales del presente Reglamento.

La Comisién presentard un informe sobre las principales conclusiones de dicha evaluacion
al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Economico y Social Europeo y al Comité de
las Regiones. Cuando la Comision lo considere oportuno, el informe ird acompafiado de
una propuesta legislativa de modificacion de las disposiciones pertinentes del presente
Reglamento que tenga en cuenta la necesidad de establecer objetivos de restauracion
adicionales, incluidos los objetivos actualizados para 2040 y 2050, basados en métodos
comunes de valoracion del estado de los ecosistemas no regulados por los articulos 4 y 5,
en la evaluacion a la que se refiere el apartado 1 del presente articulo, y en los datos

cientificos mas recientes.
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Articulo 27

Suspension temporal

Si se ha producido un acontecimiento imprevisible, excepcional y no provocado que esté
fuera del control de la Union y que tenga consecuencias graves a escala de la Union en lo
que respecta a la disponibilidad de la tierra necesaria para garantizar una produccion
agricola suficiente para el consumo de alimentos en la Union, la Comision adoptara actos
de ejecucion que sean necesarios y justificables en caso de emergencia. Dichos actos de
ejecucion podran suspender temporalmente la aplicacion de las disposiciones pertinentes
del articulo 11 en la medida y durante el periodo estrictamente necesario. Dichos actos de
ejecucion se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el

articulo 24, apartado 2.

Los actos de ejecucion adoptados con arreglo al apartado 1 permaneceran en vigor por un
plazo no superior a doce meses. Si después de ese periodo persisten los problemas
especificos a que se refiere el apartado 1, la Comision podra presentar una propuesta

legislativa adecuada para renovar dicho periodo.

La Comision informard al Parlamento Europeo y al Consejo de cualesquiera actos
adoptados con arreglo al apartado 1 en el plazo de dos dias habiles desde la fecha de su

adopcion.
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Articulo 28

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrara en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de

la Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada

Estado miembro.

Hechoen ..., el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
La Presidenta La Presidenta / El Presidente
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ANEXO 1

ECOSISTEMAS TERRESTRES, COSTEROS Y DE AGUA DULCE: TIPOS DE HABITATS
Y GRUPOS DE TIPOS DE HABITATS CONTEMPLADOS
EN EL ARTICULO 4, APARTADOS 1 Y 4

La lista que figura a continuacion incluye todos los tipos de habitats terrestres, costeros y de agua

dulce enumerados en el anexo I de la Directiva 92/43/CEE contemplados en el articulo 4,

apartados 1 y 4, asi como seis grupos de dichos tipos de habitats, a saber: 1) humedales (costeros e

interiores); 2) pastizales y otros habitats pastorales; 3) habitats fluviales, lacustres, aluviales y

riberefios; 4) bosques; 5) habitats esteparios, de brezales y de matorrales; y 6) héabitats rocosos y de

dunas.

1. GRUPO 1: Humedales (costeros e interiores)

Codigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de
la Directiva 92/43/CEE

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE

Habitats costeros y salinos

1130

Estuarios

1140 Llanos fangosos o arenosos que no estan cubiertos de agua cuando
hay marea baja

1150 Lagunas costeras

1310 Vegetacion anual pionera con Salicornia y otras especies de zonas
fangosas o arenosas

1320 Pastizales de Spartina (Spartinion maritimae)

1330 Pastizales salinos atlanticos (Glauco-Puccinellietalia maritimae)

1340 Pastizales salinos continentales

1410 Pastizales salinos mediterraneos (Juncetalia maritimi)

1420 Matorrales hal6filos mediterraneos y termoatlanticos

(Sarcocornetea fruticosi)
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE
1530 Estepas y marismas salinas pandnicas
1650 Calas estrechas del Baltico boreal

Brezales humedos y pastizale

s de turba

4010

Brezales humedos atlanticos septentrionales de Erica tetralix

4020 Brezales humedos atlanticos de zonas templadas de Erica ciliaris y
Erica tetralix
6460 Prados turbosos de Troodos

«Mires», turberas y fens

7110

Turberas altas activas

7120 Turberas altas degradadas que todavia pueden regenerarse de
manera natural

7130 Turberas de cobertura

7140 «Miresy de transicion

7150 Depresiones sobre sustratos turbosos del Rhynchosporion

7160 Manantiales ricos en minerales y surgencias de fens

7210 Turberas calcareas del Cladium mariscus y con especies del
Caricion davallianae

7220 Manantiales petrificantes con formacion de tuf (Cratoneurion)

7230 Turberas bajas alcalinas

7240 Formaciones pioneras alpinas de Caricion bicoloris-atrofuscae

7310 Aapa mires

7320 Palsa mires

Bosques humedos

9080 Bosques pantanosos caducifolios de Fenoscandia

91D0 Turberas boscosas
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2. GRUPO 2: Pastizales y otros habitats pastorales

Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de
la Directiva 92/43/CEE

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE

Habitats costeros y de dunas

1630

Praderas costeras del Baltico boreal

21A0

Machairs

Habitats de brezales y de matorrales

4030 Brezales secos europeos

4040 Brezales secos atlanticos costeros de Erica vagans

4090 Brezales oromediterraneos endémicos con aliaga

5130 Formaciones de Juniperus communis en brezales o pastizales
calcéreos

8240 Pavimentos calcéareos

Pastizales

6110 Prados calcareos carsticos o basofilos del Alysso-Sedion albi

6120 Prados calcareos de arenas xéricas

6130 Prados calaminarios de Violetalia calaminariae

6140 Prados pirenaicos siliceos de Festuca eskia

6150 Prados boreoalpinos siliceos

6160 Prados ibéricos siliceos de Festuca indigesta

6170 Prados alpinos y subalpinos calcareos

6180 Prados ordéfilos macaronésicos

6190 Prados rupicolas panodnicos (Stipo-Festucetalia pallentis)

6210 Prados secos seminaturales y facies de matorral sobre sustratos

calcareos (Festuco-Brometalia)
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE

6220 Zonas subestépicas de gramineas y anuales del
Thero-Brachypodietea

6230 Formaciones herbosas con Nardus, con numerosas especies, sobre
sustratos siliceos de zonas montafiosas (y de zonas submontafiosas
de la Europa continental)

6240 Pastizales estépicos subpanonicos

6250 Pastizales estépicos panonicos sobre loess

6260 Estepas panonicas sobre arenas

6270 Pastizales fenoscandicos de baja altitud, secas a orofilas, ricas en
especies

6280 Alvar nérdico y losas calizas precambricas

62A0 Pastizales secos submediterraneos orientales (Scorzoneratalia
villosae)

62B0 Prados serpentinicolas de Chipre

62C0 Estepas pontosarmaticas

62D0 Prados acidofilos oromoesios

6410 Prados con molinias sobre sustratos calcareos, turbosos o arcillo-
limoénicos (Molinion caeruleae)

6420 Prados humedos mediterraneos de hierbas altas del
Molinio-Holoschoenion

6510 Prados pobres de siega de baja altitud (4lopecurus pratensis,
Sanguisorba officinalis)

6520 Prados de siega de montaiia

Dehesas y prados arbolados

6310 Dehesas perennifolias de Quercus spp.
6530 Prados arbolados fenoscandicos
9070 Pastizales arbolados fenoscandicos
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3. GRUPO 3: Habitats fluviales, lacustres, aluviales y riberefos

Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE

Rios y lagos

3110 Aguas oligotréficas con un contenido de minerales muy bajo de las
llanuras arenosas (Littorelletalia uniflorae)

3120 Aguas oligotréficas con un contenido de minerales muy bajo sobre
suelos generalmente arenosos del mediterrdneo occidental con
Isoetes spp.

3130 Aguas estancadas, oligotroficas o mesotroficas con vegetacion de
Littorelletea uniflorae o Isoéto-Nanojuncetea

3140 Aguas oligomesotroficas calcareas con vegetacion béntica de
Chara spp.

3150 Lagos eutroficos naturales con vegetacion Magnopotamion o
Hydrocharition

3160 Lagos y estanques distroficos naturales

3170 Estanques temporales mediterraneos

3180 Turloughs

3190 Lagos de karst en yeso

31A0 Lechos de loto de lagos termales de Transilvania

3210 Rios naturales de Fenoscandia

3220 Rios alpinos con vegetacion herbacea en sus orillas

3230 Rios alpinos con vegetacion lefiosa en sus orillas de Myricaria
germanica

3240 Rios alpinos con vegetacion lefiosa en sus orillas de Salix elaeagnos

3250 Rios mediterraneos de caudal permanente con Glaucium flavum
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE

3260 Rios, de pisos de planicie a montano con vegetacion de
Ranunculion fluitantis y Callitricho-Batrachion

3270 Rios de orillas fangosas con vegetacion de Chenopodion rubri p.p.
y Bidention p.p.

3280 Rios mediterraneos de caudal permanente del Paspalo-Agrostidion
con cortinas vegetales riberenas de Salix y Populus alba

3290 Rios mediterraneos de caudal intermitente del Paspalo-Agrostidion

32A0 Cascadas tobaceas de los rios carsticos en los Alpes Dinaricos

Praderas aluviales

6430 Megaforbios eutrofos hidréfilos de las orlas de llanura y de los
pisos montano a alpino

6440 Prados aluviales inundables del Cnidion dubii

6450 Prados aluviales norboreales

6540 Prados submediterraneos del Molinio-Hordeion secalini

Bosques aluviales/riberefios

9160

Robledales pedunculados o albares subatlanticos y medioeuropeos
del Carpinion betuli

91E0 Bosques aluviales de Alnus glutinosa y Fraxinus excelsior
(Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion albae)

91F0 Bosques mixtos de Quercus robur, Ulmus laevis, Ulmus minor,
Fraxinus excelsior o Fraxinus angustifolia, en las riberas de los
grandes rios (Ulmenion minoris)

92A0 Bosques galeria de Salix alba y Populus alba

92B0 Bosques galeria de rios de caudal intermitente mediterraneos con

Rhododendron ponticum, Salix y otras
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE
92C0 Bosques de Platanus orientalis y Liquidambar orientalis (Platanion
orientalis)
92D0 Galerias y matorrales riberenos termomediterraneos
(Nerio-Tamaricetea y Securinegion tinctoriae)
9370 Palmerales de Phoenix
4. GRUPO 4: Bosques

Codigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de
la Directiva 92/43/CEE

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE

Bosques boreales

9010 Taiga occidental

9020 Bosques maduros caducifolios naturales hemiboreales, de
Fenoscandia, ricos en epifitos (Quercus, Tilia, Acer, Fraxinus o
Ulmus)

9030 Bosques naturales de las primeras fases de la sucesion de las areas
emergidas costeras

9040 Bosques nordicos/subarticos de Betula pubescens ssp. czerepanovii

9050 Bosques fenoscandicos de Picea abies ricos en herbaceas

9060 Bosques de coniferas sobre, o relacionados, con eskers

fluvioglaciales

Bosques de zona templada

9110

Hayedos del Luzulo-Fagetum

9120 Hayedos acidofilos atlanticos con sotobosque de /lex y a veces de
Taxus (Quercion robori-petraeae o llici-Fagenion)
9130 Hayedos del Asperulo-Fagetum
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE

9140 Hayedos subalpinos medioeuropeos de Acer y Rumex arifolius

9150 Hayedos calcicolas medioeuropeos del Cephalanthero-Fagion

9170 Robledales albares del Galio-Carpinetum

9180 Bosques de laderas, desprendimientos o barrancos del Tilio-Acerion

9190 Robledales maduros acidofilos de llanuras arenosas con Quercus
robur

91A0 Robledales maduros de las Islas Britanicas con llex y Blechnum

91B0 Fresnedas terméfilas de Fraxinus angustifolia

91GO0 Bosques pandnicos de Quercus petraea 'y Carpinus betulus

91HO Bosques panodnicos de Quercus pubescens

9110 Bosques eurosiberianos estépicos de Quercus spp.

91J0 Bosques de las Islas Britanicas con Taxus baccata

91K0 Bosques ilirios de Fagus sylvatica (Aremonio-Fagion)

91L0 Bosques ilirios de robles y carpes (Erythronio-Carpinion)

91MO0 Bosques balcanicopanonicos de roble turco y roble albar

91P0 Abetales de Swietokrzyskie (Abietetum polonicum)

91Q0 Bosques calcofilos de Pinus sylvestris de los Carpatos Occidentales

91RO Bosques dinaricos dolomiticolas de pino silvestre (Genisto
Jjanuensis-Pinetum)

91S0 Hayedos ponticos occidentales

91TO Bosques centroeuropeos de pino silvestre y liquenes

91U0 Bosques esteparios sarmatas de pino silvestre

91V0 Hayedos dacios (Symphyto-Fagion)
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE
91WO0 Hayedos de Moesia
91X0 Hayedos de Dobroduja
91Y0 Bosques dacios de robles y carpes
9170 Bosquetes de tilo plateado de Moesia
91AA Bosques de roble blanco
91BA Abetales de Moesia
91CA Bosques de pino silvestre de Rodope y la Cordillera Balcanica

Bosques mediterraneos y macaronésicos

9210 Hayedos de los Apeninos con Taxus e Ilex

9220 Hayedos de los Apeninos con Abies alba y hayedos con Abies
nebrodensis

9230 Robledales galaico-portugueses con Quercus robur y Quercus
pyrenaica

9240 Robledales ibéricos de Quercus faginea y Quercus canariensis

9250 Robledales de Quercus trojana

9260 Bosques de Castanea sativa

9270 Hayedos helénicos con Abies borisii-regis

9280 Bosques de Quercus frainetto

9290 Bosques de Cupressus (Acero-Cupression)

9310 Robledales del Egeo de Quercus brachyphylla

9320 Bosques de Olea y Ceratonia

9330 Alcornocales de Quercus suber
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE
9340 Encinares de Quercus ilex y Quercus rotundifolia
9350 Bosques de Quercus macrolepis
9360 Laurisilvas macaronésicas (Laurus, Ocotea)
9380 Bosques de Ilex aquifolium
9390 Matorrales y vegetacion subarbustiva con Quercus alnifolia
93A0 Bosques con Quercus infectoria (Anagyro foetidae-Quercetum

infectoriae)

Bosques de coniferas de montaifia

9410 Bosques acidofilos de Picea de los pisos montano a alpino
(Vaccinio-Piceetea)

9420 Bosques alpinos de Larix decidua y/o Pinus cembra

9430 Bosques montanos y subalpinos de Pinus uncinata

9510 Abetales sudapeninos de Abies alba

9520 Abetales de Abies pinsapo

9530 Pinares (sub-)mediterraneos de pinos negros endémicos

9540 Pinares mediterrdneos de pinos mesogeanos endémicos

9550 Pinares endémicos canarios

9560 Bosques endémicos de Juniperus spp.

9570 Bosques de Tetraclinis articulata

9580 Bosques mediterraneos de Taxus baccata

9590 Bosques de Cedrus brevifolia (Cedrosetum brevifoliae)

95A0 Pinares supra-oromediterraneos
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5. GRUPO 5: Habitats esteparios, de brezales y de matorrales

Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de
la Directiva 92/43/CEE

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE

Estepas halofilas y gipsoéfilas

1430

Matorrales halo-nitrofilos (Pegano-Salsoletea)

1510

Estepas salinas mediterraneas (Limonietalia)

1520

Vegetacion gipsicola ibérica (Gypsophiletalia)

Brezales y matorrales de zona templada

4050 Brezales macaronésicos endémicos

4060 Brezales alpinos y boreales

4070 Matorrales de Pinus mugo y Rhododendron hirsutum
(Mugo-Rhododendretum hirsuti)

4080 Formaciones subarbustivas subarticas de Salix spp.

40A0 Matorrales peripanonicos subcontinentales

40B0 Monte bajo de Potentilla fruticosa de Rhodope

40C0 Monte bajo caducifolio pontosarmatico

Matorrales escleroéfilos

5110

Formaciones estables xerotermofilas de Buxus sempervirens en
pendientes rocosas (Berberidion p.p.)

5120 Formaciones montanas de Cytisus purgans

5140 Formaciones de Cistus palhinhae sobre brezales maritimos
5210 Matorrales arborescentes de Juniperus spp.

5220 Matorrales arborescentes de Zyziphus

5230 Matorrales arborescentes de Laurus nobilis

5310 Monte bajo de Laurus nobilis
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C6digo del tipo de habitat Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la
contemplado en el anexo I de Directiva 92/43/CEE
la Directiva 92/43/CEE

5320 Formaciones bajas de Euphorbia proximas a los acantilados

5330 Matorrales termomediterraneos y pre-estépicos

5410 Matorrales de tipo friganico del mediterraneo occidental de
cumbres de acantilados (A4stragalo-Plantaginetum subulatae)

5420 Matorrales espinosos de tipo friganico del Sarcopoterium spinosum

5430 Matorrales espinosos de tipo friganico endémicos del Euphorbio-
Verbascion

6. GRUPO 6: Habitats rocosos y de dunas

Codigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de
la Directiva 92/43/CEE

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE

Acantilados maritimos, playas e islotes

1210 Vegetacion anual sobre desechos marinos acumulados

1220 Vegetacion perenne de bancos de guijarros

1230 Acantilados con vegetacion de las costas atlanticas y balticas

1240 Acantilados con vegetacion de las costas mediterraneas con
Limonium spp. endémicos

1250 Acantilados con vegetacion endémica de las costas macaronésicas

1610 Islas esker del Baltico con vegetacion de playas de arena, de rocas o
de guijarros y vegetacion sublitoral

1620 Islotes e islitas del Baltico boreal

1640 Playas de arena con vegetacion vivaz del Baltico boreal

Dunas maritimas y continent

ales

2110

Dunas moviles embrionarias
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE
2120 Dunas moviles de litoral con Ammophila arenaria (dunas blancas)
2130 Dunas costeras fijas con vegetacion herbacea (dunas grises)
2140 Dunas fijas descalcificadas con Empetrum nigrum
2150 Dunas fijas descalcificadas atlanticas (Calluno-Ulicetea)
2160 Dunas con Hippophaé rhamnoides
2170 Dunas con Salix repens ssp. argentea (Salicion arenariae)
2180 Dunas arboladas de las regiones atlanticas, continental y boreal
2190 Depresiones intradunales humedas
2210 Dunas fijas de litoral del Crucianellion maritimae
2220 Dunas con Euphorbia terracina
2230 Dunas con céspedes del Malcolmietalia
2240 Dunas con céspedes del Brachypodietalia y de plantas anuales
2250 Dunas litorales con Juniperus spp.
2260 Dunas con vegetacion esclerofila del Cisto-Lavenduletalia
2270 Dunas con bosques Pinus pinea y/o Pinus pinaster
2310 Brezales psamofilos secos con Calluna y Genista
2320 Brezales psamofilos secos con Calluna 'y Empetrum nigrum
2330 Dunas continentales con pastizales abiertos con Corynephorus y
Agrostis
2340 Dunas continentales pandnicas
91INO Matorrales de dunas arenosas continentales pandnicas (Junipero-

Populetum albae)

Habitats rocosos

8110

Desprendimientos siliceos de los pisos montano a nival
(Androsacetalia alpinae y Galeopsietalia ladani)
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Cddigo del tipo de habitat
contemplado en el anexo I de

Nombre del tipo de habitat contemplado en el anexo I de la

la Directiva 92/43/CEE Directiva 92/43/CEE

8120 Desprendimientos calcareos y de esquistos calcareos de los pisos
montano a alpino (Thlaspietea rotundifolii)

8130 Desprendimientos mediterraneos occidentales y termofilos

8140 Desprendimientos mediterraneos orientales

8150 Desprendimientos medioeuropeos siliceos de zonas altas

8160 Desprendimientos medioeuropeos calcareos de los pisos colino a
montano

8210 Pendientes rocosas calcicolas con vegetacion casmofitica

8220 Pendientes rocosas siliceas con vegetacion casmofitica

8230 Roquedos siliceos con vegetacion pionera del Sedo-Scleranthion o
del Sedo albi-Veronicion dillenii

8310 Cuevas no explotadas por el turismo

8320 Campos de lava y excavaciones naturales

8340 Glaciares permanentes
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ANEXO IT

ECOSISTEMAS MARINOS: TIPOS DE HABITATS Y GRUPOS DE TIPOS DE HABITATS
CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 5, APARTADOS 1Y 2

La lista que figura a continuacion incluye los tipos de habitats marinos contemplados en el
articulo 5, apartados 1 y 2, asi como siete grupos de dichos tipos de habitats, a saber: 1) lechos de
vegetacion marina; 2) bosques de macroalgas; 3) bancos de mariscos; 4) mantos de rodolitos;

5) campos de esponjas, corales y coraligenos; 6) respiraderos y rezumaderos; y 7) sedimentos
arenosos (que no superen los mil metros de profundidad). También se indica la relacion con los

tipos de hébitats enumerados en el anexo I de la Directiva 92/43/CEE.

La clasificacion de los tipos de habitats marinos utilizados, diferenciados por regiones
biogeograficas marinas, se realiza con arreglo al Sistema europeo de informacion sobre la
naturaleza (EUNIS), revisado para la tipologia de hébitats marinos en 2022 por la Agencia Europea
de Medio Ambiente (AEMA). La informacion sobre los habitats relacionados enumerados en el

anexo I de la Directiva 92/43/CEE se basa en la tabla cruzada publicada por la AEMA en 20211,

1 Clasificacion de los habitats marinos EUNIS 2022. Agencia Europea de Medio Ambiente
https://www.eea.europa.eu/data-and-maps/data/eunis-habitat-classification-1.
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1. Grupo 1: Lechos de vegetacion marina

Cddigo del tipo de habitat

Codigo . s correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE

Atlantico

MAS522 Lechos de vegetacion marina sobre arena litoral 1140; 1160
atlantica

MAG623 Lechos de vegetacion marina en el lodo litoral 1140; 1160
atlantico

MB522 Lechos de vegetacion marina sobre arena 1110; 1150; 1160
infralitoral atlantica

Mar Baltico

MA332 Sedimento grueso hidrolitoral del Baltico 1130; 1160; 1610; 1620
caracterizado por vegetacion sumergida

MA432 Sedimento mixto hidrolitoral del Baltico 1130; 1140; 1160; 1610
caracterizado por vegetacion sumergida

MAS532 Arena hidrolitoral del Baltico caracterizada por 1130; 1140; 1160; 1610
plantas enraizadas sumergidas

MAG632 Lodos hidrolitorales del Baltico dominados por 1130; 1140; 1160; 1650
plantas enraizadas sumergidas

MB332 Sedimento grueso infralitoral del Baltico 1110; 1160
caracterizado por plantas enraizadas sumergidas

MB432 Sedimento mixto infralitoral del Baltico 1110; 1160; 1650
caracterizado por plantas enraizadas sumergidas

MB532 Arena infralitoral del Baltico caracterizada por 1110; 1130; 1150; 1160
plantas con raices sumergidas

MB632 Sedimento infralitoral de lodo del Baltico 1130; 1150; 1160; 1650

caracterizado por plantas enraizadas sumergidas
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Cddigo del tipo de habitat

Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE

Mar Negro

MB546 Vegetacion marina y praderas de algas rizomatosas | 1110; 1130; 1160
en aguas dulces del mar Negro con influencia de
arenas fangosas infralitorales

MB547 Praderas de vegetacion marina del mar Negro en 1110; 1160
arenas limpias infralitorales altas con exposicion
moderada

MB548 Praderas de vegetacion marina del mar Negro en 1110; 1160
arenas infralitorales inferiores

Mar Mediterraneo

MB252 Biocenosis de Posidonia oceanica 1120

MB2521 Ecomorfosis de praderas rayadas de Posidonia 1120; 1130; 1160
oceanica

MB2522 Ecomorfosis de praderas de «arrecife barrera» de 1120; 1130; 1160
Posidonia oceanica

MB2523 Facies de «alfombrillas» muertas de Posidonia 1120; 1130; 1160
oceanica sin muchas epiflora

MB2524 Asociacion con la Caulerpa prolifera en los bancos | 1120; 1130; 1160
de Posidonia

MB5521 Asociacion con Cymodocea nodosa en arenas finas | 1110; 1130; 1160
bien clasificadas

MB5534 Asociacion con Cymodocea nodosa en arenas 1110; 1130; 1160
fangosas superficiales en aguas protegidas

MB5535 Asociacion con Zostera noltei en arenas fangosas 1110; 1130; 1160
superficiales en aguas protegidas

MB5541 Asociacion con Ruppia cirrhosa o Ruppia 1110; 1130; 1160
maritima sobre arena

MB5544 Asociacion con Zostera noltei en entorno 1110; 1130; 1160
eurihalino y euritérmico sobre arena

MB5545 Asociacion con Zostera marina en entorno 1110; 1130; 1160

eurihalino y euritérmico
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2. Grupo 2: Bosques de macroalgas

Cddigo del tipo de habitat

Codigo . s correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
Atlantico
MA123 Comunidades de algas marinas con roca litoral 1160; 1170; 1130
atlantica totalmente salina
MA125 Fucaceas en roca litoral atlantica de salinidad 1170; 1130
variable
MBI121 Comunidades de kelp y algas en roca infralitoral 1170; 1160
atlantica
MB123 Comunidades de kelp y algas marinas en roca 1170; 1160
infralitoral atlantica afectada o alterada por los
sedimentos
MB124 Comunidades de kelp sobre roca infralitoral 1170; 1130; 1160
atlantica de salinidad variable
MB321 Comunidades de kelp y algas marinas sobre el 1160
sedimento grueso infralitoral atlantico
MB521 Comunidades de kelp y algas marinas sobre arena | 1160
infralitoral atlantica
MB621 Comunidades con vegetacion sobre lodo 1160
infralitoral atlantico
Mar Baltico
MA131 Roca y cantos hidrolitorales del Baltico 1160; 1170; 1130; 1610; 1620
caracterizadas por algas perennes
MB131 Algas perennes en roca y cantos infralitorales del 1170; 1160
Baéltico
MB232 Fondos infralitorales del Béltico caracterizados por | 1160; 1110
grava de conchas
MB333 Sedimento grueso infralitoral del Baltico 1110; 1160
caracterizado por algas perennes
MB433 Sedimento mixto infralitoral del Baltico 1110; 1130; 1160; 1170

caracterizado por algas perennes
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Cddigo del tipo de habitat

gg‘li\i;‘f’g Nombre del tipo de habitat EUNIS C"“esflfre’f;f;oc;’gfﬁplad"
Directiva 92/43/CEE
Mar Negro
MB144 Roca infralitoral superior expuesta al mar Negro, 1170; 1160
dominada por mitilidos, con fucales
MB149 Roca infralitoral superior expuesta moderadamente | 1170; 1160
al mar Negro, dominada por mitilidos, con fucales
MBI14A Fucales y otras algas en roca infralitoral superior 1170; 1160
protegida en el mar Negro, bien iluminada
Mar Mediterraneo
MA1548 Asociacion con Fucus virsoides 1160; 1170
MB1512 Asociacion con Cystoseira tamariscifolia y 1170; 1160
Sacorhiza polyschides
MB1513 Asociacion con Cystoseira amentacea (var. 1170; 1160
amentacea, var. stricta, var. spicata)
MBI51F Asociacion con Cystoseira brachycarpa 1170; 1160
MBI151G Asociacion con Cystoseira crinita 1170; 1160
MBI151H Asociacion con Cystoseira crinitophylla 1170; 1160
MB151J Asociacion con Cystoseira sauvageauana 1170; 1160
MBI151K Asociacion con Cystoseira spinosa 1170; 1160
MBI151L Asociacion con Sargassum vulgare 1170; 1160
MBI151M Asociacion con Dictyopteris polipodioides 1170; 1160
MBI51W | Asociacion con Cystoseira compressa 1170; 1160
MB1524 Asociacion con Cystoseira barbata 1170; 1160
MCI1511 Asociacion con Cystoseira zosteroides 1170; 1160
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Cddigo del tipo de habitat
Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
MCI1512 Asociacion con Cystoseira usneoides 1170; 1160
MC1513 Asociacion con Cystoseira dubia 1170; 1160
MCI1514 Asociacion con Cystoseira corniculata 1170; 1160
MCI1515 Asociacion con Sargassum spp. 1170; 1160
MC1518 Asociacion con Laminaria ochroleuca 1170; 1160
MC3517 Asociacion con Laminaria rodriguezii en lechos 1160
detriticos
3. Grupo 3: Bancos de mariscos
Codigo del tipo de habitat
Codigo . 1 correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE
Atlantico
MA122 Comunidades de Mytilus edulis o cirripedos en 1160; 1170
roca litoral atlantica expuesta a las olas
MA124 Comunidades de mejillones o cirripedos con algas | 1160; 1170
en roca litoral atlantica
MA227 Arrecifes de bivalvos en la zona litoral atlantica 1170; 1140
MB222 Arrecifes de bivalvos en la zona infralitoral 1170; 1130; 1160
atlantica
MC223 Arrecifes de bivalvos en la zona circalitoral 1170
atlantica
Mar Baltico
MB231 Fondos infralitorales del Baltico dominados por 1170; 1160
bivalvos epibentonicos
MC231 Fondos circalitorales del Baltico dominados por 1170; 1160; 1110
bivalvos epibentonicos
MD231 Fondos biogénicos circalitorales del Baltico en alta | 1170
mar, caracterizados por bivalvos epibentdnicos
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Cddigo del tipo de habitat

Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
MD232 Fondos de grava de conchas circalitoral del Baltico | 1170
en alta mar, caracterizados por bivalvos
MD431 Fondos circalitorales mixtos del Baltico en alta mar
caracterizados por estructuras bioticas
epibentonicas macroscopicas
MD531 Arena circalitoral del Baltico en alta mar
caracterizada por estructuras bidticas epibentdnicas
macroscopicas
MD631 Lodo circalitoral del Baltico en alta mar
caracterizado por bivalvos epibentdnicos
Mar Negro
MB141 Roca infralitoral inferior del mar Negro dominada | 1170
por invertebrados
MB143 Roca infralitoral superior expuesta al mar Negro 1170; 1160
dominada por mitilidos con algas foliosas (sin
Fucales)
MB148 Roca infralitoral superior expuesta moderadamente | 1170; 1160
al mar Negro, dominada por mitilidos, con algas
foliosas (distintas de Fucales)
MB242 Lechos de mejillones en la zona infralitoral del mar | 1170; 1130; 1160
Negro
MB243 Arrecifes de ostras en roca infralitoral inferior del 1170
mar Negro
MB642 Fangos terrigenos infralitorales del mar Negro 1160
MC141 Roca circalitoral del mar Negro dominada por 1170
invertebrados
MC241 Lechos de mejillones en fangos terrigenos 1170
circalitorales del mar Negro
MC645 Fango circalitoral profundo del mar Negro
Mar Mediterraneo
MA1544 Facies con Mytilus galloprovincialis en aguas 1160; 1170
enriquecidas con materia organica
MBI1514 Facies con Mytilus galloprovincialis 1170; 1160
Criaderos de ostras infralitorales mediterraneos
Criaderos de ostras circalitorales mediterraneos
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4. Grupo 4: Mantos de rodolitos

Cddigo del tipo de habitat

Codigo . s correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
Atlantico
MB322 Mantos de rodolitos en sedimentos gruesos 1110; 1160
infralitorales del Atlantico
MB421 Mantos de rodolitos en sedimentos mixtos 1110; 1160
infralitorales del Atlantico
MB622 Mantos de rodolitos en sedimentos fangosos 1110; 1160
infralitorales del Atlantico
Mar Mediterraneo
MB3511 Asociacion con rodolitos en arenas gruesas y 1110; 1160
gravas finas mezclados por las olas
MB3521 Asociacion con rodolitos en arenas gruesas y 1110; 1160
gravas finas bajo la influencia de corrientes de
fondo
MB3522 Asociacion con maérl (= Asociacion con 1110; 1160
Lithothamnion corallioides y Phymatolithon
calcareum) sobre arenas gruesas y grava
mediterraneas
MC3521 Asociacion con rodolitos en los fondos detriticos 1110
costeros
MC3523 Asociacion con maérl (Lithothamnion corallioides | 1110
y Phymatholithon calcareum) sobre fondos
dendriticos costeros
5. Grupo 5: Campos de esponjas, corales y coraligenos
Cddigo del tipo de habitat
Codigo . i correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
Atlantico
MCI121 Comunidades de césped de fauna en roca 1170
circalitoral del Atlantico
MC124 Comunidades de fauna en roca circalitoral del 1170; 1130
Atlantico de salinidad variable
PE-CONS 74/23 JRC/laa 8

ANEXO II

TREE.1.A

ES




Cddigo del tipo de habitat

Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
MC126 Comunidades de cuevas y cornisas circalitorales 8330; 1170
del Atlantico
MC222 Arrecifes de coral de agua fria en la zona 1170
circalitoral del Atlantico
MD121 Comunidades de esponjas en la roca circalitoral del | 1170
Atlantico en alta mar
MD221 Arrecifes de coral de agua fria en la zona 1170
circalitoral del Atlantico en alta mar
ME122 Comunidades de esponjas en la roca batial superior | 1170
del Atlantico
ME123 Comunidades mixtas de coral de agua fria en la 1170
roca batial superior del Atlantico
ME221 Arrecifes de coral de agua fria de la zona batial 1170
superior del Atlantico
ME322 Comunidad mixta de coral de agua fria en el
sedimento grueso batial superior del Atlantico
ME324 Agregacion de esponjas en el sedimento grueso
batial superior del Atlantico
ME422 Agregacion de esponjas en el sedimento mixto
batial superior del Atlantico
ME623 Agregacion de esponjas en el lodo batial superior
del Atlantico
MEG624 Campo de coral erecto en el lodo batial superior del
Atlantico
MF121 Comunidad mixta de coral de agua fria en roca 1170
batial inferior del Atlantico
MF221 Arrecifes de coral de agua fria en la zona batial 1170
inferior del Atlantico
MF321 Comunidad mixta de coral de agua fria en el
sedimento grueso en la zona batial inferior del
Atlantico
MF622 Agregacion de esponjas en el lodo batial inferior
del Atlantico
MF623 Campo de coral erecto en el lodo batial inferior del
Atlantico
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Cddigo del tipo de habitat

Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
Mar Baltico
MB138 Roca y cantos infralitorales del Baltico 1170; 1160
caracterizados por esponjas epibentonicas
MB43A Sedimento mixto infralitoral del Baltico 1160; 1170
caracterizado por esponjas epibentonicas (Porifera)
MC133 Roca y cantos circalitorales del Baltico 1170; 1160
caracterizados por cnidarios epibentonicos
MC136 Roca y cantos circalitorales del Baltico 1170; 1160
caracterizados por esponjas epibentdnicas
MC(C433 Sedimento mixto circalitoral del Baltico 1160; 1170
caracterizado por cnidarios epibentonicos
MC436 Sedimento mixto circalitoral del Baltico 1160
caracterizado por esponjas epibentonicas
Mar Negro
MD24 Habitats biogénicos circalitorales del mar Negro en | 1170
alta mar
ME14 Roca batial superior del mar Negro 1170
ME24 Hébitat biogénico de la zona batial superior del 1170
mar Negro
MF14 Roca batial inferior del mar Negro 1170
Mar Mediterraneo
MBIS51E Facies con Cladocora caespitosa 1170; 1160
MBI151Q Facies con Astroides calycularis 1170; 1160
MBI151a Facies y asociacion de biocenosis coraligena (en 1170; 1160
enclave)
MC1519 Facies con Eunicella cavolini 1170; 1160
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Cddigo del tipo de habitat

Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
MCI151A Facies con Eunicella singularis 1170; 1160
MC151B Facies con Paramuricea clavata 1170; 1160
MCIS1E Facies con Leptogorgia sarmentosa 1170; 1160
MCI151F Facies con Anthipatella subpinnata y algas rojas 1170; 1160
dispersas
MCI151G Facies con esponjas masivas y algas rojas dispersas | 1170; 1160
MC1522 Facies con Corallium rubrum 8330; 1170
MC1523 Facies con Leptopsammia pruvoti 8330; 1170
MC251 Plataformas coraligenas 1170
MC6514 Facies de lodos pegajosos con Alcyonium 1160
palmatum y Parastichopus regalis sobre lodo
circalitoral
MDI151 Biocenosis de roca en el borde de la plataforma del | 1170
Mediterraneo
MD25 Habitats biogénicos circalitorales del Mediterrdneo | 1170
en alta mar
MD6512 Facies de lodos pegajosos con Alcyonium
palmatum y Parastichopus regalis en lodo
circalitoral inferior
MEI1511 Arrecifes de Lophelia pertusa de la zona batial 1170
superior del Mediterraneo
MEI1512 Arrecifes de Madrepora oculata de la zona batial 1170
superior del Mediterraneo
MEI1513 Arrecifes de Madrepora oculata 'y Lophelia 1170
pertusa de la zona batial superior del Mediterraneo
MEG6514 Facies de la zona batial superior del Mediterraneo
con Pheronema carpenteri
MF1511 Arrecifes de Lophelia pertusa de la zona batial 1170
inferior del Mediterraneo
MF1512 Arrecifes de Madrepora oculata de la zona batial 1170
inferior del Mediterrdneo
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Cddigo del tipo de habitat
Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
MF1513 Arrecifes de Madrepora oculata 'y Lophelia 1170
pertusa de la zona batial inferior del Mediterraneo
MF6511 Facies de la zona batial inferior del Mediterraneo
de lodos arenosos con Thenea muricata
MF6513 Facies de la zona batial inferior del Mediterraneo
de lodos compactos con Isidella elongata
6. Grupo 6: Respiraderos y rezumaderos
Codigo del tipo de habitat
Codigo . o correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo I de la
Directiva 92/43/CEE
Atlantico
MB128 Respiraderos y rezumaderos en la roca infralitoral 1170; 1160; 1180
del Atlantico
MB627 Respiraderos y rezumaderos en el lodo infralitoral | 1130; 1160
del Atlantico
MC127 Respiraderos y rezumaderos en la roca circalitoral | 1170; 1180
del Atlantico
MC622 Respiraderos y rezumaderos en el lodo circalitoral | 1160
del Atlantico
MD122 Respiraderos y rezumaderos en la roca circalitoral | 1170
del Atlantico en alta mar
MD622 Respiraderos y rezumaderos en el lodo circalitoral
del Atlantico en alta mar
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7. Grupo 7: Sedimentos arenosos (que no superen los mil metros de profundidad)

Cddigo del tipo de habitat

gg(ll\iﬁg Nombre del tipo de habitat EUNIS corressno:ld ;ngioc?rézeﬁplado
Directiva 92/43/CEE
Atlantico
MA32 Sedimento grueso litoral del Atlantico 1130; 1160
MA42 Sedimento mixto litoral del Atlantico 1130; 1140; 1160
MAS2 Arena litoral del Atlantico 1130; 1140; 1160
MAG62 Lodo litoral del Atlantico 1130; 1140; 1160
MB32 Sedimento grueso infralitoral del Atlantico 1110; 1130; 1160
MB42 Sedimento mixto infralitoral del Atlantico 1110; 1130; 1150; 1160
MB52 Arena infralitoral del Atlantico 1110; 1130; 1150; 1160
MB62 Lodo infralitoral del Atlantico 1110; 1130; 1160
MC32 Sedimento grueso circalitoral del Atlantico 1110; 1160
MC42 Sedimento mixto circalitoral del Atlantico 1110; 1160
MC52 Arena circalitoral del Atlantico 1110; 1160
MC62 Lodo circalitoral del Atlantico 1160
MD32 Sedimento grueso circalitoral del Atlantico en alta
mar
MD42 Sedimento mixto circalitoral del Atlantico en alta
mar
MD52 Arena circalitoral del Atlantico en alta mar
MD62 Lodo circalitoral del Atlantico en alta mar
ME32 Sedimento grueso de la zona batial superior del
Atlantico
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Cddigo del tipo de habitat

gg‘li\i;‘f’g Nombre del tipo de habitat EUNIS C"“esflfre’f;‘;f;oc;’gfﬁpladO
Directiva 92/43/CEE

ME42 Sedimento mixto de la zona batial superior del

Atlantico
MES52 Arena de la zona batial superior del Atlantico
ME62 Lodo de la zona batial superior del Atlantico
MF32 Sedimento grueso de la zona batial inferior del

Atlantico
MF42 Sedimento mixto de la zona batial inferior del

Atlantico
MF52 Arena de la zona batial inferior del Atlantico
MF62 Lodo de la zona batial inferior del Atlantico
Mar Baltico
MA33 Sedimento grueso hidrolitoral del Baltico 1130; 1160; 1610; 1620
MA43 Sedimento mixto hidrolitoral del Baltico 1130; 1140; 1160; 1610
MAS3 Arena hidrolitoral del Baltico 1130; 1140; 1160; 1610
MAG63 Lodo hidrolitoral del Baltico 1130; 1140; 1160; 1650
MB33 Sedimento grueso infralitoral del Baltico 1110; 1150; 1160
MB43 Sedimento mixto infralitoral del Baltico 1110; 1130; 1150; 1160; 1170;

1650

MB53 Arena infralitoral del Baltico 1110; 1130; 1150; 1160
MB63 Lodo infralitoral del Baltico 1130; 1150; 1160; 1650
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Cddigo del tipo de habitat

gg‘li\i;‘f’g Nombre del tipo de habitat EUNIS C"“esflfre’f;f;oc;’gfﬁplad"
Directiva 92/43/CEE
MC33 Sedimento grueso circalitoral del Baltico 1110; 1160
MC(C43 Sedimento mixto circalitoral del Baltico 1160; 1170
MC53 Arena circalitoral del Baltico 1110; 1160
MC63 Lodo circalitoral del Baltico 1160; 1650
MD33 Sedimento grueso circalitoral del Baltico en alta
mar
MD43 Sedimento mixto circalitoral del Baltico en alta
mar
MD53 Arena circalitoral del Baltico en alta mar
MD63 Lodo circalitoral del Baltico en alta mar
Mar Negro
MA34 Sedimento grueso litoral del mar Negro 1160
MA44 Sedimento mixto litoral del mar Negro 1130; 1140; 1160
MAS54 Arena litoral del mar Negro 1130; 1140; 1160
MAG64 Lodo litoral del mar Negro 1130; 1140; 1160
MB34 Sedimento grueso infralitoral del mar Negro 1110; 1160
MB44 Sedimento mixto infralitoral del mar Negro 1110; 1170
MB54 Arena infralitoral del mar Negro 1110; 1130; 1160
MB64 Lodo infralitoral del mar Negro 1130; 1160
MC34 Sedimento grueso circalitoral del mar Negro 1160
MC44 Sedimento mixto circalitoral del mar Negro
MC54 Arena circalitoral del mar Negro 1160
MC64 Lodo circalitoral del mar Negro 1130; 1160
MD34 Sedimento grueso circalitoral del mar Negro en alta
mar
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Cddigo del tipo de habitat

gg‘li\i;‘f’g Nombre del tipo de habitat EUNIS C"“esflfre’f;‘;f;oc;’gfﬁpladO
Directiva 92/43/CEE
MD44 Sedimento mixto circalitoral del mar Negro en alta
mar
MD54 Arena circalitoral del mar Negro en alta mar
MDo64 Lodo circalitoral del mar Negro en alta mar
Mar Mediterraneo
MA35 Sedimento grueso litoral del Mediterraneo 1160; 1130
MA45 Sedimento mixto litoral del Mediterraneo 1140; 1160
MASS Arena litoral del Mediterraneo 1130; 1140; 1160
MAG65 Lodo litoral del Mediterraneo 1130; 1140; 1150; 1160
MB35 Sedimento grueso infralitoral del Mediterrdneo 1110; 1160
MB45 Sedimento mixto infralitoral del Mediterraneo
MB55 Arena infralitoral del Mediterraneo 1110; 1130; 1150; 1160
MB65 Lodo infralitoral del Mediterraneo 1130; 1150
MC35 Sedimento grueso circalitoral del Mediterraneo 1110; 1160
MC45 Sedimento mixto circalitoral del Mediterraneo
MCS55 Arena circalitoral del Mediterraneo 1110; 1160
MC65 Lodo circalitoral del Mediterraneo 1130; 1160
MD35 Sedimento grueso circalitoral del Mediterraneo en
alta mar
MD45 Sedimento mixto circalitoral del Mediterraneo en
alta mar
MDS55 Arena circalitoral del Mediterraneo en alta mar
MD65 Lodo circalitoral del Mediterraneo en alta mar
ME35 Sedimento grueso de la zona batial superior del
Mediterraneo
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Cddigo del tipo de habitat

Codigo . - correspondiente contemplado
EUNIS Nombre del tipo de habitat EUNIS en el anexo 1 de la
Directiva 92/43/CEE
ME45 Sedimento mixto de la zona batial superior del
Mediterraneo
MESS Arena de la zona batial superior del Mediterraneo
MEG65 Lodo de la zona batial superior del Mediterraneo
MF35 Sedimento grueso de la zona batial inferior del
Mediterraneo
MF45 Sedimento mixto de la zona batial inferior del
Mediterraneo
MF55 Arena de la zona batial inferior del Mediterraneo
MF65 Lodo de la zona batial inferior del Mediterraneo
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ANEXO Il

ESPECIES MARINAS CONTEMPLADAS EN EL ARTICULO 5, APARTADO 5

1) pez sierra enano (Pristis clavata),

2) pejepeine (Pristis pectinata),

3) pez sierra comUn (Pristis pristis),

4) peregrino (Cetorhinus maximus) y tiburdn blanco (Carcharodon carcharias),

5) tollo lucero liso (Etmopterus pusillus),

6) mantarraya de arrecife (Mobula alfred;i),

7) manta gigante (Mobula birostris),

8) manta (Mobula mobular),

9) diablito de Guinea (Mobula rochebrunei),

10) manta de espina (Mobula japanica),

11) manta chupasangre (Mobula thurstoni),

12) manta diablo pigmea (Mobula eregoodootenkee),

13) manta diablo chilena (Mobula tarapacana),

14) manta diablo pigmea de aleta corta (Mobula kuhlii),
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

manta del Golfo (Mobula hypostoma),
raya noruega (Dipturus nidarosiensis),
raya bramante (Rostroraja alba),

pez guitarra (Rhinobatidae),

angelote (Squatina squatina),

salmon (Salmo salar),

trucha de mar (Salmo trutta),

corégono narigudo (Coregonus oxyrhyncus).
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ANEXO IV

LISTA DE INDICADORES DE BIODIVERSIDAD PARA LOS ECOSISTEMAS AGRICOLAS

CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 11, APARTADO 2

Indicador

Descripcion, unidades y metodologia para determinar y supervisar el indicador

[ndice de mariposas de
pastizales

Descripcion: este indicador estd compuesto por especies que se consideran caracteristicas de los pastizales europeos
y que existen en gran parte de Europa, y estan cubiertas por la mayoria de los sistemas de seguimiento de mariposas.
Se basa en la media geométrica de las tendencias de las especies.

Unidad: indice.

Metodologia: la desarrollada y utilizada por Butterfly Conservation Europe, Van Swaay, C.A.M, Assessing
Butterflies in Europe — Butterfly Indicators 1990-2018, Technical report, Butterfly Conservation Europe, 2020.

Reservas de carbono organico
en suelos minerales de tierras
de cultivo

Descripcion: este indicador describe las reservas de carbono organico en suelos minerales de tierras de cultivo a una
profundidad de 0 a 30 cm.

Unidad: toneladas de carbono organico/ha.

Metodologia: tal como se establece en el anexo V del Reglamento (UE) 2018/1999, de conformidad con las
Directrices del IPCC de 2006 para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero, y tal como confirma la
Encuesta de EUROSTAT sobre el estado y la dindmica de cambios en los usos y las cubiertas del suelo en la Union
Europea (LUCAS), Jones A. et al., LUCAS Soil 2022, informe técnico del JRC, Oficina de Publicaciones de la Union
Europea, 2021.
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Indicador

Descripcion, unidades y metodologia para determinar y supervisar el indicador

Proporcion de superficie
agraria con elementos
paisajisticos de gran diversidad

Descripcion: los elementos paisajisticos de gran diversidad, como las franjas de proteccion, los setos, los arboles
aislados o en grupos, las hileras de arboles, las lindes de campo, las parcelas, las acequias, los arroyos, los humedales
pequetios, las terrazas, los mojones, las cercas de piedra, los estanques pequeios y otros elementos culturales, son
elementos de vegetacion natural o seminatural permanente presentes en un contexto agricola que prestan servicios
ecosistémicos y apoyan la biodiversidad.

A tal fin, los elementos paisajisticos deben sufrir el menor nimero posible de perturbaciones externas negativas para
aportar habitats seguros a diversos taxones, y por ello deben cumplir las siguientes condiciones:

a) no pueden dedicarse a un uso agricola productivo (incluido el pastoreo o la produccion de forraje), salvo que
tal uso sea necesario para la conservacion de la biodiversidad, y

b) no deben recibir tratamientos con fertilizantes o plaguicidas, excepto en el caso de un tratamiento de bajos
insumos con estiércol sdlido.

Las tierras en barbecho, también temporalmente, pueden considerarse elementos paisajisticos de gran diversidad si
cumplen los criterios establecidos en las letras a) y b) del parrafo segundo. Los arboles productivos que forman parte
de sistemas agroforestales sostenibles o los arboles que formen parte de huertos frutales antiguos extensivos en pastos
permanentes y los elementos productivos de los setos también pueden considerarse elementos paisajisticos de gran
diversidad si cumplen el criterio establecido en la letra b) del parrafo segundo, y si las cosechas solo tienen lugar
cuando no se pongan en riesgo los altos niveles de biodiversidad.
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Indicador

Descripcion, unidades y metodologia para determinar y supervisar el indicador

Unidad: porcentaje (porcentaje de superficie agraria utilizada).

Metodologia: segun lo desarrollado en el indicador .21, anexo I del Reglamento (UE) 2021/2115, y sobre la base de
la Gltima version de LUCAS para elementos paisajisticos, Ballin M. et al., Redesign design sample for Land
Use/Cover Area frame Survey (LUCAS), Eurostat 2018, para tierras en barbecho, Farm Structure, Reference
Metadata in Single Integrated Metadata Structure, publicacion en linea, Eurostat, y, cuando proceda, para para los
elementos paisajisticos de gran diversidad no contemplados por la metodologia anteriormente mencionada,
metodologia desarrollada por los Estados miembros de conformidad con el articulo 11, apartado 7, del presente
Reglamento.

La metodologia LUCAS se actualiza periédicamente para aumentar la fiabilidad de los datos empleados en la Union
y a escala nacional por los Estados miembros a la hora de aplicar sus planes nacionales de restauracion.
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ANEXO V
INDICE DE AVES COMUNES LIGADAS A MEDIOS AGRARIOS A NIVEL NACIONAL
Descripcion

El indice de aves comunes ligadas a medios agrarios resume las tendencias poblacionales de aves
comunes y extendidas de las tierras agricolas y pretende servir de referencia para evaluar el estado
de la biodiversidad de los ecosistemas agricolas en Europa. El indice nacional de aves comunes
ligadas a medios agrarios es un indice compuesto de multiples especies que mide la tasa de
variacion de la abundancia relativa de especies de aves agrarias en lugares seleccionados a escala
nacional. Dicho indice se basa en especies seleccionadas especialmente que dependen de los
habitats de las tierras agricolas para su alimentacion o su nidificacion, o ambas. Los indices
nacionales de aves agrarias comunes se basan en conjuntos de especies que son pertinentes para
cada Estado miembro. El indice nacional de aves comunes ligadas a medios agrarios se calcula con
referencia a un afio de base en el que el valor del indice suele fijarse en 100. Los valores de
tendencia reflejan el cambio general del tamafio de las poblacionales de aves agrarias constitutivas a

lo largo de un periodo de varios afios.

Metodologia: Brlik et al. (2021): Long-term and large-scale multispecies dataset tracking
population changes of common European breeding birds. Sci Data 8, 21.

https://doi.org/10.1038/s41597-021-00804-2.

«Los Estados miembros con poblaciones historicamente mas mermadas de aves agrariasy, se refiere
a los Estados miembros en los que al menos la mitad de las especies que contribuyen al indice
nacional de aves comunes ligadas a medios agrarios muestran una tendencia demografica negativa a
largo plazo. En los Estados miembros en los que no se dispone de informacion sobre las tendencias
poblacionales a largo plazo de algunas especies, se utiliza la informacion relativa al estado de las

especies en Europa.
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Esos Estados miembros son:
Chequia
Dinamarca
Alemania
Estonia
Espana
Francia
Italia
Luxemburgo
Hungria
Paises Bajos
Finlandia

«Los Estados miembros con poblaciones historicamente menos mermadas de aves agrariasy, se
refiere a los Estados miembros en los que menos de la mitad de las especies que contribuyen al
indice nacional de aves comunes ligadas a medios agrarios muestran una tendencia demografica
negativa a largo plazo. En los Estados miembros en los que no se dispone de informacion sobre las
tendencias poblacionales a largo plazo de algunas especies, se utiliza la informacién relativa al

estado de las especies en Europa.
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Esos Estados miembros son:
Bélgica
Bulgaria
Irlanda
Grecia
Croacia
Chipre
Letonia
Lituania
Malta
Austria
Polonia
Portugal
Rumania
Eslovenia
Eslovaquia

Suecia
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Lista de especies utilizadas para elaborar el indice de aves comunes ligadas a medios agrarios

en los Estados miembros
Bélgica — Flandes
Alauda arvensis
Anthus pratensis
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Haematopus ostralegus
Hirundo rustica
Limosa limosa

Linaria cannabina
Motacilla flava
Numenius arquata
Passer montanus
Perdix perdix

Saxicola torquatus
Sylvia communis

Vanellus vanellus

Bélgica — Valonia
Alauda arvensis
Anthus pratensis
Corvus frugilegus
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Hirundo rustica
Lanius collurio
Linaria cannabina
Miliaria calandra
Motacilla flava
Passer montanus
Perdix perdix
Saxicola torquatus
Streptopelia turtur
Sturnus vulgaris
Sylvia communis

Vanellus vanellus
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Bulgaria

Alauda arvensis
Carduelis carduelis
Coturnix coturnix
Corvus frugilegus
Emberiza hortulana
Emberiza melanocephala
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Hirundo rustica
Lanius collurio
Linaria cannabina
Miliaria calandra
Motacilla flava
Perdix perdix
Passer montanus

Sylvia communis
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Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Upupa epops

Chequia

Alauda arvensis
Anthus pratensis
Ciconia ciconia
Corvus frugilegus
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Hirundo rustica
Lanius collurio
Linaria cannabina
Miliaria calandra
Motacilla flava
Passer montanus
Perdix perdix

Saxicola rubetra
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Saxicola torquatus
Serinus serinus
Streptopelia turtur
Sturnus vulgaris
Sylvia communis

Vanellus vanellus

Dinamarca
Alauda arvensis
Anthus pratensis
Carduelis carduelis
Corvus corone
Corvus frugilegus
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Gallinago gallinago
Hirundo rustica
Lanius collurio

Linaria cannabina
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Miliaria calandra

Motacilla alba

Motacilla flava

Oenanthe oenanthe

Passer montanus
Perdix perdix
Saxicola rubetra
Sylvia communis
Sylvia curruca
Turdus pilaris

Vanellus vanellus

Alemania
Alauda arvensis

Athene noctua

Emberiza citrinella

Lanius collurio

Limosa limosa

Lullula arborea
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Miliaria calandra
Milvus milvus
Saxicola rubetra

Vanellus vanellus

Estonia

Alauda arvensis
Anthus pratensis
Corvus frugilegus
Emberiza citrinella
Hirundo rustica
Lanius collurio
Linaria cannabina
Motacilla flava
Passer montanus
Saxicola rubetra
Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris
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Sylvia communis

Vanellus vanellus

Irlanda

Carduelis carduelis
Columba oenas
Columba palumbus
Corvus cornix
Corvus frugilegus
Corvus monedula
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Fringilla coelebs
Hirundo rustica
Chloris chloris
Linaria cannabina
Motacilla alba
Passer domesticus

Phasianus colchicus
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Pica pica
Saxicola torquatus

Sturnus vulgaris

Grecia
Alauda arvensis
Apus apus

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis

Carduelis chloris

Ciconia ciconia

Corvus corone

Corvus monedula

Delichon urbicum

Emberiza cirlus

Emberiza hortulana

Emberiza melanocephala

Falco naumanni
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Falco tinnunculus

Galerida cristata

Hirundo daurica

Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Lanius senator

Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Melanocorypha calandra

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oenanthe oenanthe

Passer domesticus

Passer hispaniolensis

Passer montanus
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Pica pica

Saxicola rubetra
Saxicola torquatus
Streptopelia decaocto
Streptopelia turtur
Sturnus vulgaris

Sylvia melanocephala

Upupa epops

Espaia
Alauda arvensis
Alectoris rufa

Athene noctua

Calandrella brachydactyla

Carduelis carduelis
Cisticola juncidis
Corvus monedula
Coturnix coturnix

Emberiza calandra
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Falco tinnunculus
Galerida cristata
Hirundo rustica
Linaria cannabina
Melanocorypha calandra
Merops apiaster
Oenanthe hispanica
Passer domesticus
Passer montanus
Pica pica

Pterocles orientalis
Streptopelia turtur
Sturnus unicolor

Tetrax tetrax

Upupa epops

Francia
Alauda arvensis

Alectoris rufa
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Anthus campestris
Anthus pratensis
Buteo buteo
Corvus frugilegus
Coturnix coturnix
Emberiza cirlus
Emberiza citrinella
Emberiza hortulana
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Lanius collurio
Linaria cannabina

Lullula arborea

Melanocorypha calandra

Motacilla flava
Oenanthe oenanthe
Perdix perdix

Saxicola torquatus
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Saxicola rubetra
Sylvia communis
Upupa epops

Vanellus vanellus

Croacia

Alauda arvensis
Anthus campestris
Anthus trivialis
Carduelis carduelis
Coturnix coturnix
Emberiza cirlus
Emberiza citrinella
Emberiza melanocephala
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Jynx torquilla
Lanius collurio

Lanius senator
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Linaria cannabina

Lullula arborea

Luscinia megarhynchos

Miliaria calandra

Motacilla flava

Oenanthe hispanica

Oriolus oriolus

Passer montanus

Pica pica

Saxicola rubetra

Saxicola torquatus

Streptopelia turtur

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus

Italia

Alauda arvensis

Anthus campestris
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Calandprella brachydactyla
Carduelis carduelis
Carduelis chloris

Corvus cornix

Emberiza calandra
Emberiza hortulana
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Hirundo rustica

Jynx torquilla

Lanius collurio

Luscinia megarhynchos
Melanocorypha calandra
Motacilla alba

Motacilla flava

Oriolus oriolus

Passer domesticus italiae

Passer hispaniolensis
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Passer montanus
Pica pica

Saxicola torquatus
Serinus serinus
Streptopelia turtur
Sturnus unicolor

Sturnus vulgaris

Upupa epops

Chipre

Alectoris chukar
Athene noctua
Carduelis carduelis
Cisticola juncidis
Clamator glandarius
Columba palumbus
Coracias garrulus
Corvus corone cornix

Coturnix coturnix
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Emberiza calandra
Emberiza melanocephala
Falco tinnunculus
Francolinus francolinus
Galerida cristata
Hirundo rustica

Chloris chloris

Iduna pallida

Linaria cannabina
Oenanthe cypriaca
Parus major

Passer hispaniolensis
Pica pica

Streptopelia turtur
Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala

Letonia

Acrocephalus palustris
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Alauda arvensis

Anthus pratensis

Carduelis carduelis

Carpodacus erythrinus

Ciconia ciconia

Crex crex

Emberiza citrinella

Lanius collurio
Locustella naevia
Motacilla flava
Passer montanus
Saxicola rubetra
Sturnus vulgaris
Sylvia communis

Vanellus vanellus

Lituania
Alauda arvensis

Anthus pratensis
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Carduelis carduelis
Ciconia ciconia
Crex crex
Emberiza citrinella
Hirundo rustica
Lanius collurio
Motacilla flava
Passer montanus
Saxicola rubetra
Sturnus vulgaris
Sylvia communis

Vanellus vanellus

Luxemburgo
Alauda arvensis
Emberiza citrinella
Lanius collurio

Linaria cannabina
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Passer montanus
Saxicola torquatus

Sylvia communis

Hungria

Alauda arvensis
Anthus campestris
Coturnix coturnix
Emberiza calandra
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Lanius collurio
Lanius minor
Locustella naevia
Merops apiaster
Motacilla flava
Perdix perdix

Sturnus vulgaris
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Sylvia communis
Sylvia nisoria

Vanellus vanellus

Malta

Calandprella brachydactyla
Linaria cannabina
Cettia cetti

Cisticola juncidis
Coturnix coturnix
Emberiza calandra
Lanius senator
Monticola solitarius
Passer hispaniolensis
Passer montanus
Serinus serinus
Streptopelia decaocto

Streptopelia turtur

PE-CONS 74/23
ANEXO V

TREE.1.A

JRC/laa

24
ES



Sturnus vulgaris
Sylvia conspicillata

Sylvia melanocephala

Paises Bajos
Alauda arvensis
Anthus pratensis
Athene noctua
Calidris pugnax
Carduelis carduelis
Corvus frugilegus
Coturnix coturnix
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Gallinago gallinago
Haematopus ostralegus
Hippolais icterina
Hirundo rustica

Limosa limosa
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Miliaria calandra
Motacilla flava
Numenius arquita
Passer montanus
Perdix perdix
Saxicola torquatus
Spatula clypeata
Streptopelia turtur
Sturnus vulgaris
Sylvia communis
Tringa totanus
Turdus viscivorus

Vanellus vanellus

Austria

Acrocephalus palustris
Alauda arvensis
Anthus spinoletta

Anthus trivialis

PE-CONS 74/23
ANEXO V

TREE.1.A

JRC/laa

26
ES



Carduelis carduelis
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Jynx torquilla
Lanius collurio
Linaria cannabina
Lullula arborea
Miliaria calandra
Oenanthe oenanthe
Passer montanus
Perdix perdix
Saxicola rubetra
Saxicola torquatus
Serinus citrinella
Serinus serinus
Streptopelia turtur
Sturnus vulgaris

Sylvia communis
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Turdus pilaris

Vanellus vanellus

Polonia

Alauda arvensis
Anthus pratensis
Ciconia ciconia
Emberiza citrinella
Emberiza hortulana
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Hirundo rustica
Lanius collurio
Limosa limosa
Linaria cannabina
Miliaria calandra
Motacilla flava
Passer montanus

Saxicola torquatus
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Saxicola rubetra

Serinus serinus

Streptopelia turtur

Sturnus vulgaris

Sylvia communis

Upupa epops

Vanellus vanellus

Portugal

Athene noctua

Bubulcus ibis

Carduelis carduelis

Chloris chloris
Ciconia ciconia
Cisticola juncidis
Coturnix coturnix
Delichon urbicum
Emberiza cirlus

Falco tinnunculus
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Galerida cristata
Hirundo rustica
Lanius meridionalis
Linaria cannabina
Merops apiaster
Miliaria calandra
Milvus migrans
Passer domesticus
Pica pica

Saxicola torquatus
Serinus serinus

Sturnus unicolor

Upupa epops

Rumania

Alauda arvensis

Anthus campestris
Calandrella brachydactyla

Ciconia ciconia
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Corvus frugilegus
Emberiza calandra
Emberiza citrinella
Emberiza hortulana
Emberiza melanocephala
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Hirundo rustica

Lanius collurio

Lanius minor

Linaria cannabina
Melanocorypha calandra
Motacilla flava

Passer montanus

Perdix perdix

Saxicola rubetra
Saxicola torquatus

Streptopelia turtur
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Sturnus vulgaris
Sylvia communis
Upupa epops

Vanellus vanellus

Eslovenia
Acrocephalus palustris
Alauda arvensis
Anthus trivialis
Carduelis carduelis
Columba oenas
Columba palumbus
Emberiza calandra
Emberiza cirlus
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Galerida cristata
Hirundo rustica

Jynx torquilla
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Lanius collurio

Linaria cannabina
Lullula arborea
Luscinia megarhynchos
Motacilla flava

Passer montanus
Phoenicurus phoenicurus
Picus viridis

Saxicola rubetra
Saxicola torquatus
Serinus serinus
Streptopelia turtur
Sturnus vulgaris

Sylvia communis
Upupa epops

Vanellus vanellus

Eslovaquia

Alauda arvensis
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Carduelis carduelis
Emberiza calandra
Emberiza citrinella
Falco tinnunculus
Hirundo rustica
Chloris chloris
Lanius collurio
Linaria cannabina
Locustella naevia
Motacilla flava
Passer montanus
Saxicola rubetra
Saxicola torquatus
Serinus serinus
Streptopelia turtur
Sturnus vulgaris

Sylvia communis
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Sylvia nisoria

Vanellus vanellus

Finlandia
Alauda arvensis
Anthus pratensis
Corvus monedula
Crex crex

Delichon urbica

Emberiza hortulana

Hirundo rustica
Numenius arquita
Passer montanus
Saxicola rubetra
Sturnus vulgaris
Sylvia communis
Turdus pilaris

Vanellus vanellus
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Suecia

Alauda arvensis
Anthus pratensis
Corvus frugilegus
Emberiza citrinella
Emberiza hortulana
Falco tinnunculus
Hirundo rustica
Lanius collurio
Linaria cannabina
Motacilla flava
Passer montanus
Saxicola rubetra
Sturnus vulgaris
Sylvia communis

Vanellus vanellus
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ANEXO VI

LISTA DE INDICADORES DE BIODIVERSIDAD PARA LOS ECOSISTEMAS FORESTALES
CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 12, APARTADOS 2 Y 3

Indicador Descripcion, unidades y metodologia para determinar y supervisar el indicador
Madera muerta en pie Descripcion: este indicador muestra la cantidad de biomasa de madera muerta en pie en bosques y otras superficies
boscosas.

Unidad: m*/ha.

Metodologia: segin lo desarrollado y utilizado por FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, y en la descripcion de los inventarios forestales nacionales en Tomppo E. et al., National Forest
Inventories, Pathways for Common Reporting, Springer, 2010, y teniendo en cuenta la metodologia establecida en el
anexo V del Reglamento (UE) 2018/1999 de conformidad con las Directrices del IPCC de 2006 para los inventarios
nacionales de gases de efecto invernadero.

Madera muerta caida Descripcion: este indicador muestra la cantidad de biomasa de madera muerta caida en bosques y otras superficies
boscosas.

Unidad: m?/ha.

Metodologia: seglin lo desarrollado y utilizado por FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, y en la descripcion de los inventarios forestales nacionales en Tomppo E. et al., National Forest
Inventories, Pathways for Common Reporting, Springer, 2010, y teniendo en cuenta la metodologia establecida en el
anexo V del Reglamento (UE) 2018/1999 de conformidad con las Directrices del IPCC de 2006 para los inventarios
nacionales de gases de efecto invernadero.
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Indicador

Descripcion, unidades y metodologia para determinar y supervisar el indicador

Proporcion de bosques no
coetaneos

Descripcion: este indicador se refiere a la proporcion de bosques disponibles para el suministro de madera no
coetaneos frente a los coetaneos.

Unidad: porcentaje de bosques disponibles para el suministro de madera no coetaneos.

Metodologia: segun lo desarrollado y utilizado por FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, y en la descripcion de los inventarios forestales nacionales en Tomppo E. et al., National Forest
Inventories, Pathways for Common Reporting, Springer, 2010.

Conectividad forestal

Descripcion: la conectividad forestal es el grado de compactacion de las zonas forestales cubiertas. Se define en el
rango de 0 a 100.

Unidad: indice.

Metodologia: seglin lo desarrollado por la FAO, Vogt P., et al., FAO — State of the World’s Forests: Forest
Fragmentation, informe técnico del JRC, Oficina de Publicaciones de la Unién Europea, Luxemburgo, 2019.

Indice de aves forestales
comunes

Descripcion: el indicador de aves forestales describe las tendencias de la abundancia de aves forestales comunes en

Europa a lo largo del tiempo. Se trata de un indice compuesto, creado a partir de datos procedentes de la observacion
de especies de aves caracteristicas de los habitats forestales de Europa. Se basa en una lista especifica de especies en
cada Estado miembro.

Unidad: indice.

Metodologia: Brlik et al. Long-term and large-scale multispecies dataset tracking population changes of common
European breeding birds, Sci Data 8, 21. 2021.

PE-CONS 74/23
ANEXO VI

JRC/laa 2
TREE.1.A ES




Indicador

Descripcion, unidades y metodologia para determinar y supervisar el indicador

Reservas de carbono organico

Descripcion: este indicador describe la reserva de carbono organico en la hojarasca y otros restos en descomposicion
y en el suelo mineral a una profundidad de 0 a 30 cm en los ecosistemas forestales.

Unidad: toneladas de carbono organico/ha.

Metodologia: tal como se establece en el anexo V del Reglamento (UE) 2018/1999, de conformidad con las
Directrices del IPCC de 2006 para los inventarios nacionales de gases de efecto invernadero, y tal como confirma la
Encuesta de EUROSTAT sobre el estado y la dindmica de cambios en los usos y las cubiertas del suelo en la Union
Europea (LUCAS), Jones A. et al., LUCAS Soil 2022, informe técnico del JRC, Oficina de Publicaciones de la Union
Europea, 2021.

Proporcién de bosque
dominado por especies
arbdreas autdctonas

Descripcion: proporcion de bosques y otras superficies boscosas dominados por especies arboreas autoctonas
(cobertura > 50 %).

Unidad: porcentaje.

Metodologia: seglin lo desarrollado y utilizado por FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST
EUROPE 2020, y en la descripcion de los inventarios forestales nacionales en Tomppo E. et al., National Forest
Inventories, Pathways for Common Reporting, Springer, 2010.
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Indicador

Descripcion, unidades y metodologia para determinar y supervisar el indicador

Diversidad de especies
arboreas

Descripcion: este indicador describe el nimero medio de especies arbdreas presentes en zonas forestales.
Unidad: indice.

Metodologia: basado en FOREST EUROPE, State of Europe’s Forests 2020, FOREST EUROPE 2020, y en la

descripcion de los inventarios forestales nacionales en Tomppo E. et al., National Forest Inventories, Pathways for

Common Reporting, Springer, 2010.
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ANEXO Vi1

LISTA DE EJEMPLOS DE MEDIDAS DE RESTAURACION
CONTEMPLADAS EN EL ARTICULO 14, APARTADO 16

1) Restaurar los humedales mediante la rehumectacion de las turberas drenadas, la
eliminacion de las estructuras de drenaje de turberas o la eliminacion de la excavacion de
turberas.

2) Mejorar las condiciones hidrologicas aumentando la cantidad, la calidad y la dindmica de
las aguas superficiales y el nivel freatico para los ecosistemas naturales y seminaturales.

3) Eliminar la invasion no deseada de matorrales o las plantaciones no autoctonas en
pastizales, humedales, bosques y tierras con vegetacion dispersa.

4) Aplicar la paludicultura.

5) Restablecer los meandros de los rios y reconectar los meandros cortados artificialmente o
los brazos muertos.

6) Eliminar las barreras longitudinales y laterales, como diques y presas; dar mas espacio a la
dindmica fluvial y restaurar tramos fluviales de flujo libre.

7) Volver a naturalizar los lechos de los rios, los lagos y los cursos de aguas bajas mediante,
por ejemplo, la eliminacién de la fijacion artificial del lecho, la optimizacion de la
composicion del sustrato y la mejora o el desarrollo de la cobertura del habitat.

8) Restaurar los procesos de sedimentacion natural.

9) Establecer protecciones riberefias, como bosques, franjas de proteccion, prados o pastos
riberefios.

PE-CONS 74/23 JRC/laa 1

ANEXO VII TREE.1.A ES



10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Aumentar las caracteristicas ecoldgicas de los bosques, como los arboles grandes, los
arboles viejos y los arboles moribundos (arboles que sirven de habitat) y las cantidades de

madera muerta caida y en pie.

Trabajar en pro de una estructura forestal diversificada en términos de, por ejemplo, edad y
composicion de la especie, que permita la regeneracion natural y la sucesion de especies

arboreas.

Cuando sea necesario debido al cambio climatico, apoyar la migracion de procedencias y

especies.

Mejorar la diversidad forestal mediante la restauracion de mosaicos de habitats no

forestales, como parcelas abiertas de pastizales o brezales, estanques o zonas rocosas.

Utilizar modelos de silvicultura «cercana a la naturaleza» o de «cobertura continuay;

introducir especies arboreas autoctonas.

Mejorar el desarrollo de bosques autoctonos y masas forestales (por ejemplo, mediante el
abandono de la explotacidon o una gestion activa que favorezca el desarrollo de sus

funciones de autorregulacion y una resiliencia adecuada).

Introducir elementos paisajisticos de gran diversidad en las tierras de cultivo y pastizales
de uso intensivo, como franjas de proteccion, lindes de campo con flores autdctonas, setos,
arboles, bosques pequefios, muros de terrazas, estanques, corredores de habitats y pasarelas

de piedras, etc.

Aumentar la superficie agricola sujeta a modelos de gestion agroecoldgica, como la
agricultura ecolodgica o la agrosilvicultura, el cultivo multiple y la rotacion de cultivos, la

gestion integrada de plagas y nutrientes.
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18) Reducir la intensidad del pastoreo o los regimenes de siega en los pastizales cuando
proceda y restablecer el pastoreo extensivo con ganado doméstico y regimenes de siega
extensiva en caso de abandono.

19) Detener o reducir el uso de plaguicidas quimicos, asi como de abonos quimicos y de
estiércol animal.

20) Dejar de arar los prados e introducir semillas de gramineas productivas.

21) Eliminar plantaciones en antiguos sistemas dindmicos de dunas interiores para reactivar las
dindmicas edlicas naturales en favor de hébitats abiertos.

22) Mejorar la conectividad entre hébitats para permitir el desarrollo de poblaciones de
especies y permitir un intercambio individual o genético suficiente, asi como la migracion
de las especies y la adaptacion al cambio climatico.

23) Permitir que los ecosistemas desarrollen su propia dinamica natural, por ejemplo, mediante
el abandono de la explotacion y la promocion de los habitats y los espacios naturales.

24) Eliminar y controlar las especies exoticas invasoras y prevenir o reducir al minimo la
introduccion de este tipo de especies.

25) Reducir al minimo los efectos negativos de las actividades pesqueras en el ecosistema
marino, por ejemplo, utilizando artes con menor impacto en el fondo marino.

26) Restaurar importantes zonas de desove y cria de peces.

27) Proporcionar estructuras o sustratos para fomentar la vuelta de la vida marina en apoyo a la
restauracion de arrecifes de corales, ostras o cantos.
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

Restaurar los prados de vegetacion marina y los bosques de kelp mediante la estabilizacion
activa del fondo marino, reduciendo y, en la medida de lo posible, eliminando las presiones

o mediante la propagacion y plantacion activas.

Restaurar o mejorar el estado de la poblacion de especies tipicas autoctonas caracteristicas,
que es vital para la ecologia de los habitats marinos, llevando a cabo medidas activas o

pasivas de restauracion, como la introduccion de juveniles.

Reducir diversas formas de contaminacién marina, como la carga de nutrientes, la

contaminacion acustica y los residuos plasticos.

Aumentar los espacios verdes urbanos con caracteristicas ecologicas, como parques,
arboles y parcelas forestales, techos ecologicos, pastizales de flores silvestres, jardines,
horticultura urbana, calles arboladas, prados y setos urbanos, estanques y cursos de aguas,
teniendo en cuenta, entre otras cosas, la diversidad de las especies, las especies autdctonas,

las condiciones locales y la resiliencia frente al cambio climatico.

Detener, reducir o corregir la contaminacion procedente de los productos farmacéuticos,
los productos quimicos peligrosos, las aguas residuales urbanas e industriales y otros

residuos, incluidos los desechos y los plasticos, asi como la luz en todos los ecosistemas.

Convertir zonas industriales abandonadas, antiguas zonas industriales y canteras en

espacios naturales.
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